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Ávarp 



til lesendanna og formáli fyrir FríSþJófssögu. 

Flestam íslendingum er kunn sagan af Friöþjóa 
ioum frœkna, þvi bún heflr jafnan þóu vera einhver 
iQ fallegasta af inum eidri fomsögum vorum, en svo 
kalla eg þær sðgur, sem segjafrá tfmanum lyrirbygg- 
ingu íslands. Þœr sðgur eru reyndar flest al|ar skemmti* 
legar og þó eitthvaö keimKkar, sem er mjög e&Iilegt 
fyrir því, að þær sagnir, sem ðld eptir ðld balda sðgu- 
búÐingi og sðguheild, án þess þœr sjeu skrásettar, 
hljóta að vera einkennilegir.^ mergjaðar og stórkostleg* 
ar, en verða þó Jafhframt svipaðar hver annarri, sakir 
þess þœr segja allar frá liku aldarfari og myndast og 
varðveitast af einni þjóð með einum þjóðernisblæ, og 
verður þeim likt varið og alþýðutru og alþýðusðgnum 
yflr hðfuð. t^ó. er talsverður munur á þessum sðgum 
og sðgnunum, því auk þess, að þessar sðgur eru stærri og 
efnismeiri, eru þær nœr sðgulegum sanni eða sðnnum 
sögum, endaþótt varla verði sagt, hve mjðg þær eru aukn- 
ar ýkjum og ðfgum; svo hefir og skr&setjari þeirra mjðg 
te^ðbúningþeirraeðaform, og þ& l(ka orðið að aiika efnið 
meir eða minna. Þó hefir aðatoagan alls eigi orðið til aUt i 
einu; sýna það ðuk aonars kvæðabrotin, sem einnig eru 
víða í þeim sagnaflokki, og sem vanalega eru forneskju*- 
legri enn textinn, og einkum ^Hur sá sagnablær, sem á 
sögunni er, in iausu smáatvik, innskot og eyður, sem 
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eigi heima hjá muDnmœlasðguDum og œflnlega einkeDna 
alþýðuskáldskap og alþýðumeðferð. Nokkuð öðruvfsi er 
varið flestum iuum yugri forDsðguro. Þar ber miana 
á alþýðumeðferðÍDDi, því þar hafá eÍDStakir SDilldarmeDn 
meira að unuið að safua tfl, eða þá að smíða af nýju, 
hreinsa og draga saman til heildar. I^á fram kemur 
fullmynduð saga, sðgu-Iistasmíði, eins og t. a. m. Njála, 
Egilssaga, Vfglundarsaga, Bragðamágnsarsaga, o. fl. Þess 
vegna verða menn að gœta þess uni inar eldri forn- 
sðgur og sumar inar nýrri, að þær eru engin lista- 
verk eða fuUmyndaðar sðgur, hversu skemmtílegar sem 
þær kunnu að vera, og hvort sem þœr eru skoðaðar 
sem sannar sðgur, skáldsögur, skrðksðgur, goðasðgur 
eða landvættasðgur, og vilji þessara tíma skáld taka 
eftai þeírra til meðferðar, má hann fara með efníð éin.s 
og hann vill, ef hann heBr víl á og kunnáttu tii að varð- 
veita og heQa til Ijósari og hreínni fegurðar in lista- 
fræðislegu sannindi fornsögunnar (bœði in almennu og 
þjóðernislegu) eptir menntunar krðfum síns tíma, og 
velur sjer eÖlilegt og fagurt form. Sama má segja um 
allar vorar fornsðgur, jafnvel Landnámu, Njálu og aðr- 
ar helztu sðgur vorar, að þær geyma efni í ótöluleg 
nýrri llstaverk, handa þeim, sem gefin er gáfa til að 
efla menntan vorra tíma, eigi með því að sýna fornöldina 
álengdar, því það gjðra einmitt sðgurnar sjálfar, heldur 
með því að draga fornðldina niður tii vorra daga, með 
þvi að samþýða hennar anda vorra tima anda^ Mis- 
munurinn á meðferð innar sðnnu fullkomnu söga og 
eldri sagnanna er í rauninni engi nema sá, >ð það 
er vandfamara með efnið, þar sem menn trúa, að at- 
burðirnir hafl orðið í þeiriri roð, sem sagan segir frá, 
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og er þar sagan f vifisum skilningi heQög^. Nú kunnu 

meDn bjer á landi aö svara þessu og segja, að þeita 

sjehugarburSur einn, því aS, Ar þvi fomOldin ajé horfln, 

náist bún eigi aptur, og vorra tfma menn muni varla 

þekkja fomðidina betur eöa geta l^st henni beiur enn 

fommenn sjálfir gjöröu, enda sje Iftil Ifkindi til, að menn 

taki nokkurn tíma fram þeirra listaverkum. Þetta er 

misskilningur. VJer verðum að kannast við og sUya, 

að heimurinn befir tekið miklum stakkaskiptum eins f 

tilliti til skáldskapar og sðgu, sem f ððrum greinum. 

Það stoðar eigi að lofa eða lasta f bUndni, eða láta 

vanann hugsa og álykta án frjálsar skynsemi ; það stoð- 

ar eigi að stara gegn um tðfjra*-skuggsjá yktra fomsagna 

á lougu horfnar aldir, og segjast svo eigi sjá þar ann- 

að enn eintóma óbætanlega fegurð og frœgð; það má 

eigi lofa inar yngri aldir svo, að menn lasti inar 

eldri, þvf fomðldin er yngri og óreyndari ðld enn vor 

öld, og mannkynið eldist ávallt og þroskast, en yngist 

eigi nje hrömar, nema í óskynsamlegri ímyndan manna, 

og fornmenn, er vjer svo kðUum, voru yngri og ófull- 

komnari menn í mðrgum greinum, enn vjer erum, og 

báru fleiri æskunnar einkenni, og tyrir þvf eigum vjer 

að meta þá og verk þeirra að verðleikum og virða þá 

með skynsemd, eins og eldri mðnnum og reyndari samir. 

Forn^skáld, hvað ágæt sem voru, og hvort þau heldur 

voru grísk, og hjetu Hömer eða Sofókles, latnesk, og 

hjetu Virgilius eða Hóraziua, fslenzk, og hjetu EgiU 

1) Sem dæmi upp á ranga me%ferlb á aúgooDÍ get eg eigi vaiizt 

a% beuda á harmsOgoleik ÖhIeoB]»g«r8: „KjaTtao og GadraD", þar 

eem hann sviptir Laxdælo ollom sogorjettít aok þese, sem leikoriDa 
er, a(b mjei flDnst, næsta bágur { fleeto O^bro tiIUti. 



FRIBÞJOFSSAGA, 

NORRÆN SÖGCUÓÐ í 24 KYÆDÐM, 



EPTIB 



ESAÍAS TEGNÉR. 



MATTHÍAS JOGHUMSSON 

HBPUB Í8I.EHZKAÐ OQ eBFIB ÍT. 



REYEJAVfK. 



PBBMTVB í FftailTfMIÐfV (*I.A]l]>a. BIKAB þÓBBARSOR. 

1866. 






HARVARD COLLEGE LIBRARY 
IN'WEJ^IC^^YOF" 

WILL14^M HENRY ^Of^QFlELD 
APRIL 6. 1931 



skAldinu 



STEINGRÍMI BJARNASYNI THORSTEINSON 



EB ÞÝÐING ÞESSI 
í VINÁTTU OG YIRÐINGABSRTin 



TILBIlfKVÐ 
AF 

Í5TGEFARANUM. 



XIV 

En bvernig á þá að nota hann, svo rjett sje? Hann á^ 
hvort heldur hann er i sögam eða kvœðum, að verða 
að nprri lifandi Und tilftýóvgunar og fjörgunar t)or- 
um öldum, Inar fornu ágætu sðgur vorar (því einn- 
ig sönnu sögumar lúta hjer að) hafa lengi verið þjóO- 
skemmtan þessa lands, og hafa, eins og von er, inn- 
rætt mönnum undran og eptirsjón á fornöldinni, en því 
miður hefir þar við lent hjá öilum þorra manna ; menn 
hafa setið róandi, eptir sem áður, og horft aptur fyrír 
sig á liðinn tíma, án þess að dæmi iQoa ágœtu for- 
feðra hafi getað i>eggjaðþ&lðgeggjaQ« til Qörs ogfram- 
kvœmda. 'Nei, þeir hafa eioungis, þegar bezt Ijet, far- 
ið að kveða rímur og tuggið upp ið magra sannmæli: 
oNú er ðldin önnur«. Áhrif iuQa fomu bókmennta 
hefir þannig orðið mjög litið hjá alþýðunni hjer á landi, 
því það, sem farið er að glæða menntan og fegurðar- 
liifinning hennar á þessari ðld, er eigi alit af þeim toga 
spunnið, og stefnir eigi allt í rjetta átt^. Af hverju 
hefir þá ávðxtur inna fögru, þjóðlegu fomfrœða orðið 
svo rýr hjá oss? Orsakirnar eru margar og liggja cyúpt, 
en in listafræðislega er sú, að oss \9iníax*miðliðinn ; 
það vantar þá menntan, sem samþýðir fornðld og nú- 
öld, sem þýðir svo ið forna, að það geti orðið Iffs- 
kveikja í inu nýja. Ef vjer eigum að verða mennt- 

1) I>ó megnm vjer eigi gleyma því, a)& vi^reisD þjöbtooga vorr- 
ar, og ftamfarir og glœbiog bókmeoota vorra sí%ao á fyrrl uld, Qekk 
og beflr feDgi(5 lífsefoi sitt frá foroúldiooi, eoda þótt bvatiroar lægo 
í aoda tfmaos og kæmn vítiar a%. Sá malbor, sem eiooa skoraleg- 
ast sameioa^bi forould og oúuld í aodastefou, þekkioga og frani- 
kvœmdom var vafalaost Eggert Olafssoo ; haoo var bróbmSgor ins 
foroa íslaods og óskabarn ios ooga. 
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tið þjóð^ aÖ gainá ðkapi og f Bömu þJóSeniisstetaa, sem 

forfeður vorir voru á þeirra tið, þá er osa h?orU ndg 

að þylja þeirra rit, undrast þau eöa þá, eo balda svo 

hðndum saman, eða þi stœla þeirra rit, heldur ættum 

yjer að finna inn sanna þjóðlega kjama fomaldarinn- 

ar, varðveita bann, og taka eftiið þaðan, en sniða svo 

og smfða eptir kröfum vorra tíma, þvf við það yngjum 

yjer upp og samþýðum oss fomöldina, en gleðum um 

leíð og menntum vora öld, þvf i fomriluðom flróðleik 

fræöist alþýðumaðurinn nálega eingöogu um horflnn 

tíma, en eigi um sinn tima. Þetta hafa nú frændþjóðir 

vorir á Norðurlöndum orðið fyni til að sji enn vjer, 

og þvf er tfmi til kominn að vekja athygli i þessu. í 

þessa nýju stefiiu er örfar - Odds dripa ort, og er 

það rit in eina bók (að firáskildum rfmunum), sem 

islendingar bafa' enn kveðið um fomðld sfna. En 

hvað. viðvfkur frsndum vorum i Norðurlðndum, þi 

mi fyrstan te^a Öblenslaeger, þjóðskild Dana, f .1850, 

þann er svo að segja fyrstur tók að yrkja um fomöld 

vora, öndverðlega i þessari öld, ýmist 8ðgu\jóð (episk 

kvæði), eins og ^Hdgf og »Nardeni Ouder*y eða þi 

harmsöguleiki, eins og »2%ort Beise til Jó'iun^etms 

nHákon jarhy Palnatoke^, •Vœringeme i Myhlegard»j 

og fl. Þessi nýja stefna, sem ÖhLemlager hófiitU svo 

vel við tima og þjóð, að nilega komst allt i lopt i 

Norðurlöndum, og kepptust allir við að hylla inn nýja 

skáldaspiUi. í fótspor hans hafa síðan gengið ýms önnur 

skáld Ðana, t. a. m., in^^mann^f 1863, sem beflr ritað 

skáldsögur um fornöld og miðöld Dana, Qrundtvig og 

Haueh, o. £1. Þessi skáldskapur Dana er óneitanlega 

sannari, braustlegri og kjarnameiri, enn margt i inum 
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SYO nefhda rómantiska skáldskap; en 8vo kallast einkum 
sá kveöskapur, er fylgir andastetau miðaldanna^*, en þó 
kippirDönum mjögíþaðkyn; enda er þjóðerni Dana og 
öU þeirra menntan annars vegar háð og skyld Þjóð- 
verjum, en þar á rómantíkin enn óðal sitt^. Einkum 
þykir mjer miðaldablœrinn einkenna of mjög rit Inge- 
manm og Grundtvig». Um rit Öhlenslœgeré má margt 
segja. Hann var hamhleypa að rita, mjúkur og liðugur 
í andanum, og unni nær öUnm andastefnum jafnt, en 
tekst œði-misjafnlega og er stundum laus á kostúnum 
í sínum norrœna kveðskap. Ið bezta norrœna harm- 
leikaskáld er efalaust norðmaðurinn BJörmtjerne B}öm- 
ion, sem nú er maður á bezta aldri, og leikur bans 
y^Sigurður Slembiru finnst mjer miklum mun norrænu- 
legri enn flest hjá Dönum og Svíum, er eg þekki tU, að 
undanteknu mðrgu i Fríðþjófssögu. Um sama leiti og 
Öhiensiæger tóku Sviar að fylgja hans dæmi og reyna 
íþrótt sína á sama efhi. Risu þar upp tveir flokkar 
skálda; köUuðu aðrir sig »P/ios/bnc^ía<(^ oghjetinnhelzti 
þeirra Aíícröom,f 1855, ágætt skáld og nafnfrægur fyrir 
ýms listaverk; þeir voru þýðverskir í anda, ogunnumjög 
rómanttkinni. Þessir gáfu út Ustafræðisritið ^Fhosfo- 
rus^^. Hinn flokkurínn nefndi sig Gauta {»Götiska för-- 
hundet^); þeirra rit hjet Iduna, og forsprakki þeirra 
Geijer, professor í Uppsölum,f 1847, einhver inn mesti og 
bezti sniUingur Svía á síðari tímum, jafnaldri Tegnérs, 

1) Stundum kallast romantík allar nýrrí tfma ekáldskapnr, eem 
eigi er stæling ins classiska. 

1) Hðfa^bskáld |>JólbYerJa í iani betri þjóiblega stefna þessa anda 
á fyrri hlnta þessarar aldar telja margir Ludwig Tieck, t 1853, 
hjá Frúkkum YictorHngo, i\já Euglendingum Walter Scott, f 
1832, hjá Svíam Atterbom, og bjá Ðonam iDgemann. 
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og svipaöi þeim saman i ýmsu. Haoú var jafoaa á* 

trúnaöargoð inoa ýngri manna, þvi hann var slnngur 

og jafnan andríkur, nálega i hveiju, sem var. Hann bef* 

ír ori ýms ágæt smœrri kvœöi norræns anda ; eitt heit- 

Ir » Vikingenp. Oautar þessir vildu leggja norrsna fom* 

51d til grundvallar, en hinn flokkurinn og flestir aðrir 

menntaðir Sviar kölluðu það óráð ; sögðu, að menn legðu 

Ui grundvaliar hálfmenntan ogharðneskju oghálfskapaö 

þjóðerni, sem eigi hefði verið búið að ná festu og 

sannrí lífsstefnu, og mœttu meon eigi byggja i ððrum 

fornfrœðum enn þeim, er sjilf geymdu i sjer sanna mennt- 

an (suðræn fræðí), eða þi almenn sannindi (romanlikina). 

Þi kom EtaiM Tegnér fram með Friðþjófssögu sina, 

og er óþarfi að orðlengja um hana, nema segja það, 

að hún gagntók alla Svia þegar i stað, og fyllti þi 

undran og uuaði, og hefir hlotið langmest lof af öllnm 

skildskaparritum, sem nokkurn tima hafa samln verið 

á Norðurlöndum. Friðþjófssaga köm Tyrst út i brotum 

f wlduna*, og eigi fyrr enn 1825 i heilu lagi, en um 

1840 var búið aðþýða hana i nœröll þjóðmil Evrópn, 

jafnvel nýgrisku, og sumar þjóðir, eins og Þjóðverjar 

og Englendingar, eiga margar þýðingar hennar^. Siðan 

hefir engi þorað að segja, að norræn fomfrœði geti elgi 

verið yrkisefui vorra tíma. Tegnér sjilfur hefir ritað 

formila fyrir Friðþjófssögu, og vii eg geta nokkurra 

athugasemda hans. Fyrst getur hann um misskilning 

landa sinna i inu forn-norræna, er sögðu, að eigi 

mundi.mega yrkja svo útaf því, að þessi ðld gæti eins 

1) Einna beztar ug frægastar þýibingar Frilbþjófssóga muDU Tera 
in 4. þýzka eptir G. Ðerger og in 3. enska eptir inn andrfka 
prófessor G(eorge) S(tepheD8) Stockholm 1839. 
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og sjeð sjáiftL 8ig í skaggsjá, þvi án þess værí allar 
^dskapur óþjóðlegur og óoýtar. . Þar næst minnist 
bann i meðferð sína á fomsögunni, og segir þá meðal 
amsars: nÆtian mín var alls eigi sú að snúa sögunni 
blátt áframíljóð, enda beflr II.,in.,V.,XV.,XXI., XXUI. 
og XXIV. kvæðið h'tið eða ekkert efni fengið úr þess* 
ari Aðgu, en stundum 'úr ýmsum öðrum Islendingasög- 
um. Eg ætlaði mjer að sýna norræna hetju. Eg vilðí 
ðýna Friðþlófs öid með FrUiþjófl. Og þótt eg várðveitti 
megin^atriði sðgunnar, þóttist eg eiga rjett i að nema 
burt og bœta við satiikvæmt tilgangi mfnum. Margt er 
störkostlegt og hetjulegt í sögunni, sem á við alla tíma, 
og blaut því að halda sjer, en þar er líka ýmislegt 
trðllaukið, klúrt og grimmdarlegt, sem annaðhvort varð 
bnrt að falla, eða eg varðað þýða og lempa og lagaþað 
eptir rjettum fegurðarkröfum og hugsunarhætti vorra 
tima. En þi óx vandinn, því kvæðin mittu eigi að 
beidur inissa ið þjóðemislega, inn forna hraustiega 
og eðlilega bugsunarhatt. Þess vegna urðu þessi Ijéð 
að anda að manni svðlu vetrar-lopti, næða norðan- 
gusti, því slikt er einkenni norræns heimkynnis og skap- 
ferlis; þó mittn eigi vei'ða svo mikil brðgð að þessu, 
að kvikasilfrið frysij eða ÖU innileg viffkvæmni byrfi úr 
mannlegu hjarta«. Þar næst minnist hann i skaplyndi 
það, er hann beðr innrætt Friðþjóflj sem er miðdepill 
kvæðanna ; lætur bann hann fyrst og fremst vera dreng- 
lyndan, hraustán og hugumstóran, eins og allar sannar 
heljur voru og verða að vera, en þar liji kveðst bann 
bafa reynt til aÖ lita Friðþjóf sýna eitthvað einkenni 
norrænunnar, ið framgjarna og óbilgjarna Qör og i- 
ræði, og þvi liti hann Ingibjörgu segja um Friðþjóf : 
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»Hve g^aSar vonsæll, hugdjarfur og hraustur 

haim hrislir nakiö sverðið rjett við brjóstið 

á sinni norn ogsegir: »hopaðu* undanlt (VIIL kv.) 

og segir skjidið, að þessi orð sjeu lykill að skapiyndi 

Fríðþjófs óg anda kvaeðanna. Þar næst nefnir bann 

annaö einkenni norræns skaplyndis, sem sje einbver 

dapurleiki eða þnnglyndi, sem þó eigi komi í neinn 

bága við heilbrigt lífsQör, hetdur gefl því kjama og 

stœllng að meiri. Þess vegna eltir Friðþjóf óyndi vegna 

Ingibjargar, heimfýsi, óg hugsýki út af missætt sinni við 

Baldur, sem hvetur bann að lokum til að leita friðar 

og sætta. Þá talar hann um kvœðið: »Skilnaðar Frið- 

þjófs og Ingibjargarn, og viU rjettiœta þá tilflnniDgar* 

semi, sem sumir hafa borið þvi kv6ðöi i brýn, með 

virðingu fommanna fyrir konum og inu fágra og skira 

ástalíð, sem opt kemur fyrir í sögunum og það löngu 

á undan inni suðrænu riddara-öld. Loksins mlnnist 

Tegnér á form sitt, er bann kveðst hafa valið eptir 

Ölenílœgen »Helge*. Segir bann, að þetta rómamá* 

fiorm sitt þyki raunar mðrgum skemma þi heild og eia* 

uigu, sem menn heimti af söguljóðum, en sem þó auð- 

veldlega getur orðið eintrjiningsTeg. En þessi firjilsari 

meðferð heimtar líka meirí umhugsan, skilning og 

smekk, þegar velja skai samkynja form (bragarhætti) 

bveíju kvæðisefni fyrir sig. Eveðst bann því hafa stælt 

ýmsa förna ^gríska) hittu (eigi bragi), sem iður hðfðu 

eigi verið notaðir i Svíþjóð, t. a. m., i 11. (í sænskunni), 

XIV., XV., XVI. og XXIV.^ 

1) Margir bafa ort bragi yíh kvæ^i þesei. Inir belztu og fræg- 
ostQ era eptir Grueell, sem var sungmeistari STÍakonnDgs og á6 
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Hvað þá snertir þýðingu þessara kvœða, þá vil eg 
geta þess, að eg rjeðst i þetta vandamikla starf, af 
því, að eg er hriflnn af sníUd höfundarins, feg- 
urð kvæðanna og engu síður bragafina, sem eg vildi 
reyna til að gjöra Iðndum minum girnilegri og auð* 
numdari, er þeir kvæði þá á sina tungu. Nótur a& 
þeim get eg þvi miður eigi látið prenta i þetta sinn, 
því prentsmiðjan á ekki nótnastil til. Öllum bragar- 
h&ttum, sem kveðnir eru, hefl eg haldið svo nákvðem- 
lega ijett, sem eg gat; einungis er 11. kvœðið með 
fornyrðalagi, þvi sœnska bragarhœttinum fannst úijer 
eigi fært að halda, ef meðferð efnistns eigi skyldi fara 
út um þúfur. Hátturinn átti að vera svona: 
»Á sverð sitt hallast Beli i báum sal, 
við hlið hans Þorsteinn Vikingssonur, bóndaval, 
inn gamli hilmis vinur, nœr hundra&ára 
með björvaspor á enni og fannir hárat. 
Flest kvœðin eru kveðin með svo nefndum ;am-» 
bishum hœtti (með hraðliðuni), en svo kallast hver sá 
háttur, þar sem stutt atkvæði (eins og og, að, pvi^ það, 
0. s. frv.) fer ávallt fyrir Iðngu eða þungu atkvœöi. 
Þetta til heyrír suðrænum háttalögum (metrik) og þekkist 
eigi i forn-norrænum kveðskap, er lika óeðlilegra vorri 
tungu, og stöðvar hrynjanda hennar og þunga, en tU 
þess að gjðra mitt til, að bragimir afiagist eigi, ogþeir 
sje sem Hðugastir, hefl eg viðast hvar gætt þessara 
hraðUða, nema sumstaðar í bragleysu-háttunum: VIU., 
XII. og XIV., ogþó kannske ofmikið, því þac er ckkert 
komið undir jambus, heldur undir þvi, að hrynjandinn 
verði smellinn og rjettur framburður eða áberzla lesar- 
anum sem auðfundnast. í Vikingabálki eiga tvær stuttar 
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samstöfur að ganga fýrir (aoapaestus), og yjek eg, eSa 
hlaot að Yikja, suinstaðar frá þeírri reglu, en setti þijá 
stuðla (eða ^óra íjöðstafl) til að lina með þuugu sam- 
Btðfurnar, sem áttu að vera stuttar, og má þá bragnr- 
inD vel fara, hvort sem lesinn er eða kveðinn. IV. og 
V. kvmðið þyi^a víst eitthvað óviðfeldbi i tiUiU tU bragar- 
báttanoa, en þau eru eptir sœnskunni, og eru þar eigi 
heldur öH vfsuorð alstaðar jafh-atkvœðamðrg; eg veit 
og ekkert um bragi við þao. 

Dm það, hveraíg þýðing m(n hefir tekizt í smáu 
og stóru, gefst nú hverjum um að dœma sem les hana, 
og ber saman við frumritið. Eg bið skynsama menn 
og góðgjarna að afsaka gallana, og vonast eptir, aðþeir 
finni og játi, að þýðingar meistaraverka sje bœði tor- 
^eldur starfi og þó óþakklátur, einkum þegar sðmu 
bragarháttum er haldið. Tvœr eru aðférðir, þegarþýða 
skal; önnurersú, að taka efni flrumritsins, enbindasig 
eigi við orð nje hætti, en þá er rojðg hætt við, að blœr- 
inn týnist og ritið verði of ólfkt, og þó nálega œtið lakara 
enn frumritið; önnur er sú, sem eg hefi firemur við haft, 
að hafa þýðinguna sem nœst orðunum, sem verða má; þá 
ernú venjulegi gallinn sá, aðmálinu verður ofboðið og 
þýðingin smekklaus og stirð; því opt er það, að það, 
sem guUfaUegt er á einu máU, verður að óskapnaði á 
öðru máli, ef orðin eru þrædd eptir orðabókum. Þetta 
kemur af því, að þjóðmálin eru þjóðbúningar andans, 
sem eiga að klæða hann óendanlegri Qölbreytni forms- 
ins, en einnig óendanlegri einingu fegurðarlögm&lsins, 
sem opinberuð erhverri þjóð & vissanhéXi og í viBsum 
mæU, og er þetla eUt af því, sem gjörir mismun þjóð- 
emanna. Af þessu kemur það og, að hver þjóð er and- 
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leg beild, sem að nokkruleiti er útaf fyrir sig, og þess 
vegna er það synd móti andanum að misbjóða þjóðemi 
manna. Og þetta er eins víst, eins og bitt, að það 
mi pijeðika of mikið um þj6ðerni pg þjóðmál, og ala 
með því þjóðdramb og aðra hleypidóma. í meðferð 
málanna ríður mest á að gœta innar fðgru einSddní, 
sem sýnir efnið eða anðann undir eins, því það er rangt að 
láta formið (kenningar og dýra brag^rb&ttu) flælýa efnið og 
kæfa eða byrgja andann, miS og fornmenn gjðra svo 
opt, og eigi er þebn b^^ldur $ið hrösa, sem nota málið 
firemur tíl fordildar, enn í þjónustu sannleíkans, sem 
sumum bœttir við, er nú lifa. jBn menn ættu að 
muna eptir því, að með fordildinni vinna menn aldrei 
bjðrtun. Tegnér var einn þeirra fáu skálda, sem gat 
leikið sjer aðtungu sinni, eins og bann vildi, en níddist 
þó aldrei á henni til þess að .»guUink^ba» og »fimbul- 
famba« út í bláinn. Það er annað, sem mætti, ef til 
vill, bera bonum stundum á brýn, semer það, að bann 
er vei íburðarmikill af samlikingum og lausum spak- 
mœlum (sentenser og aforismer). 

Það, sem inir sárfáa ritdómendur, sem bafa niðrað 
Friðþjófssögu, t. a. m,, mn flrægi J. L. Heiberg, 1 1864, bafa 
þótzt flnna benni að sök, þá kann sumt af því að vera 
rjett, en fleira mun vera sprottið af misskilningi eða 
öðru verra, og allt bvað mikill Heíberg var, þá getur 
bann miður talað um norrcman anda eða norræn fræði, 
þvi af ritgjörð bans um Friðþjófssögu er bersýnilegt, að 
bann einmitt vantar norrænan skiining á norrænni 
menntan, og var það mikill skaði um slíkan mann. 
öhleaslæger var honum miklu fremri í þeirrigrein. Það 
samir nú eigi að fara bjer út i ritdóma um kvæði þessi, 
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en þó vil eg geta þess, að það er yarlegt a5 kenna 

hðfundinum um 9€ntiment€Uitei (þ. e.^ að bann aje 

of víðkvffimur og mjúkur, þar sem allt á að vera 

samhljóða skapferli og siðum vikioc^aldarinnar), fýrr enn 

flouenn þekkja vel Eddnkvœðin; þar flnna menn ienti' 

mentaliut!^ AðTegnér hafi valið sjer þaðeftai, sem sje 

óhœfiiegt í söguljóð (ó-epist), af þvi að fomsagan bafl upp- 

haf og enda, eða sje eins og lokuð heibi, þá skil eg 

það eigi, og eg efast um, að nokkur sðguþjóð hafl 

nokkum tíma skilið þá nauðsyn, þrátt fyrir aliar suð- 

rænar fyrirmyndir. Norrœnn maður spyr œtið um upp- 

haf og emZa á hverri sögu, og setningHóraziusar: ruere 

in medias res (o: byija á miðju efni) er, þegar öilu er 

á botninn hvolft, eigibyggð á öðru enn því, að Hómer 

við hafði það form. Eða mundi oss þykja Hómer ^ót- 

ari, þótt honum heföi þóknast að segja oss meira um 

um upphaf og endalok Tröju-styijaldar enn hann gjörir? 

Hvað snertir útlistan höfundarins á heiðnum átrún- 

aði f seinasta Ivœðinu, þá má vel vera að mðrgum geðj- 

ist það miður enn annað í Friðþjófssðgu, eigi sízt í 

þýðingu; en stefna skáldsins er þar að mínu álitibœði 

háleit og rjett ; háleit er bán, af því að þar er leitað 

að inu æzta miði lifsius, inum æzta sannleika, en 

rjett er bún, að þvi leiti sem kristindómurinn er þar 

óbeinh'nis látinn svara mörgum inum dýpri spurningum 

heiðninnar, því bann gjörir það óneitanlega. Það er 

sjálfsagt, að veruleg ihugan (refiection) & átrúnaði manna 

vaknaði eigi (og mátti eigi vakna) bjá heiðingjum fyrst 

1) T. a. m., ( Helga kvi^a HuDdiogsbaoa ÍÐni sí^barl, þarsem inni 
dýpstu og heitustu tilflnningn mannlegs bjarta erlýst me% bvo a)bdá- 
anlegri vilkvæmni og fegor)^, a% eg hefl eigi heyrt þvílíkt. 
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leogi, en viö nálgan kristindómsiDS (og við þann tima 
miðar skáldið bjer sðgu sína) blaut þessi atbugi (and- 
vari) að vakna, $á athugí, sem eitt af þrennu gjðrðí 
menn rammari heíðingja enn áður (sbr. Hákon jarl), eða 
kom mðnnum til að »tráa ámátt sinn ogmegin* (ein- 
kenni víkinga og afreksmanna), eða þá til að taka fús- 
iega við kristninni, sem var einkenni margra spakra 
manna og siðiátra, sem gátn ráðið andastefou tímans, 
og þráðu siðabót á ójðfbuði og fomeskju. 

Útlistanir skáidsins á bringnum í II. kvæðinu eru 
grundvallaðár á getgátum Finns Magnússonar í þá stefnu. 

Á einum stað í Friðþjófssögu varð eg var við ber- 
sýnilega ósamkvœmni, bvað tímann snertir (anakronisme), 
en það er lýsingin á böilu Angantýs jarls, sem er of 
miðaldaleg, enda var menntan Orkneyinga i engu fremri 
enn Norðmanna, nema ef miklu síður var. Þó á óneit- 
aniega vel við að láta þá Friðþjóf fá fagrar viðtökur, 
er þeir koma úr trðlia böndum tii siðaðra manna. 

Að svo mœltu kveð eg Friðþjófssögu, og sel hana 
íslands sonum og dœtrum, og óska þess, að bún megi 
eins launa þeim, sem iesa, þeirra ómak, eins og hún 
beflr iaunað mjer mitt erfiði, eigi með gróða nje gjaldi; 
heldur með fegurð og unaði andans. 

Pýðarinn, 
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»Geysa lofá þú lung, sá, sem lægir, er gauð, 
þóttú Ið&randa steflair á grunn«. (XV. kv.) 



I. 
FriÖl^jófur og Ing^ibjöi^- 

Á HildiDgs garði greru í lund 
tvö guUin blóm um sumarstund, 
og fri&ar nutu* und fóstra hðndum; 
éi fegra grœr á Norðurlðndum. 

Og annað spratt sem aldinbjðrk, 
sem unir bein á grœnni mðrk; 
en krónan hvelfda bœgt sjer ypptir 
sem hjálmi efldur kappi lyptir. 

£n annaö spratt upp eins og rós, 
þá út eru brunnin vetrarljós; 
en vorið, sem það glitblóm geymir, 
i glæstum knappi enn þá dreymir. 

En striðan þreyta stormaleik 
in sterka hlýtur skógareik, 
og rósin opna rjóða munninn 
við röðuls hlýtur geislabrunninn. 

Hu fœddust upp við frið og leik, 



og Friðþjófur var nefod sú eik; 
en munarrósin meginbiíða 
var mærin, Ingibjörg hin fríða. 

Ef sveininn þann með baugabrú 
á björtum degi litir þú, 
á brúðardanz úr sjafnarsölum * 
þú sjá i jarðar þættist dolum. 

£n danzi þau á mærri mörk 
víð mánaljós í kriqg um björk, 
þar álfakóng og huldu hvíta 
þú hyggja myndir þig að h'ta. 

Hve hróðugt sveinninn hreifði brún, 
er hafði fyrstu numið rún; 
hann þóttist taka himinn hendi, 
og hana Ingibjörgu kenndi. 

Að sigla gnoð um sílarann 
með svanna ungum kætir hann; 
hún klappar saman hvítum hðndum, 
er hleypur fley með seglum þöndum. 

Svo hátt hann hvergi hreiður sá, 
að hennar vegna' ei þyrði ná, 
og örninn, sem býr ofar QöUum, 
hann ungum sínum rændi öUum. 

Og vatnaföU þótt væri ströng, 
hann vóð með granna silkispöng; 
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og undir röniinuin iðu-fossi 
hann undi dável mjúkum krossi. 

Þá fyrstu jurt, er blóma bar, 
og berið fyrsta*, er þroskað var, 
og öxin gyllt fr& grœnum stöngum, 
þau gaf hann Ingibjörgu löngum. 

En barnið vex, og æfln ótt 
i ungan mann því breytir slyótt, 
sem frána kyndir augum elda, 
og ýngismær fœr barminn hvelfda. 

Til veiða einatt vaskur gekk 
og voðinn lítið skelfdi rekk, 
því hh'farlaus á björninn bráða 
með berum höndum þorði ráða. 

Og svo til rammrar glímu gekk 
við grímman varg, og sigur Qekk, 
og feld bar heim — mun fágur svanni 
ei fagna dável komumanni? 

Því hetjan geðjast hringaná; 
ið hrausta' og fagra saman á, 
sem hjálmurinn að hveifdu enni 
á hraustu fellur afreksmenni. 

t eldaskála opt um kveld 
hann undi sjer við bjartan eld, 



og kvað um glæstar goöafaaUír, 
er gyíjur byggja' og tívar allir. 

t»Sem roánageislum glói sjár, 
er gult«, hann mœlti, »Freyju hár; 
um Ingíbjörg þaö eins má skílja, 
sem ofln á guðvef rós og lilja«. 

Und grænu silki Iðunn á 
svo íturvaxinn barm að sjá, 
og veit eg barm und líni Ijösu 
sem leiptri mjöU í kring um rósu. 

Hún Frigg á augu björt og blá 
sem blfðan himinn til að sjá; 
og brár eg þekki blíðu-djúpar 
sem bjartan vordag móðu hjúpa. 

A mjöll sem norður- leiptri -Ijós 
meun lýsa Gerðar vangarós ; 
eg vanga man, sem mætti skoða 
á morgni tvenna sólarroða. 

Sem Nönnu hlýja* af hjartans rót 
(þótt hugsi færri) veit eg snót. 
Pú hvíti Ás! af faýrri Nönnu 
ert hróðri leyfður víst með sönnul 

£g biði feginn banastund, 
ef blíð mig grjeti silkihrund. 



sem Baldur grjet ín blíða Nanna; 
þá bygg&r eg glaöur Heljar ranna*. 

En sjóladóttir sat aB vef 
og söng um ungar hetjur stef; 
í dúka óf hún afrekssOgur 
og unnir blár og löndin fögur. 

Hún kunni aft tfinna táhreint gull 
í tjörgur o'n i hvíta ull; 
á lopti voru blóðgir brandar, 
en brynjur \oru úr silfíri þandar. 

£n ásýnd hver, sem myndar mær, 
svo mikla Friðþjófs Ifking fœr, 
að sólar öldu rósin ríka 
má roðna víð, þótt brosi lika. 

En hvar sem EriBþjöf bjðrk að bar^ 
á bOrkinn / og F hann skar; 
þær rúnir einé: við yndi og gatiian 
og ungu hjðrtun' te.agdú8t aaman. 

Þá drottinn foldar, dagurinn hár, 
af djúpi reis með gullnar brár, 
og gumn^r Iffslns glaumi undu, 
þau gleyma bvorugt ððru mundu. 

P& birtist móðir miðgarðs há, 
in mjúka nótt með dðkkva brá, 
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og Ujótt var allt um himingeima, 
þau hvort um annað mundu dreyma : 

»Þú fold, er sjerhvert frævist ár, 
og fögrum lauki skreytír hárl 
ó, lof mjer hlóm þín fríBust fljettd, 
og Fri&þjófi þann hlómsveig rjetta*. 

>»Þú Ránarver í svölum sál, 
er sváslegt þekur peirluval ! 
ó, gef mjer perluband þitt hezta 
um hrú6ar minnar háls að festa^. 

»Þú knappur efst á Óðinð st61, 
þú auga heimsins, gulliiá sóll 
ef ætti' eg þig, eg óöar vildi 
minn ástvin sœma glæstumskildi«. 

»Þú herjtos salar hlysið hjart, 
inn hleiki máni^ njólu skart! 
þig vildi* eg geta gefíð henni 
f gullmen á ið hjarta eiinl«. — 

En Hildingur við heíju Jcvað : 
»þú hyggja' ei skaU á ráðið það; 
ei jafh er hlutur hðldum skorinn, 
því hringasól er konunghorin. 

Og upp til Hárs i heijasal 
fær hún sitt rakið ættartal; 
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en ÞorsteíDsson er þú; ið jafna 
æ þýðíst bezt; því meyju hafnac. 

Inn frœkni hló: »í feiknardal 
eg feðra minna sæki tal, 
því bj^ark^vald eg bana seldij 
og ber hans tígn i loðnum feldí. 



Inn frjálsi má ei hopa á hæl, 
en heiminn kaJlia má bluin þræl, 
og auðnuþrot má. bætur biðft, 
því buðlungsdjásn á Tonin íhfða. 

Styrkurinn er fr& ÞroiBuþór, 
og því er hreystín æltarstár; 
og PóT spyr seint að ætt og auði ; 
og efldur er biðill kíýfoiim rauði. 

Um brúði unga eg betjaflt skal, 
þótt banni Þór með r^tiobduflii fal. 
Svo lifðu heil, min hvita Ulja, 
og heiptir þeim, er vlli ofis skilja!* 
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Beli konungur oq Þorsteínn Yík- 
ingsson. 

Stóð þar sUllir, 
studdist geiri, 
Beli í höUu, 
en hjá hragningi 
Yitur 8tóð Þorsteinn 
Víkingssonur 
nœr tírœður 
tiggja vinur. 

Sá hafði Oðlingi 
æfi langa 
fyigdir veitt 
og fósthræðralag ; 
var rekks enni 
rúna steini 
greyptum gHkt 
und grám hærum. 

Stóðu þeir heiðnum 
hofum líkir, 
tveimur hálfhrundum 
á hðmrum uppi; 
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en vitur rún 
á veggjum unir 
og helgar miDjar 
und bofs rjáfri. 

•Rökkvar f heimii, 
rœsir mælti, 
•deyflst oss mjöður, 
drúþum und hjáhni; 
myrkast mannheimar 
móðu feigðar; 
birtast goðheimar 
glœstari* enn fýrr. 

Mína vil eg kalla 
megi báða 

og son þinn, Þorsteinnl 
saman þeir eiga; 
vildi eg ungum 
vargfæðendum 
dýr ráð kenna, 
áður dæi túDga«. — 

Inn gengu í hðllu, 
sem hildingur bauð, 
friðir bróðmegir 
og fremstur Helgi, 
svartur sýnum, 
seiði vanur; 
kom frá blótstalli 
með blóðgar hendur. 
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Næstur gekk H&lfdáiD, 
hárprúður syeinn, 
bjartur, grannlegur 
bragningft kundur, 
girtur laufa 

sem til leiks gjdrvum ; 
var sem mær stæði 
und manns gervi. 

Þá kom Friðþjófur 
í felldi bláum, 
höföi hœrri 
hlýrum báðum; 
stóð hann í miðið, 
sem á storðu dagur 
Iveld frá mœrum 
morgni skilur. 

Hóf mál hilmir : 
whlýðið, synirl 
því að lífssól vor 
að iegi skuúdar; 
takið nú við ríki 
og ríkjum stýrið 
í bróðerni, 
sem bræðrum samir. 

Skal eindrægni 
orku styðja, 
sem stáUvðltu, 
hvassan mæki. 
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Látið styrk staDda 
við storðar gæitirj 
en frið frœvast 
fyrir innaa. 

Því til hlífðar 
er hjör of laginn, 
pje til meingerðar 
mannasonum ; 
svo skal og skyggðnr 
skjöldur vera 
hengilás fyrir 
hlöðum manna. 

Heimskur maður þjáir 
þegna sína; 
skortir þrek þengil, 
nema þjóö styðji; 
sjáið, hve sælleg 
á svölum mdrkum 
feUur blómkrona) 
ef fúnar stofn. 

Hangir heimur allur 
á hjörnm Qórum, 
en stiliir við styðst 
stólpa laga; 
vitið, að ofriki 
er óhamingja, 
en rjettvlsi 
er rikisheilL 
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Heiöin goð, Helgil 
megu' ei hof rúma, 
sem liggi snfgill 
f luktri skel: 
byggja goð vfðar 
enn bragnar hyggja, 
leiptrar Ijós 
og lýðir jnæla. 

Bregðast opt seiðspár 

af blótfálka 

og ráðrúnar 

á ristu kefii; 

aðrar reit rúnar 

ragna faðir 

á hjörtu hoU og transt, 

er hvergi bregðast. 

StiUtur vertu, Helgi! 
nje stirðráður; 
bitur opt hjðr, 
þótt f hendi svigni. 
Buðlung samir mildi 
sem blómstur skUdi; 
fijórri' er vorblfða 
vetrarkulda. 

Svo er vinariaus, 
þótt víglegur sje, 
sem björk barrlaus 
á beru rjóðri; 
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en eflist vinsæll 
sem eik í landi 
vatni vðkvuð, 
varín kólgu. 

Stær þlg ei af kynssld, 
ef kosti skortir; 
sá á álm, 

er upp fœr dregiö; 
hvað skal hróöur öörum, 
sem f haug er laginn? 
rOst vill ein ráða 
rás um sgi. 

Glaðvsrð samir, Hálfdánl 
gumum spðkqm; 
nje siklingum 
samir bamsglingur; 
humall skal til mjaðar 
með hunangi; 
legg þú stál í egg 
og alvðru i gaman. 

Ofviti* er enginn, 

þótt sje allspakur, 

en ðrvita 

opt má flnna; 

hlegið er að heimskum, 

þótt hátt sigi, 

en sœmd fær spakur, 

þótt sitji yztur. 
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Greiður er vegur, Hálfdán ! 

til góövinar 

og fljótfarinn, 

þótt garrl byggi; 

en til óvinar 

eru jafnan, 

þótt yið braut búi, 

brattar leiðir. 

Trúðu eigi öUum 
til einkamála; 
auð bús eru opin, 
en auðug hvergi; 
leitaðu' eins vinar, 
er-a þörf fleiri; 
þjóð veit, Hálfdán! 
ef þrír vitu«. 

Þá kvað það Þorsteinn: 

nþengill Belil 

einn skyldir þú eigi 

til Óðins fara; 

æ hafa saman öriðg 

okkar fallið ; 

skammt get eg enn verði 

okkar milli. 

Heyr þú, Friðþjófur! 
hoU ráð fðður; 
löng er mjer æfi, 
lærðu mig nornir; 
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setjast Óðins-haakar 
á ættarhauga, 
en orö spök 
á öldungs tungu. 

6oð skaltu blóta, 
því að gott og iUt, 
sem regn og skin, 
regin veita; 
goð kanna hjörtu 
og hugi manna; 
bœta opt Iðng ár 
brot stundar. 

Unn þú konungi; 
einn skal drottna; 
dagur á eitt auga, 
en ótal gríma. 
Þótt annar beztur B^e, 
má betri una; 
eggjar er hjörs vant, 
en einnig fetiis. 

Enginn skal, Friðþjófurl 
afli treysta; 
stoðar-at vaskleikur, 
nema vit fylgi; 
tólf manna afl á bjðrninn , 
þótt fyr einum falli; 
oddum ver skjöldur, 
en ofríkí lög. 
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Hatast menn viö ofmetnað, 
þótt af ótti standi; 
fylgja opt ófarir 
ofurkappi ; 

þanns hreykinn drambaði, 
sá eg við hækjur styðjast; 
ári veldur veður, 
o($ vindar auðnu. 

lofa þú dag fyrst, 
er deyr f vestri, 
ráð, er fylgt hefir, 
fuU, þá drukkið er; 
optlega er ungur 
óvarfœrinn ; 
í rómu sverð reynist, 
en í raun vinur. 

Treyst eigi vorsnjó 
nje veikum ísi, 
svæfðum ormi, 
svanna knjesettum, 
björtu voru konum 
við hjól sorfln, 
og brigð í blómfögur 
brjóst þeim lagin. 

Deyja skaltu' úr heimi, 
sem hvatki annað ; 
en eitt er, Friðþjófurl 
sem aldrei deyr; 
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það er orðstír þinn, 
því œ um stunda 
rjett að rækja, 
ráð að vanda». 

Svo kváðu aldnir 

í öðlings sal, 

sein bermt er síðar 

í Hávamálum; 

aldir nunidu að öldum 

in itru ráð; 

óma þau enn þungt 

lun ððlinga kuml. 

Mœitu margt siðan 
mæringar aldnir 
um vináttu þeirra 
virðum fræga, 
hversu geymt hðfðu 
í gleði* og raunum, 
sem hönd hendi læst, 
hver þeirra annars. 

»Bak IJetum við, synir! 
baki hlúa, 
gjðrðam skjaldborg 
mót skeytum noma; 
vænt er nú ðldnum 
til Óðins hverfa; 
en giptu okkar 
gefum við yður. 
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Haldizt æ í hendur, 
hlýrar allir! 
þá mun enginn einn 
af yður bera; 
vitið, að hilmis tign, 
er hreystiii styður, 
er sem guUskjöldur 
greyptur járnuin«. 

»Eveðju vora færið 
fylkis dóttur; 
hefur sú rós notiö 
ró og næðis; 
friðið lilju þá, 
og iátið eigi 
hjálm sinn Hrœsvelg 
henni skreyta* 

Annast skaltu, Helgil 
Ingibjörgu, 
og fyrirbyggíu 
föður veita; 
harka stælir hoskan, 
ea hógværð mýkir; 
gæt þess vel, Helgii 
en gleymdu eig.i. 

Leggið ossíhauga 
hvoru megin 
flarðarins andspænis 
við unnir bláar; 



19 

gleðja mun franigengna 
fóiknárunga 
drafnar dynjandi 
drápu hlýða. 

Htegja m«n oss, Þorsteinnl 

á haugum sitja 

og svörum sendast 

of svalan ægiy 

þá er grand græna 

gyllir máni 

og bládögg brosir 

á bautasteinum. 

Sto sem úrsvalar 
ár til sœvar 
fýsir fóstbrœður 
að flnna aesi. 
Farið því heilir, 
og hjeðan skundið; 
fylgi Þór yður 
og Freyr og Óðinn. 
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III. 

FriðjÞjófur tekur við arfi eptir foður 
sinn. 

Heygður svo hildingur var, en hins vegar Qarðarins Þor- 

steinn ; 
lýðfrægir lofðungar svo í lífinu mælt höfðu fýrir. 
Hrönn skildi hauganna kumi sem helstraumur fóstbræðra 

hjörtu. 
Helgí og Há]fdán að erfð núhlutu með úrskurði þjóðar 
fjárhlut og forræði lands ; en Friðþjófur einn saman tók við 
friðsælum fðður síns auð ; á Framnési tók hann við búi. 
Mörg þarmeð hlunnindi hláut og heimaland þrjár mílur 

fuliar 
umhverfís ; hæðir og holt og hagléndi þrem megin vor u ; 
einmegin horfði við haf ; en hálsana barrviðarskógar 
skreyttu og hljesæla faiið hi» hávaxna kornstangaméða ; 
spegluðust hæðir og holt í heiðbjörtum tjörnum og vötnura 
og skóganna skuggsælu göng, þars skálmuðu hornstórir 

elgir 
drambandi dimmviði í og drukku af táhreinum lindum. 
Ofar í iðgrænum dal þar undu sjer sællegar hjarðir 
bjúghyrndra kúa á beit með búsælieg stálmafuU júgur. 
Sem haustþoka hálopti í sjer hrfslar með Ijósgráum rákum, 
kvísluðu um hæðir og hlíð sjer hópar af mjalihvítum sauð- 

um. 
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Herfákar tveiin sinnum tólf aft tðlu, sem Qðtraölr vlndar, 
stóðu viö troðfylltan stall og stríðefldir gneggjuðu af Qöri; 
gljáði* á in gldrauðu fðx, engall við ijárnvðrðumhófum. 
Skálinn var einhýsi eitt og allur af Kjarnfuru reistur; 
fleiri enn firom hundrnð stór með Friðþjófl drengja þar 

máttu 
drekka inn munntama mjðð, er mæringurjólaboðhatði. 
Inn gekk nm endlangan sal eitt eikaitorð mikið og fágað ; 
innst þar við ðndvegið stóð, enœsir tveir súlurnarvoru. 
Ógnþrunginn Óðinn þar stóð, en ársæli með rððul á hjálmi 
bins vegar horfði við Freyr ; þar bafði ei aUs fyrir Iðngu 
bragningur bjarnhjeðni á (ep biksvðrt var hiiðin með skolt- 

um 

grimmum, er glóðrauðir hátt sig glenntu, enklæmarúr 

silfri), 

sem gestrisnin gleðinni hjá, með góðvinum Þorsteinn átt 

sæti. 

Margsinnis mœringur þar, á meðan að tungl óð f skýjum, 

skemmta vann sitjandi sjðt með sðgum ogkynlegum undr- 

um 

Bjarmalanðsferð sinni frá og Balagarðssfðu og Gandvík. 

Hijóð sat þá hlýðandi drótt og hlustir við rœðu hans lögðu 

býfluga líkt sem við blóm, og Bragi þar inn kominn grepp- 

um 

sýndist með silfurhvítt skegg og sagnfáðar rúnirátungu 

Mimis frá lífsælli lind, en lifandi speki' er hann sjálfur. 

Eldur á arninum brann þar ávallt á hálmstráðu gólfl ; 

rúmgóðu salsrjáfri á um reykháfa niður í skálann 

blíðvinir blásölam frábrosandi horfðuinn, stjðrnur. 

Hjáimar og brynjur í hðU þar hengu í rððum á veggjum, 
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styrjar Bkrúö, stálgöddnm á, en stundum bar leiptur af 

hjörvi 
sem stjömuhrap haustkveldum á, enhjálmum og gunn- 

logum bjartar 
skiou þó skildir í sal svo skœrir sem sól eða máni ; 
svo þegar maðr skenkti mjðð og mæringum dýrshornin 

rjetti, 
roðnaði ristiU, en skjótt þá roðnaði Ifka á skildi 
hiQs vegar mynd snótar faýr; það höfðu opt sveinar að gaomi. 

Skorti þar föng ei nje Qe, því fylltir af gnœgtum og auði 
kjallarar, kornhlöður, búr og kistur og geymsluhús voru. 
Gripir og gersima Qöld úr guUi og smíðuðu silfri 
var þar og vandiega geymt, í víking með herskiidi fengið. 
Pó voru kjörgripir þrír, er þóttu þargersima beztir. 

Fremstur var hríðstæltur hjör, er höfðu þeir langfeðgar 

borið, 
ógnþrungið eldþrumujóð, sem Angurvaðill var nefndur, 
austur í Asheimi gjör, svo œtluðu flestir, af dvergum. 
Björa átti blátönn hann fyrst, en Björn missti iíflð og 

skjóma 
suður við Græningjasund, er sótti hann VíBli inn sterki. 
Vííils son Víkingur hjet, og verður nú fleiri að geta. 
Öðiingur afgamali bjó á IJllarakri þœr mundir; 
dáfriða dóttur hann á, er dögglingur bugástum unni. 
Hiimir þann heimsóttan Ijet einn hamrammur kafloðinn 

jötunn, 
er miklu var tröllslegri enn menn, úr myrkviði stökk 

hann tii byggða, 
skoraði hilmi á hólm eða' heimti sjer land hans og dóttur. 
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Þó var 8á engian með þjóö, er þyrði að berjast við trðliið; 
>otimimi bitu ei jám og JárDbaus haim fyrir því nefiidist. 
VílLÍngur varð tii þess einn, þá vetra bann taldi sigflmmtán; 
efldur á áræði sitt og 'Angurvaðil bann treysti: 
iárnhaus í berðar hann hjó í bðggi og leysti svo meyna. 
Þareptir Þorsteinn Qelilí dör, en Þorstein nam Frið- 

þjdfur erfa. 
Logaði eidur úr egg, erógnþunnum brugðið varbjðrvi; 
hjolt voru gulispöngum greypt, en gjðminga-rúnir ábrandi 
kyolegar kenndi ei neinn, en kenndar þœr voru við sólar- 
gættir, þars áanna ætt með ásum í fýmdinni bjuggu. 
Fölvir á friðsælli tið þeir feiknstaflr ieyndu sjer Jafnan, 
en þegar bvattur var ber í bildarleik, jafnan þeir brunnu, 
dreyrgir sem bárauður haus á bana, er stendur að vígi. 
Hver, sem um björþrymunótt þeim heirúnum mœtti, lá 

fallinn. 
Frægur sáQörsvafiiir varogfremstur umNorðurlöndtalinn. 

Armbringur ágætur var þar annar af kjörgripum beztur; 
Völundur smíða hann vann (er Vúlkanus Suðurlönd nefna). 
Þrjár merkur vegnar bann vó af vandlega breinsuðu gulli. 
Sali þar sigtíva tólf menn sáu á bauginum greypta, 
breytileg miðinaðamörk, i mannbehni sólarbús kölluð. 
Álfheima fyrst, þar sem Freyr á fagran sjer bústað, og 

sunna 
hefur upp biikandi braut, er byrjar að bœkka að jólum. 
Sökkvabekk sáu menn og, með Sögu þars Alfaðir drekkur 
gljáanda guliborni af ; það guUborn er sólroðinn œgir 
vonbýrum vormorgni á, en vorið er blómfögur Saga, 
rituð í rúnanna stað með rósum á daggfrjóvu engi. 
Baldur sat öndvegi í, sem eygló um básumardaga 
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gjöful á guUfagran auö og gæzktinnar lifandi ímynd, 
því gæzkan er leiptrandi IJós, en lygin og iliskan er 

niyrkur. 
Lýist á loptferli sói og líka fær stundum ið góöa 
svima á hrynjandi hæð, og hnfgur þá hvorttveggja dapurt 
niður { hölheima*; á bál er Baidnr inn góbi þá lagðnr. 
Glitni, inn sátthelga sal, menn sáu; með vogir í hendi 
friður þar Forseti býr og friðsæll á haustþingum dœmir. 
Mörg var þar enn fögur mynd, er máluðu baráttu stranga 
Ijóssins á loptvegabraut og Ijóssins í mánnanna hjörtum, 
gjört allt af meistarans niund, en miðjan sem kóróna 

skreytti 
baughringinn blóðrauður steinn, sem brosi úr hálopti 

sunna. 
Arfgengan átt höfðu hring þeir áttungar, langafar Friðþjófs 
i móðurætt, vegleg sem var frá Völundi þjóðhaga komin. 
Hringurinn hvarf þó eitt sinn, er hafði þar víkingur komið 
sóknrammur, Sóti er hjet, og síðan fannst baugurinn hvergi. 
Loks kom upp saga með sjöt, að Sóti á Bretlandi vestur 
hefði sig kvikan íhaug með herfangi* og langskipi grafið, 
en dólgur lá dauður ei kyrr og draugur varð rammur og 

illur. 
Bjó sigþá Þorsteinn ábrant meðBela á drekanum góða ; 
fullvel þeim greiddist sú för of freyðandi, mjallhvítar unnir, 
fundu loks háreistan haug sem höll eða musteri gjörvan 
úr grjóti og torfí, og glöggt um glugga einn lítinn þeir sán, 
víkingaskipið hvar var, sem vandiegast búið að reiða. 
Litu þeir lyptingu í, hvar Ijósgráum eldstakki búinn 
draugurinn dólgslegur sat bg dreyrstokkinn gunnþvara fáði; 
skyggðist þó að heldur ei ; én umhverfls ránsfé i dyngjum 
glóði og gersima í^öld, eo gullhringinn bar hann á hendi. 
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»Bezt muna, kvað Beli þá hljótt, »aðbáöir vi8 gðDgum 

i haagiDD 
og eignm við eldsvofu leik«, en aptur þá svaraði Þorsteinn : 
i»£inn móti einum er lög, og einn skal eg ráðast á fjanda«. 
Ðeildu þeir drjúgum um hríð, hverdólginn áfyrrskyldi 

ráða. 
Loksins tók hilmir upp hjálm og hlutum i varpaði tveimur. 
Hhitnr kom Þorsteins upp þá, og þekktist á stjarnbjartri 

nóttu ; 
hratt hann með spjótí upp hurð á haugnum og rjeð 

síðan niður. 
Hver sá, er frjetti, hvað hann í helmyrkvum bar fyrir ranni, 
fölur víð feiknstafl þá ei frekar um slíkt myndi spyrja. 
Fyrstheyra ræsir vann raul, sem rymdi við forneskjuþula; 
þá heyrðist glymjandi gnýr sem gyllu við stálhertir brandar; 
þá fylgdi ódœma-org, en eptir það steinshljóð, og Þor- 

steinn 
bleikur og trylltur út brauzt, þvi barizt hann hafði við 

dauðann. 
Hringinn á hendi bar þó. »Sá hringur er dýrkeyptur 

orðinn, 
pví aldrigi fyrri á fold eg föUiaði af ótta«, hann mælti. 
Ðraupnir var dýrgripaval og dýrslur um Norðurlönd talinn. 

Ðrekinn var Elliði enn, er áttan þeir langfeðgar höfðu. 
Seginn það atburður er, að eitt sinn er Víkingur sigldi 
heimleiðis hernaði úr, nær hauðri því, sjálfur er byggði, 
sá hann, hvar fleki einn flaut um Qörðinn og mann þar 

á standa. 
Garplegur gumi sá var og glaðiegur sýndist og ugglans, 
Ijettur og Ijúfur á svip, sem leiki sjer alda við sólskin ; 
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bláleiia skikkju hann bar og belti með sæliljum gullnum; 
breiddist um bringu hans skegg sem brimfroða*, en hárið 

var sægrœnt. 
Víkingur brá þá við brátt og bjargaði nauðstðddum manni, 
tók hann úr hafsvolki heim og hjúkraði, vermdi og saddi; 
en gistingu gesti þá bauð, hann glotti^ogsvaraðibónda: 
»Heim mun eg halda í kveld, þótt hundrað sje vegur- 

inn rastir; 
víst er þitt vinsamlegt boð, og vel ferst þjer; gjarnan 

eg skyldi 
gefa til minja þjer gjöf, en góz mitt er fólgið i sænum; 
má vera, að morgni við strönd þú minjagrip sjáir þó 

Utinn«. 
Að morgni stóð höldur við hlje og halda sá inn eptir firði 
dreka með gapanda gin semgammmeður stormeflda vængi. 
Enginn sást maður þar á, og enginn við stjórn sat á fleyi; 
liðugt það ieiðina smó um löðrandi grunnskerja boða, 
andar sem á væri gnoð, en óðar enn bar það að iandi, 
sjálfkrafa sviptu sig segl og sðkktu sjer akker til grunna. 
Forviða Víkingiir varð, en vogurinn gall við og mælti : 
»Ægir, sem bjargir þú bauðst, að bjarglaunum sendir 

þjer drekann*. 
Forkunnar fögur var gjöf, ei felld voru saman að vanda 
eikiborð undin i skeið, því öU voru samskeyti gróin; 
leit út sem dreki á lög, og langt upp úr fram stafni teygðist 
höfuð með grimmiiðugt gin og gullbúinn allur var svírinn. 
Borð voru blásteind á gnoð; úr bakstafni hringlaginn 

sporður 
silfurhreistraður sást af svalkaldar unnir sjer lypta; 
blökk voru seglin og brydd með blóðrauðu; þandameð 

vængi 
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flugdrekinn flaug á við storm, eu fálkinn varð drjúgum 

á eptir. 
Þar sem lá ferðbúiö fley og fullskípað vigsnörum drengj- 

um, 
var sem að víkiagaborg eða vísahðU flyli á sænum. 
Drekinn var dýrgripa val og dýrstur um Norðurlönd talinn. 

Gripina Friðþjófur Qekk i föðurarf; ódæma-mikil 

auk þess hann auðæfi hlaut, svo auðsælli maðurfannst 

hvergi, 
buðlungi' ef borinn ei var, því buðlungaríkið er dýrast. 
Konungsson kappinn var ei, en konungur var hann að 

skapi, 
vitur og vinsæll og örr, svo viða hans ágæti spurðist. 
Fylgdu' honum fullhugar tólf, er fylgt höfðu Þorsteini lengi, 
gráir með eggbilin ör, i orustum reyndir að hreysti. 
Yztur á öndvegisbekk með öldruðum gráserkjum byggði 
fríðurog fráneygur sveinn, sem fífill hjá skrælnuðu laufi. 
FuUhuginn frækni hjet Björn og Friðþjófi jafn var að 

aldri, 
rjóður sembarn, en í raun roskinn, og gamall að forsjá. 
Upp hann með Friðþjófi ólst, í æsku þeir vöktu sjer 

dreyra, 
festandi fóstbræðralag, sem frægur er Norðmanna siður. 
Eilt skyldi yfir þá tvo í yndi og hörmungum ganga; 
hver þeirra hefna' annars hjet og hver annan verja til 

dauðans. 
Biiið var erfi með öld, og alskipuð gestum var höUin. 
Á miðjum bekk Friðþjófur frækn síns föðurmeð tárugu 

auga 
minntist að mæringasið, og málsnjallra hlýddi a greppa 

2* 
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dynjaDdi dróttkveðin stef, er drápu þeír fluttu* eptir Þor- 

stein; 
síðan i fðður sfns sess hann settist að Iðgum á milli 
Óðins og Ársœldar-goðs^ sem Asaþór situr ( Vaihöll. 
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IV. 

Friðþjófiir biðiir Ingibjargar. 

Nú glymur bragur i bjartri hOU 
og bragniDg lofa skáldin snjðll, 
en frækinn gleöur 
ei Fríðþjóf drápan, er skáldið kveður. 

Og vorið kemur og grænkar grund; 
nú geysa drekar um fjörð og sund ; 
en mæring ungur 
um markir reikar svo hyggjuþungur. 

Því skammt var liðið firá Ijúfri stund, 
er lofðung Hálfdán hans sótti fund, 
og Helgi bistur; 
þeir höfðu með sjer dáfriða systur. 

Við hlið hans sat aðra hýrleit snót, 
og hendur þau tengdu með ástarhót; 
á svanna skœrar 
hann sjónir starði, svo munarkœrar. 

Áf hljóði þau minntust á horfna stund, 
er hló við þeim bernskunnar vorsæla grund, 
og marga mundu 
þau munarrós, frá því er saman undu. 
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Hún bar honum kveðju frá björk og dal, 
og barkmerktum stofni', er nafn þeirra fal, 
og bautasteinum , 
þars bjarkir vaxa' yflr mœringabeinum. 

»Vlð hirðlna búa eg iól litla finn ; . 

sem barn lízt mjer Hálfdán, en grimmnr er hinn, 

þeir öðlingar vœnir 

um annað ei hirða enn lofgjðrð og bœnir. 

Við hirð þá er enginn, sem harm segi' eg minn 

(hún hljóðlega mælti, en roðnaðí kinn); 

i konungasölum 

er kaldara miklu, enn Hildings dðlum. 

Og dúfurnar, á5ur sem undu sjer þar, 
þœr allar á burtu rak haukurinn snar; 
tvœr saman sitja 
i sorgum þar enn ; eg læt aðra þfn vitja. 

Því dúfan mun fljúga til fundar viðvin, 
og fornvinar sakna, ef eptir er hin; 
i vœng kveðju vefðu 
og vinkonu málrúnir fáeinar gefðu«. 

Svo ræddu þau dag þann og hjðluðu hljótt 
og hvískruðu drjúgum, unz leið fram að nótt, 
sem hljóðskraf hjali 
inn hlýi vorblœr um laufga dali. 

En horflð er burtu ið fríða fljóð, 
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og Friðþjófur tregar; ið unga blóð 

til vilja segir; 

af von og af kvíða hann stynur og þegir. 

Og sorgarrúnir hann sendi snót 

með svásri dúfu, er beið ei hót, 

en ei tiibaka 

í annað sinn kom hún frá þýðum roaka. 

»Hví er svo hnípinn inn ungi öm?« 
með undran stórri svo mælti BJðrn, 
»er bringan brotin? 
er beitlum fleini vængurinn skotinn? 

Hvað gimist þú? er hjer ei gœði sWr 
af góðu fíeski og sterkum bjór, 
og skáldaskvaldur,' 
er skemmta má oss um langan aldur? 

Og reiðslyólann fýsir að fljúga yflr láð 
og farið er haukinn að langa í bráð, 
en Friðþjófur reikar 
um foldu hljóður með kinnar bleikar. 

Og Elliði hefur ei yndi nje ró, 

og akkerisstrengjum viU rykkja úr sjó; 

þú fleyið friða! 

hann Friðþjófur vill nú ei lengur stríða. 

En áður enn heima eg andast úr sótt, 
sem Óðinn eg geiri mig risti skjótt, 
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og efa eígi, 

að Hildur oss fagni á heljarvegi». 

Friðþjófur bjóst þá og skundar á skeið, 

og skjótur siglir baun beina leið 

of görðinn þveran ; 

þá Belasyni að fínna fer bann. 

Við Belabaug hitti' hann bræður og þjóð, 
með bœndum þar mæltu þeir lögskil góð; 
en Friðþjófur ræðir, 
svo duna við rðddu hans dalir og hæðir. 

»Þið konungar! sjáið, eg kominn er hjer, 
og kóngsdóttur bið eg til handa mjer; 
þvi synja ráði 
vart mundi Beli, ef vœri* hann á láði. 

Við tvö saman fæddumst upp Hildingi hjá, 
sem hríslur á rót einni vorum við þá, 
en yíir síðan 
toppana Freyja batt tryggðavef bliðan. 

Minn faðir ei jöfurs nje jarls bar nafn, 
en jafnan hann lofa mun kvæðanna safo; 
hans afreksverkin 
vitna nú rúnir og vegsummerkin. 

Þótt vinna eg treysti mjer veldi og lönd, 
eg vera kýs heldur á feðranna strönd^ 



og þe8S vil eg sverja 

8V0 konuDgborinn sem kotung verja. 

Og Beli i hauginum heyra m& 
á hvert vort or&; með Friðþiöfi sá 
nú brœður biður: 
gœtiö Þjer vel þess, er gegnir yðurl« 

^n Helgi þá svarar og styggor upp stód: 
»ei «toðar að mægjast við kotungablóð, ^ 
nje bónda slikum 
eg gef þá, er samir bezt gylfa rikum. 

Þú vinna mátt riki og Qár afla fiijáls, 
þú fifla mátt konur og stýfa hvern háls, 
en ofurkappi 
in ásborna verður ei þínu að happi. 

Til landvarnar ríkinu ei þörf er á þjer; 
eg það annast sjálfur, en viljir þú mjer 
fylgja, þig fel eg 
húskörlum vorum og sess með þeim sel eg«. 

»Það seint hygg eg verði«, þá svaraði hinn, 
»þvi sjálfrœði ann eg, sem faðir minn. 
Að oðling reiðum 
þjer, Angurvaðiil! nú bregð úr skeiðum«. 

Þá geislaði sólin á guUbúinn hjðr, 
svo glóandi blika við rúnir á dör; 
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»á Angumðli 

má 8já«, kvað betjan, »að haDD er af aðU. 

Og væri ei haugorinn helgaðor Mð, 
þú hilmir inn svartil ei fá mfundir grið; 
þó skaltu eigi 
i annað sinn brandi þeim verða á vegi«. 

Og Helga skjöld gylUan, ér hjekk þar á weiö, 
i hdminga tvo hann með sverðinu sneið ; 
sundraðist baugur, 
en buldi við báreistur Belahaugur. 

»Vel tókst þjer, hjðr minn! til hvfldar þig legg, 

og hylji sig friðbtodum rúnir og egg; 

heim skal nú halda 

og drekanum beita of djúpið kalda«. 



i 
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Hringur konungur^ 

Og SriQgur hratt borðma og hoskur upp stóð, 

en birð með skvaldur 

þá reis upp og veitti m$\ hljóð ; 

með ijettu þjóð 

þeim milding likti við Mími og Baldur. 

Hans ríki var goða líkast lund, 

í Ijósum viði, 

þars vopn ei glymja við vigrafund, 

en vorsæl grund 

mót sólu glóir i sibliðum friði. 

Og dómgyðjan ein var með drottni og þjóð 

um dæmistólinn, 

og friðurinn skattaði fjrjósama slóð ; 

sem fræningsglóð 

Ijómuðu akrar, er lýstí þá sólin. 

Og hundruðum saman ía. blýroðnu fiaust 

með háum faldi 

úr siglingum komu hvert sumar og haust 

of sílanaust 

með auðkeyptu auðlegðarvíildi. 
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Og friöurínn dafnaði frelsinu hjá; 

þau fýsti ei skiija; 

og þjóð sfna elskaði þengill sá, 

og þingum á 

með einurð hver innti sinn vilja. 

Hafði nú þrjátigi vetra við Vöíd 

sá visi setið, 

svo hrygg af hails fundi gekk aldrigi éld , 

og œ hvert kvöld 

í bænum þess bragnings var getið. 

Og Hringur hratt borðum og hoskur upp stóð, 

en hirð að bragði 

stórvitrum veitti stilli hljóð; 

hann stundi af móð 

og málsnjallur mál hóf og sagði: 

»Vor drottning situr í Fólkvang fríð 

við fagurt yndi, 

en hjer á hún leiði, þars blómin blíð 

og bládögg þýð 

tindra við Ijóstœrar lindir. 

Ei veitist oss önnur svo væn og rjóð, 

vors veldis hróður; 

í ValhöU er hún og gjöld fær góð, 

en gjörvöll þjóð 

með börnunum biðja um móður. 

Oss Beli sjóli nam sækja* opt heim 
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um sumarstundu , 

og borin er svanni buðlungi þeim; 

ei betri um heim 

eg silki- veit svanhvíta -hrundu. 

Ung er sú víst, og yngismœr 

kýs ung blóm plokka, 

eg visið er lauf, og vetrarsnær 

sjer víða slœr 

um lofðungs fölnaða lokka. 

En vilji hún Hringi hýru Ijá, 

þanns hærur skreyta, 

og vilji in bjarta um börn vor smá 

með bhðu sjá, 

þá mun hástól sinn haust sumri veita. 

Og veljið nú skraut fyrir skjöldungs jóð 

úr skrfni eikar, 

og fylgið þjer, skáld vorl og flytjið óð, 

þvl fögur Ijóö 

við bónorð sama og brúðarleika«. 

Og garpar fóru í glæstri þröng 

með gjaflr dýrar, 

og skáldanna fylking var furðulðng; 

við fagran sOng 

þeir komu i sal, þars sátu hlýrar. 

Þeir drukku með bræðrum í daga þrjá 
við dýrð og teiti, 
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og eriDdum síðan þeir sðgðu frá, 

og sjóla þá 

þeir frjetta, hver andsvör ferðbúnum veiti. 

Helgi þá blóta vann hauki og mar 

í helgum lundi, 

og blótmenn og vðlur buðlung snar 

nú bað um svar, 

hve svanfríðu samdi Yáð spruhdL 

Og vilin gáfu vilspár ei 

nje völva heldur, 

og Helgi sendi Hringi nei 

um hýra mey; 

grimm eru rök þau, er goðþjóð veldur. 

£n Hálfdán mælti og hló um leið : 

»það helzt er skaði; 

að gleðinni spilltu goðin reiö 

við grimman seið; 

svo styðjum þá Hring karl úr hlaðila. 

Heimleiðis sendimenn hraða ótt 

og hraksvor iana, 

en gamall þengill við gðiiga drótt 

þá greinir skjótt: 

»inn gamli mun hefna barma 8inna«. 

Og Hringur jöfur á herskjöld sló, 

er hjekk á meiði; 

með dreyrug gin þá dijúgum M 
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hver dreki á sjó, 

og bjálmarnir lýstu mót heiði. 

Þá Helga sveitiD sögu þá ber, 

haDn svarar bistur:^ 

»osá ijjón er4)iHÖ, því bréustur. hér 

með Hringi fer; 

i Baldurshof setjam yjer systur«. 

Býr Dú i iHðsœlu bofi vlð bann 

in hýra lilja, 

og guðvef saumar, en gljúpan hvarm 

og glœstan barm 

hrellir nú harmskúra kylja. 
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VI. 

FríðÞjófur sttur aö tafli. 

Friðþjófur vi9 taflborð tefldi 
tafl með Birni; hranDareldi 
annarbvor var reitur roðinn, 
ríku silfri glóði binn. 

Hildingur i höll þá gengur; 
honum fagnar prúður drengur: 
»Ðrekktu, fóstri! mjöðinn mæra, 
meðan varir leikurinnl« 

»Synir Bela, sjólar vænir, 
sendu mig til þin með bænir; 
vandræðin nú óðum aukast; 
allir vænta liðs af þjer«. — 

Bragning svarar: »Bjöm! þín gættu, 
buðlung er i stórri hættu, 
bóndi honum björg má veita, 
bóndinn jafhan skotspónn er«. — 

'»Ekki skaltu erta grami, 
arnarniðjar gjörast ramir; 
þótt þeir Hringi minna megni, 
meiri bræður eru þjer«. — 
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nBjðrn! i hœttu hrók þú setur, 
honum fylgja skal eg betur; 
inn í skjaldborg hann skal hopa ; 
hættulaust þar vígið er«. — 

»Ingibjörg i Baldurshaga 
beiskan grætur alla daga; 
getur þig ei ginnt til viga 
grátin mær með augun blá?« — 

»Ðrottning, Bjðrnl þú bugar eigi, 
brúði þá frá æskudegi 
þckki* eg; hún er bezt á borði, 
bjarga þeirri vist eg má«. — 

»Skai eg jafnnær frá þjer fara, 
Friðþjófurl þú vilt ei svara, 
situr kyrr og leik við lýkur, 
lœtur óbænheyrðau mig?« — 

Hetjan upp þá stóð að stundu, 
stilltur tók { fóstra mundu: 
»eg hef þegar svinnum svörum 
sæmdan, kæri faðir ! þig. 

Belasonum svör þau tjáðu: 
saklausan míg gylfar smáðu; 
við þá kýs eg ekki eiga; 
aldrei skipa' eg þeirra bekk«. — 
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»Þig skal ekki þar um saka, 
þú munt sjálfur ráð þjer taka; 
Óðinn bið eg öllu ráða«, 
aldinn kvað, og brautu gekk. — 
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vir. 
Unaðarstund Friðþjófs. 

»Þeir bræður sveitir saman draga 
og sveima' um storö að biðja* um lið; 
en eg í biíðum Baldurshaga 
mjer bústað á og vopnasvið, 
og gleymi sennu sjóla snjallra 
og sorg og gleði' um foldarhring; 
þá drekk eg munað Ása allra 
með Ingibjðrgu tvímenning. 

Á meðan rósum röðull treinir 
ið reginmæra himinskraut, 
sem likja má við logareinir, 
er leiptra um fagurt meyjarskaut, 
á meðan kyrr eg stend á ströndum 
og stúrinn bíð með heita þrá, 
og meyjarnafn á svölum söndum 
með sverði rita til og frá. 

Hve seinlát er in sœla stundin? 
þú sólargoð! hví dvelur þú, 
sem sjeð ei hefðir svása lundinn 
og sund og eyjar fyrr enn nú? 
Er hvergi mær í Vesturvegi, 
sem væntir bráðlynd eptir þjer, 
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að blíða ást þér birta megi, 

og brjóst þitt upp við halla sjer? 

í Ránar-faðm þú loksins líður,' J 
og leiptri sveipar himinvæDg, 
og festir rósablœjur blfður 
að bjartra goða værri sæng; 
um ástir kveður aptangjóla, 
um ástir Undin hjala fer^ 
og fornlynd goðafóstran, njóla, 
með flugaguUi skautar sjer. 

Svo hægt fram stjörnur ijósar líða, 
sem læðist sveinn á meyjar fund, 
of voginn skundar fleyið friða, 
en fylgdu* á eptir græðis sprund! 
í mót oss glóir goðalundur, 
og goðaheiU oss bvergi dvín; 
i Baldurshofl feginsfundur 
með Freyju sjálfri bíður mfn. 

Hve feginn stíg eg fæti á hauður - 
ó, foldl eg gjarna kyssti þig, 
og blóm, er faldið fagurrauðu 
og fannahvítu grundarstigl 
þú máni, sem í geislaglaumi 
nú gylUr hof og lund og býl 
þú brosir eins í blíðum draumi. 
og brúðarhúsi Saga í. 

Hver hefur Ijúfri Und, sem talar 
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viö liljur, kennt minn bjartans óð? 
og yöur, Noregs nœturgalar! 
mfn nœmu* og heitu munarljóð? 
Með leiptrum ásýnd Ingibjargar 
0S8 álfar mynda um himindúk, 
en dýrri mynd hún Freyja fargar 
og feykir brautu öfundssjúk. 

En Iftt eg ímynd svanna sinni; 
hún sjálf er hjer, sem vonin fríð, 
og trú sem bamsins trygga minni 
hún til mfn skundar ástarblfð: 
kom, bjarta mœrl að brjósti mínu, 
mitt blfða yndi og munarþrá ! 
f faðm mjer halla höfði þfnu, 
með býru augun, djúp og blá. 

Svo grönn ert þú sem Iftil lilja, 
svo litfrfð eins og þroskuð rós, 
f geði hrein Ifk guðavilja, 
f geði hlý sem himinljós. 
Ó, kyss mig, svo minn Lofnar-logi 
sig læsi eins f gegn um þig; 
m|er hverfur jörð og himinbogi, 
þá, hjartans-mœr I þú kyssir mig. 

Ei hræðast þarftu hœttu neina, 
inn hrausti Björn við ströndu er 
með hugarprúða' og hoska sveina, 
sem hræðast myndu* ei œgan her, 
Hve feginn vildi' eg, væna meyja! 
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þig verja* svona i faðmi mjer, 
og, valkyrja efværir, deyja; 
til Valhallar þá fylgdi' eg þjer. 

Hví hvískrar þú um Baldurs bræði? 
ið blíða mun ei reiðast goð, 
i augsýn hans þótt unnumst bœði, 
því ást er hans ið milda boð; 
inn bjarti ás með hyggju hlýrri 
svo heitt sem við og munarbh'tt, 
vann unna Nönnu áður hýrri 
með ástargeðið varrat og þýtt. 

£g mynd hans sje, til mín hann lítur, 
og milt er yflrlit og blítt; 
að fórn hann nú mitt hjarta htýtur 
svo heitt og traust og ástarþýtt ; 
nú lotning goði Ijósu veitum, 
ei ljúfa*ra má hann þiggja blót, 
þeim sömu tryggða svásum heítum, 
er sjálfur forðum vann hann snót. 

Þú mátt ei ástum mínum hafna, 
úr mannheim eru' ei sprottnar þær; 
úr goðheim kemur gleði sjafna, 
og goðheim þráir, Ijúfa mær! 
Hve glöðu myndr eg geði deyja, 
og goða svifa* í himinlund, 
í faðmi þínum, fríða meyja! 
ef fegins væri komin stund. 
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Um silfnrhlið þá herjar bruna 
í hjörvaleik, við siðu þjer 
eg helzt mun kjósa heima una, 
sú himinaæla dýrust er; 
þá goðaveigar, gyðjan þekka 
i guUnum hornum byrlar drótt; 
með einni þjer eg œtla* að drekka 
og ástarbUðu hvískra hljótt. 

Þar vil eg laufsal, brúður! byggja 
á bjartri strönd við mararsund; 
með skjóli þar oss skulum tryggja 
í skuggasælum goðalund. 
Þá bliðheims röðull rís um morgna 
(ei röðli fegra neitt er þeim), 
i Valhöll inn við förum foma, 
en fúsari þó að kveldi heim. 

Úr stjörnum skal eg sveig þjer, svanni! 

um svása binda iokka-glóð, 

og við þig danza' í Vingólfsranni, 

svo verði kinn þín fagurrjóð, 

unz þreytt við heim úr glaumi göngnm 

í goða heilðg skuggatjöld, 

þars meður blíðum brúðarsöngum 

oss Bragi skemmtir sjerhvert kvöid. 

Hve syngja þrestir sætt um lundinn! — 
sá söngur kemur ValhöU frá; 
hve fagurt máninn silfrar sundin ! — 
af sæUi storð er Ijómi sá; 
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þau Ijóöin skœr og bjanninn boða 
oss betra lund og fegra hörg; 
þá grund mjer þœtti gaman skoöa 
á Gimli með þjer, Ingibjörgl 

En hœttu gráti — heitir straumar 
f hjarta mínu svella enn, 
og œðrazt eí, því ástadraumar 
í œðra heim opt flytja raenn ; 
en óðar faðm þú blíðan breiðir 
og björtum augum qer til mín; 
inn hugum-stolna heim þú leiðir 
úr himinsœlu, snót! til þin. 

»Til lœvirkjans eg heyri'«, í húmi 
svo hjúfrar dúfan Wíð og trú, 
en lævirkinn í lágu rúmi 
með Ijúfum maka sefur nú; 
þau sælu hjónei skiinað skilja, 
en skemmta megu' í næði sjer, 
og vera frjáls sem veðrakyija, 
um viðan himin sem þau ber. 

»Sjá, dagur rís«. Af fjöHum framan 

þú fagran vita leiptra sjer; 

við megum enn þá sitja saman, 

in sæla nótt ei liðin er; 

æ, sofðu dagsins dýra stjarnal 

og dveldu enn þá langa stund; 

til ragnakvelds þjer, Gióeyg! gjarna 

eg gæil leyQ' að festa blund. 
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En ódkir heitar eigi stoða, 
{ austri fagur morgonn skfn 
með sama himinrósaroða, 
sem reifir kinn á silkiHn, 
og þúsund raddir þrasta titra 
og þylja morgunljóðin dýr; 
nú lifnar allt og öldur glitra, 
og unnustinn með skuggum flýr. 

Nú rennur sunna rósum skærri; 
ó, reiðst ei minni heimskubœn ; 
nú finn eg glöggt, að goð er nœrri; 
svo guðum-fríð er sólin vœn ; 
hve sœli er haon, er svífa fengi 
eins svása œfibraut og hún, 
og Ijós og sigur gegn um gengi 
með guUi skráða frægðar-rún. 

Þitt heilagt auga, sunnál sjer nú, 
það svásast er'á Norðurgrund; 
og meyjar skjól og skjðldur ver þú, 
þvi skœrust ímynd þín er sprund; 
þinn hlminn býr í hennar auga, 
svo hrein er mær sem geisli þinn; 
þfn gullhár hennar lokka lauga, 
þitt leiptur skreytir hennar kinn. 

Og far nú vel, mfn brúður blfðal 
og bfð mín sælli nætur-stund; 
æ, far nú vel; á vangann frfða 
og varir þiggðu kossa, sprundl 
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til svefns nú gakk og siftla vakfia 
og s&rar vonarstundir tel, 
og mín f vöku' og ðvefhi sakna 
með sömu þrá og eg. Far velU 
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Skilnaður Friði»jófs og Ingibjargar. 

INGIBJÖRG: 

»Það daga fer og Friðþjófu'r kemur eigi, 
og QölmenÐt þing í gœrdag var þó haldíð 
á Belahaugi; bezt var slíkur staður 
fallinn til að dœma á dótturhansl 
Hve ótal bænum vann eg eigi verja 
og votum tárum til að þýða inn kalda 
heiptarís um hjartarœtur Friðþjófs, 
að hann skyldi selja hönd til sáttal 
Æ, hörð er karlmannshyggjan ; einatt sakir 
drengskaparins (svo þeir dramb sitt kalla) 
þeir hirða eigi hót eitt, þótt þeir nisti 
hjarta tryggt i einnar konu bijósti. 
Eonan er sem bleikur mosi* á bjargi, 
sem bágt á með gróa fast við steininn, 
og enginn tekur eptir slíkri jurt, 
sem nœring fær af næturinnar tárum. 

i gærdag leið* minn dómsúrskurðar-dagur, 
og dagsins auga huldist dimmri nóttu, 
en Friðþjóftir er Qarri ; daufar stjörnur 
heilsa og kveðja hver á eptir aðra; 
með hverri þeirra hýrar vonar-stjörnur 
í þessu brjósti ganga* um leið til grafar. 

3* 
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Og til hvers er að vona? — Goð í Valhöll 
vilja* ei 8ÍDDa mjer, sem hefl styggt þau. 
Jdd hvíti ás, í hofinu* er mín geymir, 
mig hatast við, þvi ástir jarðarbaraa 
f augsýD goða eru ei nógu skírar, 
og jarðuesk gleði og glys má eigi koma 
í goðahof, þars undir hvelfdu rjáfri 
i helgri kyrrð sjer himinbúinn unir. 
En samt sem áður, sek er eg þó eigi, 
og sakir hvers er ásinn góði reiður 
ástum einnar meyjar? — Eru þær ei 
skírar eins og Urðarbrunnur, eða 
morgundraumar þeir, er GeQon dreymir? — 
Og sólin, sem er heilagt himins auga, 
ei fælist heldur elskendur, sem unnast, 
og dagsins ekkja, heiðbjðrt nóttin, heyrir 
í harmi sínum gjarna eiða þeirra. 
Má það, sem und berum himni er bjart, 
í Baldurhofl verða Ijótt og svart? — 

Jeg elska Friðþjóf; œ svo langan tima, 

sem eg fæ munað, hef eg elskað Friðþjóf; 

það ástarþel er jafngamalt og jeg; 

nær það kom til, eg hvorki man nje hitt 

eg hugsað get, að svo hafl' éi verið jafnan. 

Sem aldinvöxtur vex um kjarna sinn 

og verður stór og fagurgylltur knöttur 

mót heitri sól á hlýjum sumardegi, 

svo hef eg þroskast æ um þenna kjarna, 

og þó er eðlisfar mitt að eins skurn hans. 

Ó, reiðst ei, Baldur ! því með bljúgu hjarta 
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eg kom til þín og kveðja skal þig lika. 

Eg tryggðir mínar bera vil of Bifröst, 

svo ást min veröi ásutn kunn í ValhöU, 

og goðborin með goðum skal hún búa, 

og skoða síns^ mynd i skyggðum skjöldum, 

á dúfuvængjum gegn um geima fljúga 

og Gimil byggja þar, sem hún var áður 

með Alföður — hví ýglist ásinn góði 

og ásýnd hylur fyrir dagsins birtu? — 

i minum œðum eins og þínum rennur 

ásablóð; ó seg, hvað viltu, ft*œndil 

ástum get eg eigi fórnað þjer 

og eigi vii; þœr sama* ei himni þinum, 

en hamingju minni* í heimi get eg fómað, 

og frá mjer kastað, eins og drottning varpar 

möttli sinum, og er þó sem áður 

in sama fýrir það — eg svo vil gjöra; 

og eigi skulu æsir þar í YalhöU 

sig fýrirverða sakir frænku sinnar; 

og þvi, sem kemur, kvíða skal eg eigi 

sem kappinn. — ^ Þarna koma sje eg Friðþjóf. 

Hve trylltur, fölurl — Nú er öU von úti; 

og iUar fylgjur eru* i för með honnm. 

Vertu hraust, mitt hjartal — kæri vinur! 

seint um siðir — velkominu oss vertu I 

vor skapardómur skin á enni þínu; 

eg sje það glöggt« — 

FRIÐÞJÓFUR : 

«£n sjerðu þar ei líka 
með dreyrgum rúnum sektir, heipt og háðung 
og flótta' og útlegð? — 
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INGIBJÖRG: 

vFriðþjófur! ó, gæt þin, 
og seg, hvað orðið er; eg vænti' ins versta, 
og viðbúin er tiðindin að heyra«. 

friðÞjófbr 

»Eg kom á þing á kuoili frænda þinna; 

i kring um hauginn stóðu Noregs bændur 

með sverð i höndum ; skjöldur nam við skjöld 

ðllu megin, hringir yfir hringum, 

að haugsins kolli, þar sem sat á steini 

blótmaðurinn Helgi, bróðir þinn, 

svartur, þrútinn líkt og þrumuský; 

við öxl hans Hálfdán handljek fagurt sverð 

hugum-glaður, líkar rosknu bami. 

Þá hóf eg mál og mælti: »Styrjöld ærin 

nú æpir heróp hátt á landamærum; 

og rikið, Helgil er í háska miklum; 

gipt mjer systur þina; þrótt og fullting 

eg legg i mót, og má þjer lið að verða; 

látum gamla óvild niður falla; 

eg sættist fús við Ingibjargar bróður; 

ver nú sanngjarn, sjáðu i einu borgið 

sæti þínu og hjarta Ingibjargar; 

eg sel þjer hönd og sver við Ása-Þór, 

að sizta skipti b/ð eg þjer nú sættir«. 

Þá varð gn:^r á þingi; þúsund brandar 

þrumdu á skjöldum hvellu fegíns-ópi, 

og vopnabrakið hóf sig hátt til skýja 

og himinn gladdist frjálsra manna rómi: 

oFriðþjófi giptist Ingibjörg in fagra, 

sem fríðust lilja er í dölum vorum, 
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en bann er lands vors bezti varnarbraiHlur, 
fái bana bennarlc Fóstri okkar aidínn, 
Hildingur með bærur silftirbvitar , 
gekk þá fram og fáguriega mælti 
f kjarnyrðum, sem kvæða atæitir hjðrvar, 
og þá stóð Hálfdán upp úr liávu sœti, 
og bað með orðum og með augnariði, 
en ekkert dngði, þvf að bænir aliar, 
burfu líkt og verknn sölarvarinans, 
er vekja freistar líf úr dauðu gijöti, 
og svipur Helga var sjer sjálfum likur, 
og svellköld neitan gali við beitum bœnam: 
»Einn bóndason«, bann sagði meður spotti, 
»eg svara virti, en þessum goðgámanni 
gef eg aldrei gbðum*-boma systur. 
Hefurðtt' ei, Þjifur 1 brotið belgi Baldtirs, 
og brúði sjeð um nótt í bofl goðsins? 
og Ijeztu' ei myrkrið munað ykkam bylja?« 
»Já eða nei?« þá æpti allur lýður. . 
»Seg nei, seg nei, vjer svari þinu trúum; 
þú sonur Þörsteuis, konungssona jafni I 
seg nei; vjer íýlgjum fast með þínu máli, 
og þú skalt eiga Ingibjörgu fögru«. 
»Örlög min á einu orði ríða», 
þau andsvör gaf eg, »bræztu þó ei, Helgi! 
þvi bvorki skal eg Ijúga mjer út gleði 
á jðrð nje Valbðll; eg b^ systur þina 
sjeð og bjalað við i myrkvu bofi, 
en belgi Baldurs bef eg aldrei svivirt«. 
Eg Qekk ei meira mælt, því dimmur kurr 
á þingi reis, og þeir, sem næst mjer stóðu, 
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8jer þokuðu* undan, sem frá nöðru-eitri; 

eg litast um og sje, að helbleik hjátrú 

hefur stolið máli, viti* og rænu 

frá þeim, er áður glumdu* af glöðum vonum. 

Þá sigrar Helgi; hásum feigðarrómi 

hræðilegum eins og forðum, þegar 

í Vegtamskviðu völvan spáði Óðni 

hrakning ásaþjóð, en Helju sigur: 

«Eg gœti dœmt þjer dauða eða útlegð 

fyrir þessa sðk að feðra lögum, 

en sakir Baldurs, er þú svívirt hefur, 

þú vægð skalt fá, en vinna skaltu nokkuð. — 

f vestur hjeðan ejjar miklar standa; 

Angantýr þeim rœður^ jarl einn ríkur, 

og meðan faðir minn hjer fyrir rjeð, 

fjekk hann þaðan skatt, en siðan enginn; 

ferð þá skaltu fara og sækja skattinn 

og fœra oss að bótum dirfsku þinnar; 

mælt er, jarlinn hafl harðar krummur, 

(Helgi mælti enn með köldu glotti) 

og liggi* á gulli eins og forðum Fáfnir, 

en Fáfnisbana* inn unga skal nú reyna. 

Þessi för þjer frægð má stœrri heita. ) 

enn fífiía konur hjer á Baidurshaga. 

í vor eð kemur vænti eg þin aptur 

með virðing heim, og um fram allt með skattinn; 

niðingu^r skaltu elia^hvers manns heita 

og hafa griðum fyrir gjört og landsvist*. 

Með þessum dómi þingi kvað hann slitiðn. 

INGIBJÖRG: 
»0g ráð þitt er? — a 
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FRIBÞJÓFDR: 

•Eg hef að ráöa* úr vöndu, 
þvi virðing mín er veðsett; kröfur Helga 
þær vil eg fylla, þó að Angantýr 
i Elivogum hafl guU 8itt graflð ; 
eg læt i haf i dag« — 

INGIBJÖR6: 

i»Og lœtur mig hjer 
eina?« 

FRIÐÞJÓFUR : 

•Nei, þú Friðþjófl skalt fylgja« 
INGIBJÖR6: 
•Eg fylg þjer cigi«. 

FRIÐÞJÓFUR: 

»Heyr mig, fyrr þú svarar. 
Mjer virðist, sem þinn vitri bróðir hafl 
gleymt, að Angantýr var aldavinur 
föður míns og Bela; vel má vera 
að viljugur hann gegni minum krðfum; 
enda hef eg tunguhvassan talsmann, 
traustan, bitran hjer að vinstri hlið mjer. 
Siðan skal eg senda Helga gullið 
og seiðkonungsins leysi undan blótkníf, 
sem hann brugðnum heldur, bæði okkur. 
Vindum síðan segl upp á Eiliða 
og sigium hjeðan braut til Qarra heima; 
og vera má oss brosi biómsœl strönd, 
er b^ður ástum vorum grið og landsvist. 
Eg hirði ei um Noreg, þar sem hrœddir 
hopa allir fyrir seiðmanns orði, 
og vilja toga helgidóm mins hjarta 
úr höndum mjer og rœna yndi lífs míns. 
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£n \1li Freyja, það skal þeim ei takast. 

£inn vesæll þræll er við þá torfa bundinn, 

sem hann fæddist á, en eg er frjáis 

og sjálfráður sem svalur íjallavindur. 

Á dreka mínum moldarrekur tvær 

frá haugi föður míns og haugi Bela 

eg með mjer hef, og fer af fósturjörðu 

þessarí; við þurfum eigi fleíra. 

Til er, unnusta mín! önnur sól, 

enn sú er blikar hjer að baki jöklum, 

og til er himinn heiðrikari' enn þessi 

með hýrum stjörnum, sem með reginljóma 

skreyta varmasælar sumarnætur, 

og skemmta elskendum í eikílundum. 

Þorsteinn, faðir minn, á ferðum sínum 

víða kom og sögur einatt sagði, 

er sátum vjer við langelda á kveldum, 

um Grikklands-haf með ótal grúa eyja, 

sem eins og gr$nir lundar stíga úr sænum ; 

ríkar þjóðir undu sjer þar áður, 

og heilög goð í hofum fagurreistum ; 

en nú er alit í auðn og grasið þekur 

eyðistigu; grannar liljur spretta 

af rúnum þeim ; er ræða forna speki, 

og grannar súlur gnæfa þar á rústum, 

sem vínviðurinn vefur grænu skrauti; 

og ósáð jörð þar allan gróða veitir, 

sem æskja má, og gullin aldin blika 

í viði þar og vínber rauð á greinum, 

sem varir þínar svella af fögrum þroska. 

Þar skulum við, Ingibjörg! oss una 
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æfi langa og byggja lítinn Noreg 

i ílóöi kyrru, fagrara enn þenna; 

og ástir vorar aptur skulu nema 

in hveldu hof, og himintívar gleymdir 

gleöjast skulu enn við gœfu manna. 

Og þegar sæfarandi svölum anda 

bormn (þvi þar bylja aldri stormar), 

fer hjá okkar ey, og aptanroðinn 

gyliir sæ, hann glaður sjer á iand upp 

og við helgar hofsdyr lítur standa 

nýja ástargyðju — (Afrodite 

trúi eg á tungu þeirra hún heiti). 

Með undran sjer hann leiptra guiinalokka 

í Ijúfum blœ og fögur augu tindra 

sváslegri enn suðurhimins stjörnur. 

Og innan skamms mun skari henni fylgja 

Ijósra álfa, lítill goða hópur, 

með rjóða vanga, eins og rósir sínar 

suðrið haíi svölu norðrí geflð. 

Hve fagurt, Ingibjörg! og afarnærri 

hlær ei auðnan hjörtum þeim, sem unnast? 

Ef hugu*rinn hefur þor til við að grípa, 

hún fús vill fylgja þeim, og byggir Vingólf 

handa þeim á hjara yztum jarðar. 

Kom, flýt þjer, vit, að hvert það orð, þú hjalar, 

augnabliki af okkar . farsæld rænir. 

Allt er búið; Elliði með þöndum 

vængjum bíður búinn til að fljiiga 

braut með hvössum vindi yfir hafið 

hjeðan alfari frá heimskum byggðum. 

Hví hikar þú?« 



1 
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INGIB JÖRG : 

•Eg get ei farið meö þjer«. 
FRIÐÞjÓFUR: 

»Geturðu ei?« 

INGIBJÖRG: 

»Þú, Friðþjófurl ert farsæll, 

þú fylgir engum, gengur sjálfur fremstur, 

sem stefni á dreka þinum, en við stýrið 

stendur vilji þinn og ræður horfl, 

þótt stríðir feykistormar æsi hafíð. 

En vit þú, mjer er varið öðruvísi, 

á valdi annarra mín foriög hvíia, 

sem hirða litt, þótt hjarta mínu blæði. 

Að ofurselja sig og syrgja* og harma 

og sífelt gráta' — er frelsi konungsdóttur«. 

FRIÐÞJÓFUR : 
»Þú ert frjáls ef fýsir þig. f haugi 
er byrgður faðir þinn«. 

INGIBJÖRG: 

•Minn bróðir. Helgi, 
er faðir minn, og fylgja ráðum hans 
eg dæmist til, því dóttir Bela stelur 
ei auðnu sinni, þótt í greipar gangi. 
Hvar stæðum vjer, ef slíta vildum bönd þau, 
sem Óðinn festi milli veikrar meyjar 
og mannsins styrku yflrráða' og vilja? 
því konan iíkist grannri sævarlilju, 
sem bára lyptir, bára dregur niður, 
og sæfarinn, er sigiir yfír hana, 
ei sinnir hót, þótt skerist hún í sundur. 
En þó að forlög hennar falli svo, 
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hún fðlnar ei nje týnist, meðan rótin 

er fðst Yið botninn; bleikar himinstjðrnur 

systur sinni, sem er iíka stjama, 

í bláu djúpi birtu sinnar lána ; 

en riQ hún sig upp, hún rekst með straumi 

um reginhöf og verður emtómt hismi. 

í íyrri nótt — sú nótt var hryllileg — 

eg vakti' og vænti þín, en þú komst aldrei, 

og raunamyndir, sem að rðkkrið fæðír, 

svartar ýgldu sig og svifu fyrir 

sjónir mínar þurrar, harmi brenndar, 

og Baldur sjálftir, bióðiaust goðið, horfði 

svo bistur á mig, svo mjer stóð af ótti. 

f fyrri nótt eg hugsað hef um hag minn, 

og fest í huga mjer að hýrast eplir, 

sem hlýðin fórn við blótstall bróður míns. 

Þó fór vel, að þá eg hlýddi eigi 

á sögu þína um sæumgirtar eyjar, 

þars kveldroðinn um blíða blómstur-velli 

gyllir fold með ást og fögru yndi. 

Eg veit ei, hversu veik eg er. Og draumar 

æsku minnar, sem að lengi sváfu 

vakna þá, og hvfsla mjer við hlustir 

hljóðskraf munarblítt, sem systir ræði. 

Eg anza eigi, nei, eg anza eigi 

yður, fornu munarsælu raddir! 

Hvaða sælu sœtti norræn mær 

i Suðurheím ; mig skortir lit og blóma 

við rósir hans ; minn hugur er of kaldur 

handa glóð hans; myndí eg ei brenna 

af sólarhita, og hugu'rinn hvarfla norður 
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með stjðrnunum, sem standa þöglar yfir 

haugum feðranna sem friðar verðir? 

Þú mátt ei flýja, Friðþjófur! þær byggðir, 

sem fæddur ertu til að verja* og styrkja; 

þú mátt ei setja sæmd og drengskap þinn 

í sölurnar, þótt kvenna ástir bjóði. 

Æfí sú, er sól á enda spinnur 

jöfnum dögum — fögur œfi og frábreytt — 

hún er kvenna hiutfall; hugur karla 

og helzt þín sjálfs ei unir kyrrð og næði; 

við þig á bezt, er stórir voða-stormar 

þrymja kring um knör þinn úti' á hafi, 

og líf þitt áttu' að verja' og vinna orðstír 

með víkingum á blóði sollnum þiljum. 

Sú munarkyrrð, er mynda vannstu áðan, 

hún mundi jarða hreystiverk, sem áttu 

óunnin, og eins og skjöldur þinn 

þinn frjálsi hugur feyskjast mundi og ryðga. 

Nei það skal eigi; — aldrei skal eg stela 

lofi þínu úr Ijóðum höfuðskálda; 

aldrei skal eg slökkva frægðar-framans 

morgunroða, er krýnir ungan kappa. 

Ver hygginn, vin! og hræðumst illar nornir; 

björgum vorri sæmd úr sjávarháska 

auðnu vorrar, — auðnan sjálf er drukknuð; 

við hljótum skilja«. 

FRIDÞJÓFUR : 

. »Hljótum? — sakir hvers? 
»>þóttú yrðir andvaka og óglöð?« 

INGIBJÖRG: 
»Af því að Yirðing okkar er í veði«. 
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FRIÐÞJÓFÚR: 

»Meyjar sæmd á maimsins ástum hvílir«. 

INGIBJÖRG: 
»Sá ann ei mey, sem eigi lika virðir«. 

FRIÐÞjÓFUR: 
»Hans viröiDg má ei vinna tómum brekum». 

INGIBJÖRG: 
"Fögur brek, að fylgja því sem rjett er«. 

FRIDÞJÓFUR: 
»Ást vor var því eigi í mót í gærdag« — 

INGIBJÖRG: 
»0g eigi í dag, en flóttinn rekur eptir«. 

FRIDÞjÓFUR: 
»Nauðsyn kallar aptur: »komið, komið!« 

INGIBJÖRG: 
»Allt, sem rjett og ágætt er, er nauðsyn«. 

FRIÐÞJÓFUR : 
»S61 er hátt á lopti; tíminn líður« — 

INGIBJÖRG: 
»0g liðinn er mjer nú að fullu' og öllu«. 

FRIÐÞJÓFCR: 
»Gættu þín, er þetta hinnsta orð þitt?« 

INGIBJÖRG: 
»Eg þarf þess eigi; þetta* er hinnsta orð mitt«. 

FRIÐÞJÓFUR: 
»Svo far nú vel, þú fagra Helga systirl« 

INGIBJÖRG : 
»Ó, heyrðu, heyrðu — hæíir svo aðskilja? 
hefurðu engin vinahót að bjóða 
fóstursystur þinni? Áttu enga 
hönd að rjetta unnustunni aumu? 



64 

Hyggur þú, eg hvílist hjer á rósum, 
og hlœjandí eg neiti gæfu minni, 
og slíti harmalaust úr hjarta mínu 
vonir, sem með veru minni fæddust? 
Yarst þú ei míns hjarta morgundraumur? — 
Friðþjófur hjet allt, sem fögnuð gaf mjer, 
og allt, sem til er igætt, stórt og veglegt, 
í augum mínum var þjer ettthvað sviplíkt. 
Þessa mynd þú mátt nú eigi deyfa 
nje móti inni breysku reynast harður, 
mót henni, sem að hlýtur nú að fórna 
því hlutskipti, sem dýrast var á Jörðu, 
og dýrast myndi í Valhöll. Þessi fórn 
er fuUþung samt. Ó, Fríðþjófurl eg ætti, 
ef til vill, heldur skilið nokkra huggan. 
Að annstu mjer, eg veit og lengi* hef vitað, 
og minning Ingibjargar mun þjer lengi 
íylgja á ferðum þinum ár frá ári; 
en sorgin dofnar þó við sverðakviður 
og svifur til og frá með hvikum oldum, 
og dirfist ei að setja sig að sumbli, 
er sigurminni drekka garpar ungir; 
en við og við hún vitjar má ske þín, 
er næturkyrrðin kaliar aptur liðna 
daga* i huga þjer, og hljóð og náföl 
mun þjer birtast mynd, er vel þú kennir, 
er kveðju ber frá kærum æskustöðvum. 
Það er brúður þín frá Baldurshaga. 
Hennar svip þú hrekja mátt ei frá þjer, 
þótt hann þrútinn sýnist; mundu heldur 
að hvísla ástarorð i eyra honum, 
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sem að næturvindur fljótt mun flytja'; 

þá eina veit eg buggan, enga aðra. — 

Hjá mjer er ekkert, sem minn söknuð skilur; 

þó ^orgarmáli tali allt um kring mig: 

ið háa rjáfur hofsins talar sífellt 

um þig, og goðið sjálft, þótt sýnist ógna, 

fær svip þinn einnig, þegar m&ninn lýsir. 

Eg lit til hafsins, þar sem þú vannst forðum 

til þeirrar, sem þjer unni, skipi stefna; 

eg geng mig út í lund, þars laufgar bjarkir 

sýna rúnir, sem þú ristir forðum 

nafn mitt á; það grær á braut og gleymist, 

og þá er maður feigur, segir sagan. 

Eg að spyr daginn, hvar þig siðast sœi* hann, 

og svarta nóttu eins, en bæði þegja, 

og haflð sjálft, sem ber þig, svarar eigi, 

en stynur þungan fyrir strðndum frammi. 

Með kveldroðanum skal eg kveðju senda, 

þegar hann sig bárum þfnum baðar, 

og skýin, loptsins langskip, skulu veita 

harmatölum hryggrar meyjar farkost. 

Ein í skemmu vil eg sorgmœdd sitja, 

svartklædd ekkja, lífsins gleðidaga, 

og á blæjur brotnar li\jur sauma, 

þar til eitt sinn vorið blíða vefur 

með vænni liljum blæju grafar minnar. 

£n taki' eg hörpu* í hönd og stilli strengi, 

og ætli mjer með djúpum sorgarsöngvum 

að lýs3L nu'num heljarbeisku hörmum, 

þá grípur grátur fyrir, eins og nú«. 
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FRIÐÞJÓFUR: 

»Þú 8igrar, kæra konungsdóttir ! grát ei, 
og rœktu* ei reiði mína ; það var hryggðin, 
er í svipan tók sjer gremju gjörvi, 
en gjörvi því hún skjótt mun aptur kasta. 
Þú Ingibjörgl ert æ mín heilladís, 
og ágætt hvað inn göfgi bezt má kenna, 
og vissa nauðsyninnar varla fær 
Þjer vitrara og ágætara talsmann, 
þú völva fMð með fagurrjóðar varir! 
Já, af nauðsyn skal nú hopa á hæli 
og við þig skilja, en vonin — hán skal fylgja, 
og með mjer sigla braut í Vesturveg, 
og vera með mjer ailt til hinnstu stundar. 
En næsta sumardag eg sigli heim; 
og Helgi, frændi þinn, þá flnna skal mig, 
og loforð mitt skal efnt og leyst mitt heiti, 
og rógsök bætt, er rægður var eg um. 
Þá bið eg þin, nei, heimti mjer til handa 
á þingi, meðan þrymja sverð á skjðlcUim, 
ei af Helga, heldur alþjóð Noregs, 
því hán skal ráða kosti konungsdóttur , 
og þann, er synjar, þyrfti eg að finna. 
Og far nú vel, og vinn mjer fullar tryggðir, 
og eig til minja ástar vorrar bemsku 
armhring þenna. Yölundur hann gjörði 
og himins undur greypti öU í gullið, 
en hjarta í miðju, — sem er hnossið me8ta«. 

(Hann fer). 
INGIBJÖRG: 
»Hve djarfur, vonsæll, hugrakkur og hraustur 
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hann hristir sverðið stœlta rjett við brjóstið 
á sinni norn og segir: »hopaðu* undan!« 
Æ, Friðþjófur! hún hopar ei að heldiir, 
hún hlær að Ángurvaðii og gengur rakleitt. 
Pú þekkir eigi minn inn myrkva bróður, 
og þín in hreina hetjusál ei kennir 
ið haturþrungna djúp, sem ávalit sýður 
í geði hans af grimmri heipt og öfund. 
Aldrei gefur hann þjer systur sína ; 
hann selur fyrr af hendi iíf og ríki, 
og blótar systur sinni öidnum Óðni 
eða Hringi karli, sem hann berst við. — 

Pó vonir blíðar bregðist þannig mjer, 
eg ber mig vel, fyrst þú átt öruggt bjarta, 
og þótt mig brelli harmarOkkrið svarta, 
heilladisir allar fylgi þjer! 
Á armhring þinum tímann get eg talið, 
þótt tregastundin verði þung og mörg, 
unz heim þú kemur — hold er foldu falið, 
þú finnur hvergi þína Ingibjörg«. 
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IX. 

Grátur Ingibjargar. 

nKomið er hau8t, 

kveða við hrannir með nákaldri raust; 

helzt má þó huganum fróa 

að horfa* út á flóa. 

Sat eg og sá, 

seglið, unz hvarf það mjer vestur í sjá ; 

inndælt má Eiliða vera 

ástvininn bera. 

Hrannir um sjó! 

hamist ei svona; er skriðið ei nóg? 
lýsið þjer stjörnur á legi 
leiðina ileyii 

Fagur í vor 

Friðþjófur kemur, en heitmeyjar spor 

finnur ei sveinninn í sölum 

nje svásligum dölum 

Liðin og köid 

liggur hún þá — eða tryggðanna gjöld 
þoiir í helQotrum harma 
harðlyndra barma. 
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Vængprúðum val 

viQur miDn gleymdi; þann mata eg skal, 
vandlega vernda' hann, og eiga 
víkinginn fleyga. 

Hann skal á hönd 

húsbóndans sitja viö dúks þessa rönd ; 
glitvæng eg gef honum fríðan, 
gullklóm eg prýði* hann. 

Fagurleit fló 

Freyja i valsham of hauður og sjó ; 
huggðr hún að bjartfólgnum Óði 
harmsollnum móði. 

Hamur af þjer 

hentar ei, valur! þó Ijeðirðu mjer; 
dauðinn einn vængi mjer veitir, 
valshami skreytir. 

0x1 minni af, 

augnhvassi fuUhugi ! líttu' út á haf. 
Hvernig sem horfum og þráum, 
hann við ei sjáum. 

Heimti mig hel, 

heim fyrr enn kemur hann, skilaðu vel 
heilsan'frá heitmeynni látnu 
hetjunni grátnu«. 
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X. 

Vestnrfbpin. 

Stóð á strönda 

stiUir Helgi 

grimmgeðjaður, 

og á gýgjar hjet. 
Sortnar þá að svðrtu rðkkri, 
svífa um loptið þrumuský, 
þyngir Ægisdóttur dökkri, 
dynur hvítum faldi í; 
loga-reiðir rauðum böndum 
ragna skreyta þrútið tjald; 
hnípin sjófugl heim að strondum 
hraðar sjer of bárufald. 

wHvessir nú, hlýrar! 

heyri' eg storma 

vængjum veifa, 

víkjum að heldur. 

Bíð þú í lundi, 

blíð, tárfðgur, 

Ingibjörg mæra! 

minnar komua. 



En trOllkonur 
tvœr upp komu 
Hamglöm og Heiðu'r 
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við hlýr EUiða. 
Vœngur stonna við það tosnar, 
vog frá grunni ýmist. sterj 
eða hátt frá hafi flosnar, 
himni mót hann sœkir œr ; 
koma fram úr dimmu djúþi 
draugar hafs og hýsnin öU 
undan hvikum hrannar hjúpi 
holskeflanna drífln mjöll. 
»Sœlla var aö sigla 
of siifurvoga, 
er bjart skein tungl, 
til Baldurshaga ; 
hlýjara' oss þótti 
við hjarta snótar, 
er við brimhvit brjóst 
brúðar hviidumst«. 



Stfga Sóhmdir 

úr sollnu djúpi; 

þar er lygn lögur; 

leitum þangaðl 
Sjóvikingur siðia hræðist 
siglu vanur traustrí eik, 
heldur stjómvöl, hugur glæðist 
hans við grímman veðraleik; 
skeið má herða skeijahestur, 
skarpar öldu rista kinn; 
beint i vestur, beint i vcstur 
brunar marargammnrínn. 

wLystir mig lengur 
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við lög að þreyta; 
veðri og vikingi 
vel um semur; 
skal-at Ingibjörg, 
þótt el um þjóti, 
stormgamm vorn sjá 
með stýfða vœngi«. 



Vex nú vogur, 

veður œrist, 

hrykkta hlýr, 

hvín i böndum. 
En þótt Rán i reginmóði 
riðlist kring um valið fley, 
traustur drekinn goða góði 
glúpna fyrir vill þó ei; 
stjömuhráp um haust sem falli, 
hleypur hann i snörpum byl, 
eins og hindin hátt i fjalli 
hoppar yflr björg og gil. 

)»Kyssti' eg unga 

Ingibjörgu 

Beladóttur 

i Baldurshaga; 

kyssir nú Rán 

köldum raunni 

saltdriflnn kamp 

á sækonungia. 



En fönn fýkur 
með felli-byljum, 
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smellur hart 

hagl Yið þiljur. 
DimiÐir þá á drekaþiljum, 
dagur hvarf í svartri uótt, 
sem i dauöans dðprum hyljum, 
dáin í er hvflir drótt ; 
galdraveðriö geysi-breka 
gjósa lætur himni mót; 
kolgrátt hamast kring um dreka 
kynjum magnaö sjávarrót. 

»Býr oss nú bólstra 

Blóðughadda ; 

sváslegri, svannil 

kveð eg sæng þfna. 

Leggjumst djarflega, 

drengir! á árar 

trausts Elliða, 

er æsir gjörðu«. 



Fellur inn stórsjár 

á stjórnborða, 

en í skyndingi 

skolast þiljur. 
Friðþjófu'r dró þó hratt af hendi 
hringinn Bela-konungs-naut, 
dvergasmíði ; darrabendir 
dýran grip í sundur braut; 
merkur þrjár hann mundi standa, 
meginfagur til að sjá; 
skipti brotum skelfir randa 
skatna miUi þiljum á. 

4 
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nFagurt guH 
8kyldi fridlU eiga; 
trúi^at tómbentur 
trygg&um Ráoar; 
ifiM er hóD aö kysaa, 
kenjótt að hálða; 
festufii glymbrú&i 
gulli rauðn*. 



Ógnar slormur 

enn af nýju, 

rifnar voð, 

en rá brestur. 
Og í djúpu öldu kafi 
áföll fá þeir stór og hætt, 
austuYinn vex, því oUu bafí 
engum móti verður stætt; 
Friðþjóf sjálfum fannst sem stæði 
feigð og dauði innan borðs, 
þó Ijet hærra* enn Hrannar æði 
hreimur kappans þróttar-orðs. 

»Björn! tak stýri 

báðum höndum, 

er-at veður siíkt / 

frá ValhöUu; 

galdur er á seiði; 

svartur veldur 

gramur Helgi. 

Gæta vil eg leiðar«. 



Vatt sjer víkingur 
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Beni Yisla Uifi 

hátt á bÚD, 

og sem hauku'r þðr sat. 
Fyrir stefbi stórhval sjer banD, 
stórvaxin sem flyti ey, 
hafflögö tvö um hrygg hans þveran 
bamrömm sátu* á grœðismey: 
Heiður sveipuð lýelustakki 
hrammi sló sem hvítabjðrn; 
vœngi skók með hrœvahlakki 
Hamglöm eins og ferleg örn. 

»Sýn ná, Elliðil 

að sje þjer laginn 

eikarsviri 

orkurammur; 

sjertu goðborinn, 

sundur brjóttu 

eirbarði þinu 

illkvikindi«. 



Hlýðir eiganda 

EUiði, 

stökkur á brjóst 

á siórbveli. 
Gýs upp óðar blóðgu'r bogi 
benjum hvals úr himni mót; 
skrýmslið Qell með feigu sogi 
fimbuldjúpt í sjávarrót; 
í því bili fleinar fljúga 
Friðþjófs beint úr hetjumund; 
öminn gegn nam annar smjúga, 
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annar björninn sönái stund. 
»Heill þjer, Elliöi! 
liygg eg síðla 
blóthval Helga 
iir blófti rísa; 
nje Heiði' og Hamglom 
hræðast þurfum; 
beiskt er aö bita 
i blár eggjarv. 



Lygnist lögur, 

lægist stormur, 

blæs andvari 

til eyjar nærri. 
Kom nii sól með brosið bh'ða 
buðlung lík i glæstum sal, 
aptur gleðin fyUir fríða 
fley og sæ og björg og dal; 
aptangeislar gullnir mála 
græna hh'ð og kyrran hmd; 
kenndu runnar- sterkir -stála 
strendurnar við EfQusund. 

wBænir drósar, 

bjartar smámeyjar 

beygt hafa knje 

fyrir böndum heiðnum; 

hreinn, tárfagur 

hrært hefur æsi 

svanni svanbrjósta; 

samir að þakka«. 
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Eq Elliöi 

afarmóður 

af hvalriði 

hægt fram sígur. 
Þó er fremur Qörvi þrotin 
Ffiðþjófð sveit á bárumar; 
styður sig við sverðið lotinn 
sjerhver reynir branda snar; 
Qóra þeirra ber á baki 
Björn af skeið á íjöruslóð; 
Friðþjófu*r átta frá eg taki, 
fölva hressir elds við glóð. 

DBlygðist eigi, 

þótt bleikir sjeuð; 

hörð eru fangbrðgft 

Hrannar systra, 

Gleðji' oss nú gullhorn 

góðum miðL 

Skal eg enn minnast 

Ingibjargar«. 
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XI. 

Friði»jófur heimsækir Angantý jarK 

Nú sTífur ragan þangað, 

er situr Angantýr, 

og drakk um daga langa 

með dróttum jarliún skýr; 

eitt kveld bann hQrfði kátur 

á kaldan rastateig, 

er sól í silalátur 

sem svanur guUinn bneig. 

Yið gluggann ferða g»tti 
inn gamli Hallvarður, 
sem varir gjama vætU 
í veigum allharður; 
þann vanda hafði hetjan . 
af horni i einum teig 
að súpa; sízt að hvetja* hann 
við sæta þurfti veig. 

Nú horni* úr hendi* hann þeytti 

i höUu inn og kvað: 

»eg sje hvar sveinar þreyttir 

af sundi koma að; 

úr stormi stafnahjera 

eg stýra sje á land; 
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tvœr hraustar hetjur bera 
ið hrakta lift á sand*. 

Og hvörmam hilmir remiir 
að hvala svðlum beö) 
i»eg EUiða«, kvað hami, »kenni 
og kappann Friðþjóf með; 
eg þykist þekkja drenginn, 
hans Þorsteins fr»kna mög, 
þann svip á annar eúginn, 
sem yflr siglír Iðgii. 

En óðar upp frá borði 
þá Atli' inn nunmi spratt; 
hann fýstist mjðg að morði 
og miði frá sjer hratt, 
og svörum svo hann hreiflr : 
»eg sjá vii Þorateins oið, 
hvort eggjar allar deyfir 
og aldreí þiggnr grið«. 

Með bhiðgum berserk fylgdu 
hans bekkjunautar töif; 
sem tröll sig allir ýgldu 
og eggja hristu kólf; 
þeir æddu að eyjabandi, 
þars itri drekinn stóð, 
og Friðþjófu'r sat á sandi . 
og svema hressti móð* 

»i hendi ráð þitt hef eg«, 
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viö hetju Aili kvafi, . 
»nú fús þjer færi gef eg 
að flýja* eöa reyna naö? 
en griöa* ef girnist beiöa 
(þaö gjöri eg fám i vil), 
með vinsemd vil eg leiða 
þig visa hallar tila. 

»Þótt frekt oss þreytti ferðinu, 
svo Friðþjófa'r kvað og brá, 
»hver bezt vor bíta sverðin 
þjer banna* eg ei að sjá«. 
Þá glum*di* i grundar veggjum, 
er grenjuðu hjaltaljón ; 
úr AngurvaðiLs eggjum 
gaus eldur vitt um frón. 

Þeir skiptu höggum hörðum, 
en hissa störðu menn, 
og hentu höggnum bði'ðum 
á hauður báðir senn, 
unz Angurvaðill œgur 
úr Atla rammrí hðnd 
um hjaltið, hjörinn frœgur, 
nam hluta benjavönd. 

»Við vopnlausan maim vega 
eg vil ei«, mælti hinn, 
»en dugðu drengilega, 
og drýgjum fangbrögð stinn«. 
Sem boðar kletta kring um 
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þeir kreistu römmum móð 
brynjuðum saman briugum, 
svo buldi* í folðarslóð. 

Sem býðbirnir á heiði 
þeir hamrammt þreyttu fang 
eða* ernír œfareiðir 
með œðis-tryUtan gang; 
sem bjðrgin bresta mundu 
og brotna skógartrje, 
þeir glímdu grimmri lundu 
og grundina vóðu i knje. 

Friðþjófur loks þó felldi 
sinn Qanda' á lága storð. 
»£g bana brátt þig seldi«, 
þau bistur kvað hann orð; 
ef befði* eg hjðrinn bjarta, 
svo Hel þú gistir brátt, 
þitt blóðugt berserks bjarta 
eg brytja skyldi smátt«. 

Þeim svarar Atli orðum: 
»þinn unda sœktu kníf; 
í sömu sit eg skorðum 
og sel ei dýrt mitt líf ; 
til Óðins allir ganga 
þá einu* og sðmu brú; 
í dag eg dauðann fanga, 
um daga fáa — þú". 
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Inn frœkni beið ei boöa, 
en benja sótti Ijá, 
að víkiDg reiddi voða, 
en við hinn hvergi brá; 
þá stíUtist geðið striðá, 
hann stOðvar hjaltavönd, 
með hetjabijóstið bliða 
hann berserk ijettir bönd. 

En Hallvarður firá höUu 
með hvítum benti staf. 
»Þið glatið gamni öUua, 
8V0 glumdi halsins skraf. 
»Ond silfurhornum svásum 
nú svigna borð hvert fer, 
og kulda slær að krásum, 
en kverkar þoma* á mjer«. 

Nú saman sáttír ýtar 
um salar ganga dyr; 
þar fengn firðar h'ta, 
er Frlðþjófu'r sá ei fyr — 
ei viðarveggi auða, 
en veglegt brosti tjald 
með rósahringi rauða 
og ritaðan gulli fald. 

Ei gamlar aringlóðir 

á gólfi sá hann þar, 

en marmara- hvelfdar -hlóðir, 

er hyrjar geymdu skar, 
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ei svartaa reyk þar sá bano 
nje sóti roðÍBD ás, 
en kristalU glugga gljáan, 
og greipta hurð með lás. 

Þar silfurhrislur hengu 
með bundrað fögur Ijds; 
um saUnn gliM^ir gengu 
af geislum eldasjós, 
og steiktur heill við borfði 
þar bjðrtur kátri sjót 
með búm horn á borði, 
og beygði gylltan fót. 

£n bak við sveina* i salnum 
stóð silki- fögur -lofh , 
sem brosi blóm í dahium 
á bak við hríslustofn : 
það liðast lokkar svartir, 
það leiptrar meyjar bri, 
það blika vangar bjartir, 
það brosa varir smá. 

Á svásum silfurstóli 
á sæti ríkur jarl ; 
af Ijósu linnabóli 
sá lofðung glóði snjall, 
með gylltan bjátan og hringa 
og harla dýran feld; 
iogaði bragnings bringa 
af bjarira stjama eld. 
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Nú gramur gekk frá borðí, 
er gest haon koma sjer, 
og heilsar hlýju orði: 
»8it heiU ið næsta mjer, 
þvi horn eg tíðum tœmdi 
með traustum Víkings nið; 
hans sonur sóma-ræmdi 
nú sitji* að vinar hlið«. 

Þá skenkti' hann vinið valda 
(það var frá Sikiley, 
og sauð sem sjóðbeit alda, 
og svall sem græðismey): 
»þjer vist sje vís hjer inni, 
rains vinar sonur kær! 
og þjóðfrægs Þorsteins minni 
sje þessi skálin tær«. 

Þá gall við hörpuhreimur 
um hrausta Skotaþjóð; 
sem þungur þrumueimur 
þau þóttu' in velsku Ijóð; 
þá gekk fram greppur norskur 
að gömlum sið, og kvað 
um Þorstein, balur hoskur, 
svo hirðmenn dáðust að. 

Við Friðþjóf fylkir hjalar 
um frændu'r á Noregs-grund ; 
og hinn við hilmi talar 
með harla spakri lund. 
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svo hosklega* orðum iiagar, 
svo bvellt hann skýrði frá, 
sem mundi minnug Saga 
við Mímis helga lá. 

Og þá hann skýrir. skötnum 
frá skrýmslum hafi á 
og Helga jöfurs jötnum 
og járna- harðri -þrá; 
þá glaðnar geðið rakka, 
þá giottir Angantýr, 
og þýðir drengir þakka 
inn þulda œfintýr. 

Þá kappinn minnist mætur 
á mæra Ingibjörg, 
er gullnum tárum grætur 
við glæstan Baidurshörg; 
þá viknar þernan þýða 
og þrá í brjósti rís; 
svo tryggvan biðil bíða 
sjer brúður sjerhver kýs. 

Og erindi sitt um siðir 
hann scgja jarli vann, 
sem hetju orð á hlýðir, 
unz hljóð hann fær i rann: 
»Um skattgjald ei eg annast; 
eg á að frjálsu mitt; 
við konung Bela' eg kannast, 
en kvabb mig furðar hitt. 
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Eg þekki* ei konungs kunda, 
og kreQi þeir skatts af mjer, 
eg fyrst við þá til funda 
mun fara beint með ber , 
þótt flrnist fjör og þróttur — 
en faðir þinn var mjer kær». 
Þá benti' hann dýrri dóttur, 
er dögling sat þar mer. 

Og siðug sflkinanna 
úr sœti glœstu spratt; 
svo mjótt var mitti svanna 
og meyjarbrjóst svo glatt; 
og fðgur lilja Lofnar 
sjer leyndi kinnum á, 
sem fjöllit fluga', er sofnar 
und faldi rósar smá. 

Og drósin gekk til dyngju 
og dýran grip kom með — 
svo svása silkipyngju, 
að sveitin undrast ijeð; 
þar blikar láð og lögur 
og lopt og skógargrein; 
í kring var gullínn kögur 
og kveiktur lás í stein. 

Það hnossið hringaslóðin 
að hilmi ijetti sling, 
en fylkir fyllti sjóðinn 
með fögrum ormabyng: 
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»Það silfur vil eg se]ja«, 
kvað 8jóli, ngesturl þjer, 
ef viltu, vinur! dvelja 
i vetur með oss hjer. 

thí vist átt hugfUllt bjarta, 

en hafs er torv0it svið, 

og Heiðu*r og Hamglöm svarta, 

má henda*, að rakni við. 

Þótt Eliiði hvalinn ilia 

í ægis keyrði hyl, 

það skrýmslis-skarð að fylla 

er skrýmslamergð enn til«. 

Við glaum og fagurt gaman 

i glæstri jöfurs höll 

svo drukku drengir saman, 

unz dagur lýsti QölL 

Áð lokum minni mildings 

af megni drukkið var; 

til vors f höllu hildings 

sig hressti kappinn snar. 
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XII. 

Heimkoma FriÖi^jófs. 

# — 

£n vorið grœr viö gullin ský 

og gróða vekur sóliD hlý, 

þá þakkar FriðþjófuV fylki greiða 

og fleyi hrindir á œginn breiða; 

og árasvanur svásum vang 

of sœinn fer við hraðan gang; 

því sunnanvindar með vorsins tungu 

i voðum eins og þrestir sungu, 

og Ægisdætur með blæju blá 

und börðum leika' og hrindastá. 

Hve gott er að stefna' af storðu Qærri 

að ströndu fósturjarðar kærri, 

þars reykur stígur frá heimahögum, 

og huguVinn unir bernskudögum, 

og lindir blár á leiksvið minna, 

og h'ta hauga feðra sinna; 

en yngismær við unnarstein 

á æginn mænir og þráir svein! — 

í daga sex hann sigla náði, 
á sjönda dimma rönd úr gráði 
við himinfald hann hækka sjer 
með hlíðarbrún og ey og sker, 
og fósturjörð í feldi grænum 
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sjer fögur lyptir upp úr sœnum. 
Áf hömrum sjer hann fossa falla, 
og frána gnœfa jökulskalla ; 
hann kveður nes og sjávarsund, 
og siglir undir goöalund, 
þars sumri áður sætt og rótt 
hann sat hjá brúði marga nótt. 
»En grunar ekkert svannann svinna? 
og sjer hún ei til ferða minna? — 
Úr Ðaldurshaga hringaþöU 
er hilmis kann ske filutt i höU, 
og grœtur þar við hörpuhreim«. 
Frá hofsins mœni vitt um geim 
sjer valur kappans verpur þá 
og vaskur öxl hans stöðvast á; 
hann hristir fiður, hreifir klœr 
og hvössum vœngjum loptið slœr 
'og hvergi eirir haukur slingur; 
að hlustum Friðþjófs nefi stingur, 
sem vildi hvísla valið orð 
í vinar eyra hrings frá skorð 
og — kann ske hennar hinnsta vilja, 
en hulda rún má enginn skilja, 

Um nesið fram nú fleyið svífor 
og fljótum skriði hrannir klifur, 
sem hlœji móti heimaslóð, 
en hetjan kát í lypting stóð. 
Of augu bæði hvolfir höndu 
og horfir beint á kunna ströndu, 
en þótt hann hvessi hvarma gler, 



hann hvergi bœinn Framn^s sjer. 

Sinn arinn blasa á brunaeiði 

sem beinagrind á tómu leiði 

hann sjer og öll sin sviðin lond 

og svœla byrgir auða strðnd. 

í reiði' hann stökk á storðu kennda 

og stúrinn skoðar garðinn brennda, 

þars feður bjuggu, barn hann hló — 

i bili sama tíl hans fld 

hans vaski, loðni veiði-hundur, 

er veturliöa á breiðri grundu 

opt hafði fyrir Friðþjóf mœtt; 

hann flaðraöi nú með geðið kætt. 

Inn fríði jór með fætur rakka 

og faxið gyllt og stæltan makka, 

er Friðþjóf opt á baki bar, 

nú bronar heim úr dalnum snar; 

á Friðþjöf mænir, frísar, biður, 

og flipa stinguY i lófa' hans niður, 

en hundi* og fáki*, ei hefurneitt 

nú hetjan snauð, er fái yeitt. 

Án skýlis heima hryggðum búndinn 

nú horfir kappínn á sviðna lundinn; 

þá ganga' hann sjer að garði inn 

inn gamla Hilding, fóstra sinn : 

»£i undrar mig sú auðnan kalda, 
ef örn fer braut, má hreiðrið gjalda! 
Sá fylkir kann að friða lönd 
og fylla konungsheitin vönd, - 
að blóta goð og brögnum Qóna, 
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og brenna óðul sinna þjóna, 
oggremju fœr mjer grímmd hans örg; 
en grein mjer^ hvar er Ingibjörg?« 
oÞau boö eg flyt«, bans fóstri sagðí, 
»er fölvari gjöra þig í bragði, 
þvi Hringur kom með bótin dimm 
og bafði mót einum skildi fimm. 
í Dísardal varð darrafundur, 
svo dreyraöldur Qellu* um grundu; 
að gömlum vanda Hálfdán hló, 
en bjðrs með drengskap neytti þó; 
eg skildi bjelt fyr mildings megi, 
og mikið lœrði* bann á þeim degi, 
en leikur þó svo lykta vann, 
að lofðung Helgi' á flótta rann; 
á vegmum beim úr vigrasennu 
bann valda náði Framnes-brennu. 
En Hringur bræðrum svör þau sendi 
að selja Ingibjörgu' af hendi 
að sœttum fyrir svívírðing 
eða selja líf og ríki Hring. 
Þeir brœður játtu boðum þeim, 
og brúðurin fylgdi skjoldung heim«. 

»Þú fliráð mærltt var Friðþjófs svar, 

»in fyrsta hugsan Loka var 

in slæga lygi; i meyjarmynd 

i mannheím sendl' hann flœrðarkínd; 

með helblám augum, tira táli, 

hún tælir, freistar, veldur brjáli; 

úr vindi* er hennar vesöl tryggð, 
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úr vorís hennar svikul dyggð; 

i brjósU hviskrar brigðin fláa 

með brosum lygur vörin smia — 

og þó er helzt í huga mjer, 

hve hjartfólgin hún var og er. 

Frá fyrstu stund, er má eg muna, 

með meyju nam eg lifi una; 

i hverjum leik og hverri raun 

var hringaskorð min sígurlaun. 

Sem vaxi saman viðarstofnar, 

en valdi Þór, að annar klofnar, 

þá deyja báðir sama sinn; 

ef svás er annar, blómgast hmn: 

við undum svo við sorg og gaman 

yið svanna er eg vaxinn saman, 

en nú er eg einn. — Þú vegleg Vör, 

um viðan heim er þreytir för 

og skrifar eiða' á skjöldinn rikal 

skrifaðu* ei lengur heimsku sh'ka, 

svo lygi' ei rönd hver leiptri full; 

það lýtir um of ið tryggva gull. — 

Er Nönnu saga sönn? — Eg kenni 

ei sannleiks mark á nokkru enni, 

og brjóst hvert tel eg tryggðalaust, 

fyrst tældf mig Ingibjargar raust, 

svo mild sem blær á blómsturengjum 

og Ðraga Ijóð frá gígju strengjum. 

£g vil ei hlýða* á hörpuljóð 

nje harma lengur brigðult fíjóð ; 

með storminum vil eg steðja' um græði, 

og stilla blóði Hrannar æði, 
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og hvar, sem vargi veitter bráö, 

eg vera skal um storð og gráö, 

þá mætti vera, að krýndao kynni 

eg koniing hitta' á götu minni, 

og ástum sjúkan yngíssvein 

með allan hug á silkirein; 

svo heimskan mann, að trygðum treysti' hann, 

frá tryggð og Qörvi' eg óðar leysti' hann, 

frá svívirðingu, svikum, þrá 

og sorg, sem eg nú kenni á«. 

»Hve heitt er blóð í ungum seðumn, 

inn aldni svarar harmaræðum, 

»unz ólguna kælir ellin grá — 

en Ingibjörgu* ei niðra má. 

Mín fóstra má ei góð þess gjalda, 

er grimmar skapcinornir valda. 

Sem Viðar sat hún hæg og hljóð, 

en hjartað stundi þungum móð; 

svo hljóðri tryggð hún trega mundi, 

sem turtildúfa í suðurlundi. 

En mjer hún sagði hulinn harm, 

sem hrelldan nísti meyjar barm; 

sem sjávarfugl með brotna bringu 

tii botnsins ótt sjer niður stingur, 

svo birtan eigi sár hans sjái, 

og situr þar í kvaladái, 

svo byrgði' hún með sjer böl og neyð, 

og birti mjer einum, hvað hún leið: 

»Eg blótfóm er«, svo brúður hjalar, 

nbindið mjer vetrarliljur svalar 
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að höfði' og hviU baldursbrá; 

fyr Ðelarikí eg deyja á; 

8V0 dey eg braat frá bölTinauöa — 

neil — Baldur heimtar seigan dauða 

með soUna und og æðaslátt; 

þá einu vill hann þiggja sátt. 

En birt þú engum mæðu mína, 

meðaumkan skal mjer enginn sýna, 

þótt helnauð spenni hörð og morg; - 

en heilsa Friðþjóf frálngibjörgl<« 

Á brúðkaupsdegi bjartrar meyju 
(þann brúðkaupsdag eg vildi eigi 
á rúnstaf hafa ritað minn) 
með ríkri meyju fylgdin svinn 
til hofsins stefndi hraustra sveina 
og hvítmöttlaðra silkireina: 
í broddi greppur gígju bar, 
en gylfadóttir á svörtum mar 
svo fölieit sat, sem svipur Ifði 
og svðrtu skýi* um loptið riði. 
Úr sððli hóf eg hringabíl 
og hana leiddi blótstalls til, 
þars Lofnar eið vann svanninn svás, 
og snjallri röddu hvítum ás 
hún bljúg nam senda bænarorð, 
og beiskan grjet hver faldaskorð. 
Þinn bjarta hring á briiðar hendi 
í bili sama Helgi kenndi, 
og bauginn þreif og Baldri fjekk ; 
það beint mjer svo til hjarta gekk, 
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að fram eg hljóp og brandi brá 

og bauð eí Qe við Helga þá; 

en hún mig stillti', og hógvær tjer: 

»eg hart að vísu leikin er, 

en lífs er ei enn þá endað spor, 

Álfaðir áæná miUi vor!« 

»Alfaðir dæmir«, drengur svarar. 

»En dóm minn skal eg ei heldur spara. 

Að miðju sumri er Baldursblót, 

og blótgoðinn er við heiðið mót ; 

þann brennivarg, er seldl systur, 

eg sjá vil bráðum hefndarþyrstur«. 
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Xlll. 

Baldursbál. 

Blóðgan máDa bar við tiod, 
birtan varð að skímu; 
var sem dreymdi dröfn og strind 
dags í milU' og grímu. 

í lioíl kynt var Baldurs bál, 
bráðum glóðir hverfa ; 
þá er bjartan bróður mál 
blindum Heði' að erfa. 

Híma blótmenn hofs und \e^^, 
hnissa' að eldibröndum ; 
á bringu tók þeim brimhvítt skegg, 
blótkníf Ijeku höndum. 

Helgi krýndur hjá þeim stóð, 
heiðnu blóti sinnir, 
vex þá brak og vígahljóð 
vígðu goðs í inni. 

»Lokaðu hurðu hofsins, Björn! 
hart þótt að þeim kreppi; 
höggva skaltu' í herðar hvöm, 
heldu'r enn hjá oss sleppi«, 
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Bliknaöi kóngur) kenndi snar 
kappans raustu snjalla; 
heyrði* hann Friðþjóf frœkna þar 
sem feigðar stormbyl gjaila. 

»Tak hjer skattinn, þess er þú 
þóttist smáður bfða; 
bregð svo hjör og bústu nú 
f Baldurshaga* að strfða. 

Berskjaldaður, fyikirl firam 
flýt þjer við oss leika; 
fyrsta höggið hæfir gram, 
hitt mun trauðla skeika. 

Hurð er lokuð sem þú sjerð, 
svelt 'hef eg inni skolla ; 
mundu þína Framnes-ferð 
og fylkisdóttur hoUaI«. 

Sjóð frá belti sfðan brá 
sverða- rammur -bendir, 
og með krapti krúnu á 
konungs miðja sendir. 

Úr fylkis munni fossar blóð, 
fyrir sortnar auga, 
hneig í óvit hofs á slóð 
hirðir vjestallsbauga. 

»>Ef geig þjer vínnur gullið þilt,. 

5 
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geit þins rikifi mestal 

tfmi* eg sízt, a& sveröiö mítt 

sundri bleyðu vesta. 

Ragir seiðmenn! reiðið ei 
ramma fórnar-knífa, 
skuli' eg yður, galdra-grey! 
grimmri feigð við hlífa. 

Reiðst ei, Baldur blíði! mjer, 
bið mín kyrr og þolinn; 
hringu*rinn góði á hendi þjer 
er, hjema* að segja, stolinn!« 

Þreif hann til, en höndin hring 
hjelt í mót sem fastast, 
loks hún rjettist, losnar þing; 
á logann Baldur kastast. 

Rauðar tungur hvæsa hátt, 
hyrjar fossar elfur; 
Björn stóð fölur fram við gátt, 
Friðþjófu'r sjálfur skelfur. 

»lft skal drótt, en opnist gátt, 
enginn má sjer hlífa, 
hoflð brennur, hingað brátt 
hafið allt má svífal« 

Nú var keðja knýtt frá strönd 
kappa tengdum höndum; 



seldi bára bendi hönd, 
brykktí* í svíðnnm bröndum. 

Sem bríðarvœttur betjan stóð 
beljar-báls i kverkum, 
bellti vatni' í beita glóð, 
með herjum skipti verkum. 

Æðisgengnum ógnarbrand 
enginn stenzt við skjöldur; 
drýpur guU um gljúpan sand, 
glóa silfuröldur. 

Dreyrugu'r byrjar bani bvopt 
í beljarbrimi glennir, 
bristir kamb í báa lopt, 
bimininn glóð um spennir. 

Morgunblær um breiða grund 
bálið drjúgum æsir; 
sig i þurran læsir lund 
loginn þá og bvœsir. 

Stökkur bálið eik af eik,' 
eins og stórflóð renna; 
beljar likist brykaleik 
hofsins ægi-brenna. 

Björkum byrjar skeliir skafl, 
snarkar óttalega, — 
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hvað skal mennskra manna afl, 
er Móspellssynir vega? 

Eldhaf brýzt um Baldurslunð, 
báls ei stöðvast vogar, 
rennur sól, en sær og grund 
sýnast tómir logar. 

AUt er hulið eldi frón, 
aska' er hof og lundur; 
Friðþjófu'r horfði á hroðasjón 
hryggu*r um morgunstundu. 



I 
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XIV. 

FriÖfjófur flýr lír landi. 

Á þiljum stóð 
meö þungum móö 
og sárar sorgir 
um siunisborgir 
Friðþjófur þá 
og fölvan sá 
reyk hofsbranda 
ijúka* of sanda. 

»>Þú, reykurl far 
af foldu snar 
upp til Válhaliar 
og ofan kalla 
ins hvfta hefnd , 
er hörð mun efnd; 
fljúg hátt með kalli, 
svo hvelíing gjalli, 
um Baldursbál 
og brennumál, 
um viðargoðið 
af glóðum hroðið, 
óðar enn fiatt 
á eldinn datt; 
um hofslund friðan 
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heilagan siðan 
sverð voru gjörð — 
hann er sviðin jörð; 
fjekk ei þann heiður 
að fúna meiður. 
Eg frjett þér CbI 
og farðu vel 
og Baldurs eyra 
lát býsnir heyra; 
við þokugoð 
á þokuboð. 

Leyfður mun Ijóði 
lofðung inn góði, 
sem ei hratt mjer 
frá einum sjer, 
en rak úr ríki ; 
ráð er eg víkji 
til bárugeims, 
ins bl&a heims. 
Til setu* ei boðið 
oss, svása goöið, 
Elliði! er; 
um aldinn ver 
nú legðu leiðir, 
þótt löður freyðl 
á yztan heims jaöar, 
og eigi skaðar, 
þótt blœði blóö, 
en berjist þjóö. 
Nú hús mitt ertu 
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og heimili vertu, 
alls Baldursfrændi 
míg býli rœndi; 
frá Noregs-fold 
og fósturmold 
á braut mig ber þú, 
og bót raín er þá. 
Púy svarta fley! 
skalt svása mey 
mjer bœta likai 
þvi brást ia riÍLa. 

Púy víða baf! 
þú veist ei af 
jöfra ofríki 
nje öfundsýki, 
þinn sjóU er. sá, 
er Bjónum & 
ekki skelfir^ 
þótt Uonur hvelfi 
við harðan þjóst 
in hvítu brjóst. 
Þin yotu strindi 
eru Yíkings yndi; 
með kili plægir 
hann kaldan ®gi, 
en dreyra-dögg, 
þars dyiya högg 
og falla hrœin, 
frævir sæinn. 
Og sæmd vex ný 
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af sáði því 
og gnægtír Qár 
og Freyju-tár. 
Fýsir mig fylgja 
þjer, frána bylgjal 
lygnt viö lööur 
liggur mfns fðður 
haugur grænn, 
svo hýr og vœnn, 
en minn skal blár, 
þars bólgnar sjár, 
haugurinn valdi 
með hvikum faldi 
sveima um sæ, 
og sollin hræ 
draga niður 
i drafnar iður. 
Hörð var oss æfi 
hlutuðá sævi; 
við unnarstein 
vil eg bera bein«. 

Svo kvað inn hryggvi, 
en inörinn dyggvi 
nauðugur svam 
á sæinn fram 
hjá skerjagörðum, 
er skýla Qörðum 
Noregs æ 
fyrir óðum sæ. 
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f trðllsham frekúm 
á tíu drekam 
þá Helgi svam 
á sundin fram. 
vHelzt er nú feigur 
Helgi deigur 
og Till nú Mat, 
vikíngar kalla. 
»Fýsir hann þrá 
sína frœndur sjá; 
inn illi hari 
til Óðins farilt. 

Eom þá vofti 
að konungs gnoði, 
því sama bil 
i sœvarhyl 
það sökk; á sundi, 
frá sfgluhundi 
með nauðung náði 
niflungu*r láði. 
Björn þá mœlti: 
vþig, buðlungl væiti 
mitt ráðið traust, 
því ræsis flaust 
í nótt eg meiddi 
og móðgan sneiddi 
þig hefndavon^ 
þú, heijans son! 
en fleyjum völdum 
i faðmi köldum 
mun halda Hljer, 
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en hitt fór ver, 
að ei hjelt drottni 
Unnar i botniv. 

fin Helgi stóð 
með heiptarmóð 
bjúgnr á söndnm, 
og báðum höndum 
stœltan bogá 
við stein vann toga 
öllum mœtti, 
en afls ei gœtti, 
unz strengur brast, 
eo steinn við gnast. 

Það kappinn sá 
og kesju brá 
hátt og ati^lti, 
til hilmis mœlti : 
»eg helörn ber 
í hendi mjer; 
ef braut hann flygi, 
þú bleikur hnigir 
í Niflheims kverk 
fyrir níðings verk; 
en hxmi ei, eg rjóði, 
Belgil blóði 
brandinn bjarta 
þíns blauða hjarta, 
því níðstöng þá, 
sera þitt nafn er á, 



eg ei skal bnella 
og aldrei fella. 
Sœmd fyrir tMbX 
þú selðir Riiiy 
líkt $m Wur i 
á landi smáður. 
Ryð boga braut 
fyrír buðkmg. hwi 
aðra skal reyMi 
og eogaa leyikay 
hvort frœknar mjer 
ei tmi eua þjer«. 

Til ára þríftff 

og öldur klýftir 

frœkn í ferðum 

furu erðum 

úr Guðbranð^dal, 

en garpaval 

svo miklu Qrkar, 

að undra-fQrkar 

brotna ^4ðu 

sem brunuiíin þriður. 

Rann þá sól 
á ragnastól, 
og svalur m4i 
sveif frá laudi 
í geisla g\wmi 
úr gUúpum ^traum 
Ránardætur 
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hann rak á fœtur. 
Of 61da toppa 
ElliK hoppar 
friður af stað ; 
Friðþjófnr kvað: 



»Þú norður-geimsias 

in guHna brá, 

við ðndveg heímsins 

er unir há, 

min hjartkœr móðir 

með heilnœmt hvel 

og hetjuþjöðir, 

far vel, far vell 

Þig, Noregs sólu, 
þú, sjónarsteinn 
á sumar njólu! 
nú kveður sveinn; 
þú sjénarhringur 
og sólarhvel, 
er sveit um kringir, 

far vel, far vell 

Þjer fjöllin styrku, 
þars fremd býr stór, 
og bjargavirkí, 
þars byggir Þór, 
þjer skœru legir, 
er skenmitið vel. 
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og sker og eyjar, 

far vel, far vell 

Og fornu haugar 
við haflð blá, 
þars linðir lauga 
opt lauka smál — 
Ei sœmdin gleymist, 
þótt svört sje hel, 
bjá Sðgu* húQ geymist -^ 
far vel, far vel! 

Og far vei lundur 
og fögru svið, 
þars barn eg undi 
við bekkjar nið I 
og æskubrœður 
eg auðnu fel 
frá öldnum græði, 

far vel, far vell 

Minn bær er tekinn, 
en brúður misst, 
á braut eg rekinn 
er lands úr vist; 
þvi Ægi striða 
eg auðnu fel; 
þú œfl blíða, 

far vel, far veli« 
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XV. 

yíkmg^abálkur. 

Og hann sveif yflr $m likur sviplegum val, 
þeim er sskir iiieS hamfðrqm bráð, 

en með Víkingabálk gaf hann vegöndum lög ; 
sá, er viil, má bjer iíta þau skráð. 

»Ei má tjald sjást á súð, ei má svefn festa* i bæ, 
þvi við salsdyr er vegandi fiár; 

sofa* á skildi þú skalt meður skdfoung við hönd, 
þá er skálaljald himininn blár. 

£i á hamarskapt hót lengra handfongi Þór, 
ei á hjör nema alin hann Freyr; 

það er nóg, hafirðU* hug; komst þú höggfæri í, 
þá mun hvargi tU missa þinn geir. 

Þegar bylvindur blsa, skaltu breiða út voð, 
þó að brimöldur freyði' yfir unn 

geysa lofa þú lung, sá, sem lægir, er gauð, 
þó að löðranda stefiii* uþp á grunn. 

Mær er friðhelg á fold, má eí flytjast á skeið ; 

þar hún Freyja sjálf hoU mundi ei; 
brosfar valið á víf, sem er voðaleg gröf; 

snara veiðin er lokkur á mey. 
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Ðrekkur yalfaSir vfn; njótta yeiganna firj&ls; 

þó má vitinu týna aidrei; 
þóttú rasir á grund, máttu reisa þig skjótt, 

en hún Rán sleppir fótunum ei. 

Beri* að kaupdrengja knðr, mi hann krefja þig liðs, 
en þó kaupi hann stundum sjer grið: 

marar þengiil ért þú, vðruþrœU einn er hann; 
stálið þitt gullið hans jafiiast við. 

Skipta herfamgr f hlut meðai hermanna skal, 
og við hlutfall sitt uni svo hver, 

nema ægramnr snjall, hann á sjálfhr ei hlut, 
því að sigurinn helgar hann sjer. 

Sjáist vikingaskeið, bregðið vopnum á lopt, 

sjnii viðnámið ijúkandi tryllt; 
ef þú hopar um fet, skaltu hrakinn firá oss ; 

lög vor hljóða svo ; gjör sem þú vilt! 

Sár er víkingamark, og til virðingar er 

þeim, sem veitt er & enni og bijóst; 

lát það blffiða eitt dœgur og bind ei um fyrr, 
ella bíður þú hrakyrða þjóst». 

Þannig setti hann iög og lians sæmdir og frægð 

vlða svifu' yfir jgarlæga storð ; 
hvergi maka sinn flann hann um marvallar-geim, 

og hans menn báru hreystinnar orð. 

Hátt í stafni hann stóð viður stýrið og leit 
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einatt stúrinn i freyðanda sjá: 
>gey8i-<yúp ertu dröfia, býr í djúpi þjef ró, 
þvi hún dafnar ei báffleti á? 

Ætli Baldar mjer böl, mi hann brand reiða hitt, 
eg skal biða* hans og œðrast ei hót ; 

nei, við bólstra hann býr, hyggur beiskur til mín, 
og þvi bitur mig hugsýkin ljót«. 

En ef hjörvajel hófst, fór hans hugur i flug, 
svo sem hauksins, er vaknar við brið ; 

þi varð svipurinn svis, þi varð snjallmil hans rödd, 
meðan snarpa var orrustan hið. 

Svo fri sigri til sigurs hann svam yfir lög, 
ei hann sakaðr in helkvika gröf, 

og hann Suðurlönd sá meður sœlund og sker 
og hann sigldi* inn í Grikkjalands höf. 

Þi hann skoða fer lund með in skrautlegu hof, 

er i skinanda spegia sig vog; 
hve hans önd sjer þi undi, veit istanna dís; 

þjer, sem unnistl þjer vitið það og. 

>»Hjer eg lita mi lund með in Ijómandi hof, 
eins og iýsa vann ðldungur fyrr; 

það var hingað, sem hún itti*að halda með oss, 
en in harðlynda sat eptir kyrr. 

Býr ei yndi og ist i svo ylsœlum dal? 
er ei inndœlt við hvolfsúlna göng? 
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þvi svo blítt ómar Unn líkt og unnustu hjal, 
og um ást kveður smáfugla þrðng. 

Hvar erbrúöurmín blfð? hefur brigðlynd ossgleymt 

sinum buðlungi örvasa hjá? 
Ö, eg get eigi gleymt, og eg gœfl mitt líf, 

ef þig guUbliða mœtti eg sjáf 

Um inn svalkalda sœ hef eg sveimað þrjú ár 
og mátt sakna þin, ættjarðarval ! 

Gnœfa fjðU þin sem fyrr? mundi fagurgrœn hlið 
enn i feðranna ylblíða dal? 

Mun sú Und fagurfrjó, er á föður mins haug 
eitt sínn forðum eg grœddi við jðrð? 

Hver mun vatna* hana vel? gefðu vðkva þinn, fold ! 
og þú, vorhiminn! döggvaðu svörð. 

Hvi skal lengur um Iðg beita lúinni skeið, 

myrða lýði og skattgUda þjóð? 
Nú er frœgð unnin fnU, þvi hið fránleita gull 

ei með Qepúkum dreg eg i sjóð. 

Viti horflr á hún beint i hánorður-átt, 
þar sem helg biða ættmanna Iðnd; 

meður bUðhimins blæ vU eg bruna' yflr sæ, 
unz mjer brosir in norræna strönd«. 



\ 
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XVI. 

FriÖÞjófiir og Björn. 

FRIÐÞJÓFCR: 

•Leiðist mjer, Björn! út við brimóðan sjá 
búa við gnauðandi ólæti Ránar; 
norðurheims tindar og jQallshlíðir fránar 
fylla mig söknuði* og ástarþrá. 
Sæll er sá, land hans sem útskúfar eigi, 
enginn sem hrekur frá feðranna gröf. 
Oflengi — oflengi eg hef með fleyi 
útlægur borizt um soUin hðf«. 

BJÖRN: 
nSærinn er góður og sízt má hann lasta, 
á sænum æ frelsið við gleði bjó; 
þar á ei heima in þreklausa ró, 
þrótturinn lifnar við hádunur rasta; 
gjðrurost eg aldinn á gróandi storð," 
græ eg þar fastur, sem reyrleggur freðinn ; 
enn skal því drekka og berjast um borð, 
búa skal enn með oss sorgvana gleðin». 

FRIÐÞjÓFUR: 
»Nú beftir ísinn þó elt oss á land, 
umhverfls spennir oss helfreðin alda; 
una hjer vil eg ei vetrinum kalda, 
vogur þars glymur við klett og sand; 
jóla eg enn vii í Noregi njóta, 
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Diflung þann gista, er rændi oss mey, 
horfa á, bve gulllokkar hrynjandi íljéta, 
heyra það málið, er gleymum vjer ei». 

BJÖRN: 
»Skil eg það: Hringur á heiptum skal kenna, 
hefndina víkingar reka 8kjótt; 
höllin skal mölvuð um miðja nótt, 
mœrin oss fylgja, en karlinn brenna; 
ellegar hyggstu að hermanna sið, 
hólmgöngu sœma þann gylfa lúinn? 
ellegar hasla* bonum orrustu-svið 
á isinum? Jeg er i hvatvetna búínn«. 

FRIÐÞjÓFOR: 
»Minnst ei á brennu nje hrœelda hríð, 
hjeðan með friði til grams vil eg stefna; 
syndanna goðin á sjálfum mjer hefna, 
saklaus er Hringur og drottning blið; 
hjeðan af fátt oss á foldu mun gleðja; 
fegurstu ástmey ið hinnsta Mnn 
sjá vil eg glaður og syrgjandi kveðja; 
sól þegar hœkkar, eg aptur þig finn». 

BJÖRN: 
nHeyrið á firn mikil! Hve viltu lengi 
harmþrútinn gráta þau brúðarsvik? 
jörðin því verr er af konum kvik, 
kveðji þig ein, er það skaði þjer engi. 
Viltu', að eg sæki frá suðrœnni grund, 
sökkhlaðinn byrðing af Qðrugum snótum, 
rósfríðum, hýrum og Ijúfum í lund: 
látum svo skipt eða* i bróðerni njótum?» 
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FRIÐÍ^JÓFOR; 

vLundglaöi BJOrnl þú átt lyndi með Frey, 
Ijónsnar til víga og hvatur til ráða, 
Óðin og Þrumutý þekkirðu báða, 
þekkir ei ástanna himnesku mey; 
deila við goðin er heimska*, en ei hreysti; 
hræzt þú að styggja* ina eilífu dís ; 
goðum og mönnum inn ginnhelgi neisti 
gjósa mun eitt sinn sem logi yfir ís. 

BJÖRN: 
»Ferðast ei aleinn, þfn fðr mætti lengjast«. 

FRIÐÍ^JÓFOR: 
i»Fðrnnaut á eg, inn bitra £íein«. 

BJÖRN: 
»Mundu hann Hagbarð, er hjekk á grein!« 

FRIÐÞJÓFDR: 
»Hver, sem ei ver sig, á skilið að hengjast«. 

BJÖRN: 
wFallir þú, hlýri! eg hefni þín vel; 
helörnu merktur skal Friðþjófs bani«. 

FRIÐÞJÓFDR: 
6et eg þess, Björn! að ei gjallandi hani 
gali þeim lengur enn mjer; far vel! 
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XVII. 

FríÖjþjófur kemur til HrÍDgs konungst 

Með hetjum sinum Hríngur í höllu drakk um jól; 
hjá gömlum undi gylfa in guUna faldasól. 
Sem vor og kaldur vetur þau voru i glæstum rann, 
og hún var vœna vorið, en veturinn kaldi hann. 

Þá gengur garpur aldinn á gólilð hallar inn; 
frá hvirfli niðu'r á hœla hann huldi loðið skinn ; 
á hækju fram hann hallast og harla lotinn gekk, 
en var þó höfði hœrrí þar hverjum jöfurs rekk. 

Með sveinum tók hann sæti i salnum fram við dyr 
(þars snauðir enn sjer una og eigu bekk {sem fyr) ; 
að karli hirðmenn hlógu, svo háfum glumdi' i sal, 
og b'entu* á bjálfann loðna, sem bognum skýldi hal. 

£n ötul augu brenna þeir undan hetti sjá; 

einn hirðmann halur grípur og hátt á lopt upp brá, 

og vatt á ýmsa enda í annarri hendi sjer; 

þá þögnuðu þengilssveinar — og þagnað hefðum vjer. 

Þá kallar buðlung bistur: »hver brýtur hallar frið? 
kom innar, aldni gesturl og eigumst ræður við, 
og seg oss, hvað þú heitir, og hvaðan að þig ber, 
og hvar þii heima eigir, og hver þinn starfi er!« 
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»Þótt margs þú frjettir, fylkir ! þig frœöa' eg gjama vil, 

en nafh mitt á eg aieinn og engum segi til; 

eg borinn er á Angri, og áttf i Sulti bú, 

og gisti' i gœr bjá Úlfl; til gylfa rœðst eg nú. 

Á dýrum dréka foröum eg draíhar risti slóð; 

með stríðum stormavœnglum bann steðja kunni' of flóð ; 

nú kúrir fuglinn frosinn i frerum inn við Iðnd, 

og ellin bak mitt beygir; — nú brenni' cg salt við strönd. 

Mig fýsti konung flnna, því fréag þín spekin er, 
en birðmenn þínir blógu og bentu gys að mjer; 
þá greip eg fól eitt, fylklr! og frækin sýndi tök; 
það var í góðu gamni, þú gefu'r það ei að sök«. 

Þá raœlti vísi vitur: »Þú vandar sniðug orð; 

inn bruma ber að beiðra; við bilmis set þig borð ; 

en kufiíi skaltu kasta, og kenna rjett þig lát; 

ei bemst í bjúpi gleðin ; mín birð eg vil sje kát« . 

Og óðar fellur feldur af fríðri beilasióð; 
á gólfi glæsilégur þar gumi ungur stóð; 
frá björtum brúnatindi um breiðan berðastall 
á gildum garpi bárið i gullnum öldum svail. 

Á bláan kyrtil blikar, en beltið kappans var 
úr svásum silfurspöngum ; mót sveinlim glóðu þar 
í bópum baga-dýrin, sem blupu allt í kring, 
en aldrei fundu endann, á ítrum mittisbring* 

Og handargulUð góða nam glita jöfurs böU, 
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og hjðrinn heljar-þunna við hliö bar kempan snjöll, 
og atalt aagniB renndi* hann til öðlings hngnm-stór 
og líktist bæði Baldri og brúnahvössum Þór. 

Þá drottning Ijúf hann lítur, hún litum óðar brá, 
sem norður-loga-leiþtur um Ijósan bliki snjá; 
svo biíðist snótar barmur aem blómsturtiljur tvær, 
sem vaxa niðu'r i vatni, er vindum tryllist sœr. 

Þá hvein í hvellum lúðri, og hljóðir runnar geirs 
þá urðu á augabragði, og inn kom göitur Freys; 
hann kraup á fáðu fati með fagran hornasveig, 
en buðlungur frá borðum að bragði upp þá steig. 

Hann tók á galtar trýni, og talaði snjallt og hátt: 
))eg heiti að fcUa Friðþjóf við frœkinn hjörva-slátt, 
og hræðast ei, þótt halur sje harlá þróttarstór; 
svo fremi fulUing veiti mjer Freyr og Ása-Þórl« 

Þá glottir hoskur gestur, á góifíð fram hann stðkk ; 
svo grimmdist garpsins hugur, að gneisti' úr auga hrökk; 
í borðið sló hann brandi, svo buldi' í fylkis sal, 
og upp frá eikibekkjum spratt öðlings dreDgjaval. 

wjþess heit eg, hilmir I strengiw, svo hjörva- mœlti -grjer, 
»að verja Friðþjóf frœkna, því frændi minn sá er, 
og hvergi undan hopa, þótt hundrað verði um einn; 
svo dugí heilladísir og dávænn mistilteinn«! 

En Hringur hló og mælti: »þú harla djarfur ert, — 
en hjer í höUu vorri má hver einn tala bert; 
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þú, drottniDg ! dýrsborn rjettu að dreng meö vin þitt bezt; 
meö veigum vil eg tryggja oss vetrarsetugest*. 

Þá skenkti skjðldungs beðja á skrautlegt uxaborn 
með rfkar silfurrósir og rúnamálin forn 
i kring um styrkan stikil og stæltan silfurfót; 
á barm þann bikar fyila in bliða mundi snót. 

í barm sjer horfði brúður, er bikar rjetta vann , 
og böndin smáa hristist, svo horninu' út úr rann; 
svo brunnu dðkkvir dropar á drósar hvítri mund, 
sem ieiptur iilju ijöði um Ijósa aptanstund. 

Og býrt hann tók við horni af hilmis glæstri frú, — 
en trauðia tæma myndu það tveir, sem gjörast nú, — 
en Friðþjófur inn frækni þá fögru gullinveig 
til sæmdar dýrri drottningnam drekka* í einum teig. 

Og greppur gígju tekur, hann gylfa sat við borð, 
um ástir óð hann syngur frá ítri Noregs-storð, 
um Hagbarð sætt og Signý og Sjafnar yndr og harm ; 
um hjörtun drengjum hitnar, þótt briifgir stæltu barm. 

Hann söng um sali tíva, þars sigur- bíða -laun, 
um hreysti fornra feðra og frækna sverðaraun ; 
þá greip hver hönd að hjalti, þá hvesstist sjerhver brá, 
og ótt um bekk var borin in bjarta hornalá. 

Og fastan drengir drukku í döglings höllu þá 
(það jólaminnið mæra sveif margan hraustan á), 
unz hirð tll hvíldar gengur; þá hætti sumbl og skraf, 
en aldinn öðling Hringur hjá Ingibjörgu svaf. 
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xvm. 
ísforin. 

Með drottDÍDgu vísi til veizlu fer; 
á vatDÍDu* er ísídd háll sem gler. 

»Við ísiDum gættu þÍD*, gestur kvað, 
»þvf grípa kaDD við þjer Dákalt baðt. 

»Sú israuDa, kvað jöfur, »ei hræðir HriDg, 
eD huglausum ræð eg að fara í kriDg». 

Ed heljaD starir á hraDDar-hvel, 
og herðir skauta* að i\jum vel. 

Með fagrao sleða sDýr fákur á braut, 
af Qörvi drambar og hart firam þaut. 

nSeud þlg of Í8ÍDD« kvað sjóli, »þvert, 
og sýD DÚ, hvort SleipDis jóð þú 8jert«. 

Haun þaut, sem vindnr þjóti of láð; 
ei þýðist Hringur snótar ráð. 

En Gesfur á skautum svo skjótur er, 
hann skjöldungs vagn í kring um fer. 
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Hann renndi sjer margan rúnakrók, 
svo rœsis frú yfir nafn sitt ók. 

Þau fljúga 8V0 hratt pf frera skán; 
und fótum þeim gIiotti(*'heiköid Rán. 

Og sundur þýðir hún sveila þök; 
þau sjöli* t)g drottning Qellu' i vók. 

Af ótta drottning fölna fer, 
en fljótara leiplri Gest )að ber. 

í ísinn stingur hann fæti fast, 
í faxið hiesti þriifur hvasst. 

Svo hörð voru kappans heljartök, 

að hesti* og kerru' hánn rykkti* úr vök. 

»Ei fræknari maður«, fylkir tjer, 
»hann Friðþjófu'r sterki sjálfur er«. 

Þau hurfu aptur á hilmis garð, 
með Hringi Gestur til sumars varð. 
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XIX. 

Freistnm* 

Vorið kemur, kvaka fuglar, kvistir grænka, sunna hlœr, 
ísinn þyðnar, elfur danza ofan, þar til dunar ssr; 
rósin gegn um reifabrosir rjóðoghýrsem Freyjukinn; 
brjóstum manna vorið vekur vonarhlýjan unað sinn. 

Þá til veiða hyggur Hrfngur, honum fylgja drotting skal ; 
konungs allar kempur tygjast, kveður hátt i glsstum sal; 
bogar glymja, hremsur hríngla, hófUm spoma fákar grund, 
brúnafyUum valir verpa volegum með heipt i lund. 

Veiðiflokks i fararbroddi fögur unir drottning sjer; 
þaðan augum fljótast forða, Friðþjófur 1 nú ráð er þjer ! 
Há sem Göndul, hýr sem Freyja, hvitum fáki sat bún á; 
bláQallaðar blöktu Qaðrar brúðar djásni rauðu frá. 

Líttu' ei inn i logann brúna, lokka gullna liorfðu' ei á, 
gæt þin, mjótt er mitti svanna, mjúk eru brjóstin, hvelfd 

og há; 
varast' rós og veika lilju, vðngum á er skipta sjer, 
hlustaðu* ei á málið milda, mýkra* enn aptanblær það er. 

FyilLÍs sveit tii brautar búin bregður óimum fáki á skeið ; 
horn við kveða, haukar beina hátt mót óðni vængjareið ; 
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merkurdýrin felmtruö flýja, forða sjer um dimman skóg ; 
\alkyijan með ÓðÍDS-eldi eltir þau um hœð og mó. 

Aldinn Hringur ei má fylgja, undan veiðiskarann ber; 
Friðþjófur hjá frægum unir fylki einn og þðguU er. 
Upp i hljóðu hyggjusetri harmastafir rísa skjótt; 
undan þeim hann ei má flýja, angri sleginn mœlir hljótt : 

»Hvíígreipar grimmum voða gekk egbrautfirávíðumsæ 
þai' sem harmar þrifast ei, en þjöta braut meðhiminblæ, 
hyggju-þungan þar sem víking þraut í Hildar kveður danz, 
þar sem hreild má hyggjan flýja hjörva rððulbjartan glanz ? 

Hjer er öliu hinn veg snúið, harma-vœngjum læsir þrá 
mjer um höfuð, rammar raunir rœnulaus eg stari á. 
Baldurshagi hug minn glepur, heigan vann mjer svanni eið; 
þóhefurhún ei heit sín roflð, hörmum valdagoðinreið. 

Hatast þau við hauðursbúa, hlœgir þau vort gleðibaon, 
rósknappi þau rœndu mínum, rjettu köidum vetri hann. 
Hvað mun vetur hirða* um rósir? hann kann sízt að 

meta þær; 
meður kiaka' og köldum gusti knapp og blöð og legg 

hann 8iær«. 
Kvað hann svo, en kappar voru komnir inn í regin-dal 
milli hengi-hamra tveggja, huidu bjarkir syomusal. 
Hringur steig af hesti sínnm: »hef eg aldrei fegra lund 
fyrri sjeð, mig sækir mæði, sofa vil eg litla stund«. 

Svarar hínn: »ei sofna skaltu, sæng erhörðá eyðidalo 
vera má þig værðin svíki, vísi ! snúum heim í salö. 
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»SvefniQn kemur, síztervarir, bvo sem annargoðahert, 
aptur svarar aldinn Hringur »unna muntu hvíldar mjer». 

Friðþjófur sinn feld þá breiddi foldar yflr kalda laut ; 
hvítar hœrur Hringur síðan hnegja vann í kaþpans skaut, 
svaf svo vœrt sem vaskur halur vígamóður skildi á 
eptir bióðugt orraveður eða barnið móður hjá. 

En er fastast sjóli sefur, svartur kvakar fugl á meið : 
»Friðþjófur íiyi frœkni 1 skunda, fylki ellihniginn deyð ! 
eigðu sjálfur dýra drottning, drósin gaf þjer koss og mund; 
engi þig hjer augum lítur, engi rís úr dauðans blund«4' 

Kappinh hlustar. Heyr ! þá syngur hvítur fugl á grœnum 

kvist: 
»þótt ei menn þig megi Hta, mun þó Óðinn sjá þig víst; 
viltu soflnn vega öldung — verjulausum níðast á? 
enga heiil af iUn verki eða sæmdir muntu fá« ! 

Fuglar þagna, fleinabjótur fránan hjör úr skeiðum dró; 
hryllti við og honum fleygðí hendi frá i dimman skóg. 
Fuglinn blakka beint á Náströnd báru þegar vœngjatól, 
en sem hörpu helgur rómur hinn sjer lyptir móti sól. 

Hríngur vaknar: »Vel er soflð, værana, kvað hann 

»hlaut eg blund; 
vel er oss á vengi auðu' er vakir þú með hjör við mund; 
hjör eg sagði i— beyrðu, Gestur ! hvar er síðunautur þipn? 
hvað hefur undurykkur skilið? — efni þess eg hvergi flnn«. 
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•Hírði* eglfU það«, heQaosvarar •bjðrvagDœgð á þessi 

storð; 
vittu, hvöss er tyrfingstunga, talar engi friðarorð; 
myrkraandar eggjar byggja, iilam NiOheim komnir frá, 
svefni ei nje silfurhœrum svífast þeir að niðast á. 

•Eigi svaf éga,anzar Hríngur, »eg þín freista vildí meir, 
6reyndum því ýtar spakir aldrei treysta hal nje geir; 
Friðþjófur inn frækni ertu, fullvel kenna þig eg vann, 
þegar Oestur geði slunginn gylfa forðum JJLom í rann. 

Hvi barst þú tii hallar vorrar heiti leynt und kufii grá? 
var ei hitt, þú vildir stela vifi gömlum sjóla frá? 
Ðrengsk^ur und dulamafni dyist eisvomeðglaðriðld; 
svipinn ber hann himinheiðan, hreystibragð og fagran 

skjöld. 
Fregnin sagði*, að FriðþjófnefoduQandabœðimennoggoð, 
hausa klyfi, hofln brenndi, hœddi ajerhver friðarboð ; 
bjóst eg við, að berserkramman bæri skjótt að vorri strönd 
berskjðld með, en húsgangstðtrahannkommeð ogstaf f 

hðnd. 
Ver þó eigi undirleitur, œsku líka man eg tíð; 
styrjöld, styrjðld er vor æfi; æskan er in fyrsta hrfð ; 
skorðast þarf bún skjalda milli, skapið unz ið tryllta þver ; 
nú hef eg reynt þig, reiði sefað, rfkir sátt í hnga mjer. 

Orðinn er eg ellimóður, orpinn biður haugurinn, 
þiggja skaltu þá mitt ríki, þar á ofau svanna minn. 
Þar tii skaltu Hrings í höllu hýrast oss i sonar stað ; 
vopnlaus skal oss verja halur, — verði úrslit mála það«. 
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Kappinn anzar Hringi hljóður: »heita þjöfur vil eg ei, 
segmjer,Hringur!hvermjer aptra hefðimáttað takamey? 
vænsta brúði vilði' eg lita, vi'si aldnil hinnsta sinn; 
heimskurroaður helzt til vaktr eg harminn sollnaaptur 

minn. 
Með þjer eigi^;luUtogÍ Mfiáib^fst'iegáétlgttr höllu 1; 
eg er á flótta, gremin goða grimmdar-soUna veldur því. 
Baldur meður bjarta lokka, bragiia Und er beitast ann, 
á mjer einum hefur hatur, haDsmjereinanireiðibrann. 

Brenndr eg vje hans, vargur heiti* egyjéattí^ og hvar 

isem er 
ungu bðmin Friftþj6f fttUðt, fylg^r* voðasúpar mjer; 
látið hef eg lönd og óðul, látið vini fje og grið; 
sekt mfn biður siðan heiofá, sekl m^ hvergiiikilurvið. 

Ei um græna groiidhi tíI cg^ griða. lengor biöji mjer; 
jörðin brennur undir i^um; eSkm bvergi ekagga Ijer; 
þegar unga Ingibjðrgu aldinn jðfar fri n^er hreif, 
yfir sólskui æfi mimiaif ógaam þradgiiin inrmiir sveif. 

Þvi er mál til strandar stefna, stinnuiki dreka btinda á flot; 
sá skal baða bringu svarta hrímóð gegDum.márarlot; 
hans skal vængi veður atælay voðaleg þd grenji Hrönn, 
meðan stjarnan mar um lýsir, meðan áldá kvýnistfönn. 

Heyra vil eg veðralæti) voðagný og þnunubcest^ 
þegar um mig þjóta reiðir, þá minn kyrrist hugur bezt. — 
Skildir bresta, skotin dynja, sHjöldung aldml hljée um braut ; 
hlægir mig til Herjans sala hverfa loks frá seU tíg þraut « • 
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XX. 

DauÖi Hrings koniuigs. 

Skinfaxi skundar 

Bkinandí om síðir 

soiman úr bliöheimi bjartari' enn fyr ; 

árdegis-stundar 

ilgeislar friðir 

lýsa nú hðll ; þá er tostið á dyr, 

Horð er upp hrundið, 

hetjan inn gengur; 

dðggling er fölur, en drottning hans ijóð; 

barmur íl sprundi 

bifast, en drengur 

bðlþrungin hefur upp skilnaðarljóð : 

•Bárumar baða 

brimfoldar hestinn, 

stonnalinn fýsir hann steðja' yfiir sund, 

vpta leið vaða 

vill hann með gestinn 

brautu firá ^stmey og áanna grund. 

Ingibjðrg! hring þinn 

bjer skaltu taka, 

helgastar minjar þjer aptur eg sel. 



/ 
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Njóti hans eDginn! 

ei skal þig saka; — 

aptur þú sjer mig ei fyrr enn bjá Hell 

Ei mun oss hlotnast 

aptur að líta 

reyk þann, er feðranna rýkur á grund; 

nornirnar drottna; 

nú mun in hvíta 

Hrönn veita' oss griðland að belfararstund. 

Leið ei tii stranda, 

lofðungurl svanna, 

sízt þegar blástjarnan blikar svo hrein; 

ske má við sanda 

skírt milli hranna 

ðkíni á víkiogsins landrœku bein«. 

Svaraði Hringur: 

»Sárt er að heyra 

hetjuna æðrast sem hjartveika mey. 

Hvað er nú? — syngur 

Hel mjer í eyra? — 

hvað þá? — sem aðrir eg fœðist og dey. 

Urðar dóm flúði 

engi, sem hefur 

örlaganornanna fallið í bönd. — 

Hjartfólgna brúði 

Hringur þjer gefur; 

annast þú, son minn! unz erfa skal lönd«. 
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»6jarna yjer undum 

glaðvœrri höUu; 

gat eg mjer vinsœld og auðlegð og fríð; 

þó hef eg stundum 

styijar um völlu 

st&lhúfu kloflð og bliknað ei við. 

Geirsodd sig rista 

ræsir skal feigur; 

söttdauði konungt samir ei vel. 

Æfiþraut yzta 

engi skal deigur 

þola, því líf er ei ljettara*enn heM» 

Helrúnir sfðan 

Hringur sjer risti — 

helrúnir Óðni um brjóst sjer og arm; 

dreyrliljan fríða 

dýrðlega lýsti 

silfur-hár konungs um sviptraustan barm. 

•Fœrið mjer horniö! 

hinnsta sinn minni 

drökk eg þjer, norræna drengskaparorð ! 

frjósama kornið, 

friðsælt heimkynni, 

farsæld og menntir eg vemdaðr um storð. 

Friðinum blíða 

blóðugar dróttir 

níöast & löngum, eg nauðugur sá. 
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Vaikyrjan fríða, 
Vígföður dóUir, 
Valhallar gættir nú bendir oss á. 

Háfialar ása 

heilsar oss friðnr ~ 

horfln er Jðrðin — til ölmála þings 

einheijar bláea; 

unaður biður 

ítur sem guUhjábnur tilkoflkn Hring8«. 

Hðnd rjettir sprundi 

Hringur og kvðnr 

harmanda Friðþjóf og vonfaýran svein ; 

öðling þá stundi 

andvarpi meður, — 

ðnd bans nam fljúga til Ijéðiala hrein. 
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XXI. 

Hringsmál* 

Situr 1 haugi 
höfðingi kynstór, 
skjómi er við sfðu, 
skjðldur við arm; 
gangvarinn góði 
gnéggjar þar inni, 
gnýr viður steina 
gullvðrðum hóf. 

Riður inn ríki 
rœsir of Bifrðst, 
bogna við brúar 
bogar und gram; 
verða nú víðar 
Valhallar gættir, 
sigtívar tiggja 
taka i mund. 

Þór er ei heima, 
herjar á jðtna, 
Valfaðir veifar, 
vín sjer hann kjs'; 
fljettar Freyr öxum 
fylkis um enni, 
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blómli^ur bláar 
bindur í Frigg. 

Bragi inn gamli 
gullhðrpu tekur, 
ómar þá mýkri 
óður enn fyrr. 
Vanadfs hvítum 
hallar að borði 
barmi og hlustar, 
hitnar við blóð. 

•Hvellar á hj&Imum 
lýalttungur kveða, 
blóði 8ig baðar 
brimsdlin Rán; 
styrkurinn rammi, 
regin því valda, 
bitur i skjaldrðnd 
berserkjum með. 

Þyí var inn dýri 
drottinn oss hollur, 
sem fyrir fróni 
friðar bar slgðld; 
aflsins ins stillta 
ímynd guðfðgur 
bðndum er dýrri 
blótgufu fórn. 

Vitur orð velur 
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Valfaðir, þá banB 
situr hji Sðga, 
Sðkkvabekks dfs. 
Svo Yoru HrÍDgs orð 
hlsejandi bárum 
mjðg sYipuö M(mi8, 
mœr, hveli og djúp. 

Friðsamur tryggir 
ForBeti gríðiQ 
sáttur Yið Urðar 
svalkalda lind; 
svo sat i dýrum 
dómsteini Hringar; 
bliðkaðrí blöðhefnd 
bjóða vann mund. 

GjðfiiU var gylfi; 
glóanda skipti 
rógméimi rekkum 
rausnarfull mund, 
glðð kvaddi gáfo 
gjðfula mundu; 
vóx af hans vðrum 
veslum æ likn. 

Velkomhm, vitrj 
Valhallar arfit 
lengi mun norrœn 
lofa þig drótt ! 
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Bragi 8V0 hoskum 
hildiagi fagnar, 
friOboöa noma 
neðan frá storð«. 



136 



XXII. 

Konungsyalið. 

Til þings, til þingsl þvf fregnin fer 
um fold og dal 

um andlát Hrings; nú aptur ber 
að ððlings val. 

Þá tekur bóndi brand frá vegg, 
sá bjartur er; 
og fingri reynir frána egg, 
hún fuUvel sker. 

Nú leikur sjer að Ijósum geir 
hver lítill sveinn, 
og bregða þungum brandi tveir, 
ef bilar einn. 

En hjálminn fð^gir faldalind, 
unz fagur er, 

og roðnar, þegar meyarmynd 
í málmi sjer. 

En siðast tók hann skyggðan skjðld 
og skíra fór. 

Þú frjálsra bænda frœkin ðld ! 
þín fremd er stór. 



137 

Við frið og styrjðld styrkur þegn 
er stólpi lanðs, 

þess blómi vex og bjargfast megn 
af blóði hans. 

Menn safnast skjótt við skjómagný 

og skjaldabrak 

til þings; in háu himinský 

er hðlða þak. 

En Friðþjófú*r þings á steini stóð 
og styrkum ^já 
ið fagra* og unga fylkis jóð 
með frána brá. 

Með bœndum kurr þi koma vann : 

»Si kóngsson er 

of lítiH} setja Iðg ei kann 

nje leiða her«. 

En Friðþjófu*r skyggðum skUdi á 
hóf skjðldungsson: 
•Hjer lofðung Noregs líta mi 
og landsins von. 

Og skoðið svein, hvort ætt hans er 
ei Óðni firi; 

i skildi Ijett hann leikur sjer 
sem lax i i. 

£g sver að veija veldi hans, 
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sem vera ber, 

og sæma* hann vísa yænum kranz, 

þá vaxinn er. 

Forseti heit mitt hlustar á 
og helgan eíð; 

ef heiti eg rýf, mjer hegná má 
hans héflddin rieið«. 

£n sveinninn ungi sat á rönd 
sem sjóli' stól, 
og valur sitji hals á btod 
og horfi' i sél. 

En loksins honum leiðast vann 
þvi I5ng Varð Btuád; 
af steini ofan stðkkur haoni 
og stóð á ífriind. ' 

Þá æpti í skyndi skatna þing: 
»sá i^kjaldarsveipa 
vor öðling verði; eptlr Hring 
og annar neinnl 

En Friðþjóf jarlsnafn fáum vœr 
og foriyá lands, 
og Ingibjörg, in bjarta, tnœr 
sje bröðar hanslft. - 

»Eg kýs mjer sjálfum«, kappinn tjer, 
»að kjóða mey, 
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því koDung fá eg kominn er, 
en konu ei. 

Nú bíða nornir bráðar mín 
Yið Baldurslund, 

selÐ hjeðan kvelja hál til sin , 
á hulinn fund. 

Og yfir og undir aldameið 
þær eiga bú; 

því. býst eg hjeðan beina leið 
á brautu nú. 

Því Baldur geymir beiska þrá, 
inn bleiki sveinn; 

hann blóm mfns hjarta braut, og má 
það bæta einn«. 

Hann kyssir enni knapans á, 
er kosning hlaut, 
og reikar hljóðnr hðldum frá 
of heiðarlaut. 
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XXIII. 

FriÖl^jófiir á haugi fööur síns. 

»Nú kveður sóUn blessuð bjarkaraðir 
og bjartir geislar svifa grein frá grein; 
þitt hýra auga, alda Míði faðir! 
mjer endurskín í dðgg sem bárurein; 
nú hjúpast roða hnjúkar .bláfjallaðir, 
nú hríslast blóð um Baldurs fórnarstein, 
nú sfgur óðum hauðrið húms í kafið, 
nú hnígur sól sem gnUskjðldur i hafið. 

Mitt æskusvið eg sjónum fyrst vU leiða, 
þars sveinn eg undi fyrr með Ijetta brá, 
eins sœtt og forðum angar blómabreiða, 
á björkum kvaka sömu fuglaf smá ; 
sem forðum dunar sær und hlfðum heiða; 
ó, heiU sje þeim, sem aldrei þékkti sjá! 
því frægð og sigri heitir hverful bára, 
en hrffur oss frá stöðvum bernsku ára. 

Eg man þig, Hjót, sem mœrum fleytir straumi! 

þars móður einatt Ijek eg sundi á, 

og dalinn, þars i ungum ástar draumi 

eg iUu heUli festi hringaná, 

og bjarkir, sem f Lofnar gleymsku-glaumi 

eg greypti rúnum, sem að enn má sjá. 
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með hveflda toppa, hvítan Btofti; i skorðutn 
hjer hvflist allt, en eg er ei sami* og forðum. 

Nei, breytt er nokkuð: bóla* & Framnes sðlum 
og Baldurshofl hvergi sjá eg kann ; 
hve bh'tt var fyrr í bernsku minnar dðlum, 
en bál og járn þeim síðan granda vann ; 
nú andar goðaheipt frá græði svölum, 
mín grund er bölvuð, síðan hofið brann. 
Þú, vegfarandi! voðann ráð er flúa, 
því viUidýr i helgum lundi búa. 

tlm mannheim veit eg sveima flœrðar Qanda 

inn forna Niðhögg, stiginn upp frá Hel; 

því ása-Ijósi girnist hann að granda, 

er góðra drengja lýsir sjónarhvel; 

öU níðingsverk, i sögum sem að standa, 

ins svarta jötuns hefur bruggað vjel; 

ef heppnast morð, ef hofs er salur brenndur, 

hann hlœr og klappar lof i svartar hendur. 

Ó, heyr ipig, ValhöUf hárri raust eg kalla, 
ó, hvíti Baldur! þiggurðu' enga hót? — 
Með bótum sœttast menn, þá frændur falla 
og fegin goðin þiggja heiðin blót ; 
með blíðu þú sem ávallt sigrar alla — 
eg afarkostum býðst að taka' í mót, 
en taktu* inn forna flekk af minum skildi ; 
Friðþjófur aldrei brenna hof þitt vildi. 

Mín byrði' er þung — é, Baldurl ver ei reiður; 
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úr bijóstí mfnu taktu bryggð og þrá; 
lát iöran bœta* og œfl langrar heiður 
það augnablik, er slysið varð mjer á; 
eg hrœðist eí, þótt bresti himian breiður, 
eg bleikaa dauðann þori vel að sjá, 
en svipinn þinn inn saklausa og hvíta 
eg, sekur maður, þori hvergi* að h'ta. 

Minn faðir hvílir hjer, en heyrir eigi, 
því hann fór þangað, hvaðan neins er von, 
og gleður sig á glæstum uppheims vegi, 
þars goðaveigar yngja Herjans kon. 
Ó, heyr þinn mög á himins björtum teigi, 
er hrópar til þín, Þorsteinn Víkingsson! 
Eg kem ei fram með kynngi eða galdur, 
en kenndu mjer að friða Ása-Baldur. 

Á dauðinn enga tungu? — Tyrfing frægan 

in trausta Hervör forðum kveða vann 

úr haugi', er vakti' hún Angantý upp ægan, 

en annað betra' eg kýs enn hjörinn þann; 

á hólmi vann eg hjörvaforða nægan, 

mitt hjarta þráir sátt við goðarann. 

Ó, send mjer, faðirl svar er harm minn greiði; 

ei svinnur maður þolir Baldurs reiði. 

Pú þegir, faðir! heyr, hve ymur alda 
með ómi bUðum, legg í hana orð; 
þá vindur blæs, á væng hans seztu kalda 
og vitja mfn, er svífurðu' yfir storð ; 
í vestri röðulgeislar gliti tjalda; 
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ó, gef mjer táfca um fagurt sólarborð. — 
Ei svar nje tákOy &t son þínn kvelur nauðin, 
þú sendir, faðírl HeymarlauB er dauðínnl« 

Nú hnígur sól, og 6valur aptanvindur 
nú syngur starðarbörnuQi vðgguljóð, 
og kveldroðinn við glœstar himingrindur 
á gullnum bjólum ragnabrautu véð; 
of fJöU og dali fíýgur leiptra sindur, 
svo fold og Iðgur verða rautt sem blóð; 
þá svífur fram á svölum himinvogum 
ein svásleg undra^mynd í gullnum logum. 

Vjer hauðursbúar bylling sjón þá köllum, 

hún heiti fegra þó 1 ValböU ber ; 

hún svífur niðu*r að Baldurs hrundum höllum, 

og helgur lundur óðar breytast fer; 

því logar tindra yflr dalnum öllum, 

i einni svipan stað hún nemur sjeri 

þars hofið stóð, og sjálf á sömu stundu 

hún sýnist orðin bof á breiðri grundu. 

Og undarlega svelpast segulsporinn, 
í silfurijóma Breiðablik þar skein, 
úr bláu stáli stóipi hver var skorinn, 
f staðinn blótpalls sjer hann jarknastein, 
og hvelflng var sem helgum öndum borin, 
svo himinblá með gylUa stjörnurein, 
en innst i hofl guUi' og glitvef roðin 
á gyUtum stólum sátu heilög goðin. 
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í dyrum sjer hann svipi skapanorna 

sem systurliljur dáíns leiöí hjá, 

er muna ótal feiknastafl foma, 

svo fagrar jafnt sem daprar til að sjá, 

og meðan hyggur Urð á hluti orðna, 

ið unga hoflð Skuld nam benda á. 

Og Friðþjófs auga af undran starir doflð, 

en allt ( einu hverfur fagra hoflð. 

Eg skil þig, mœr, frá björtum brunni alda I 
ið beina teikn minn faðir senda vann; 
ið brennda hof með hofl skal eg gjalda 
og háan endurreisa goðarann. 
Að bœta það, sem brýtur œskan galda 
með bótum fuUum, gleður hoskan mann. 
Úr örvœnting nú hef eg huga kœttan, 
inn hvíta ás nú flnn eg við mig sættan. 

Þjer himinsCjörnur, lága nótt, sem iýsið ! 
nú lít eg glaður yðar bliða skraut; 
og gullin norðurljós, er veg nú vísið! 
á voða báls þjer áður mínntuð þraut ; 
þú, haugur! grœnka; rammar kviður! rísið 
frá Ránardætrum upp frá djúpri braut. 
Hjer vil eg sofna sætt á skildi' og dreyma 
ín svásu goð, er heiptarmálum gleyma^. 
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XXIV. 

Sættin^ 

Nú blasti Aillgjört Baldarshof ; ( kring um það 
ei skíðgarður var orpinn eins og áður fyrr ; 
úr reknu jámi grind var gjðr, en guUnir efst 
á hverri súlu húnar gnæfðu hátt i lopt, 
sem bofið verði hraust og brynjað hetjuiið 
með gyllta hjálma, er glóa móti glaðri sól. 
f stælta hvelfing stórbjörg voru saman felld. 
Sú undrasmfð var óslftandi' og lík að sjá 
þvf undrahofl*, er endur hátt að Uppsölum 
með svinnum hagleik Sigtý reisti Svfaþjóð 
og stælti ValhöU. Hátt f hlfð var hoflð gjört, 
og endurskein f í)arðarunnum fagurblám; 
en umhverfis var ftur-fðgur aldingrund 
með dal og hól og djúp og þögul bjarkagðng, 
með laufaþyt og þrastaklið og þýða ró. 
Úr fögrum eiri hofsins vængjahurð var gjör; 
en Ifkt og gullnum skildi sje of geira hvelft, 
var stæltu rjáfri stólpa tvenna yfir steypt. 
Úr bjargi höggvinn blótstallur þar inni stóð; 
f kring um stein þann hlykkjaði sig naður einn; 
með rúnum var sá ristur — það var reginskript 
úr Hávamálum helgum og úr Völuspá. 
Þar yfir uppi' á björtum palli Baldur stóð 
und bláu hvolfi, er gylltum stjörnum glóði allt; 

7 
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af skíru silfri brosti þar ið biíöa goö 
sem tuDgl i fyllÍDg heiðum Dœtur-himui á. 

i hoflð iDD Dú glæstar meyjar gasga tólf, 

i hvítum klæðum, tvær og tvœr, með rós á kÍDD 

og rós i hjörtum. EteBÍnil^rir Baldurs myud 

um vígðaD stall þær stigu dauz, sem sumarblær 

um voga þjóli', oghuldUr dantli ihól í krðag. 

Þær soDgu betgaa 8öii4:.'U2a-^ið,.og fiði^U''fitá, 

hve gáðuriJBaidur var <^g -viostelt ðlbim hoioi, 

og hve hann Heljugísti fyrir fibdaf or, 

eD haf og jörð og hiiúiaD grj^ui Soag/var þeir 

ei hktust þéiin, er; megu< kyeða .ine&nskir nieDD, 

eu líktust goða unaðsóm úr æðra heim; 

það líktist þvi, ef heyrðusi lúeyjar hjartasldg, 

sem grætur h(>^QDD ástvin sídd um auöa nótt, 

er þrestir kvsaka^ rkyrrum hmd log tnániaa skín. 

£n hetjan stóð þar hjá og sluddisil hjjör sinn við, 

og horfði' á fná ajer numiDn ; fðgur feernskutið 

í hýrum myhdum sveif þá lyrir sjónir hans; 

rjott eins og bjarthæíð, bláeyjgði hýrög saklaus börn, 

hans æskuminjar bi^ostu lioitam blítt á mót. 

Og likt og bióðgur skuggi veik hang víkingslif, 

og huldist nótt með orrustur og æfiútýr; 

á haugi þess sem blómitm krýndan bautastein 

þá sýnist hoaum .fiömhiaaÐ líti sjálfan $ig. 

Og þá með söngnúm. fÍBkgifa kóf sig hugur hans 

frá jarðar lágu vengi upp i Valai^jilf, 

og hatur maaua' og beiptargeð haiiin t^aðn^ leit 

sem klakabryiiiu*, et brattaa spennut bjargafót, 

mót vorsól, — og í hetjubrjásti hans þá spratt 
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upp sædjúp MðarliDd með fögnuði', yndi, ró; 
hann þótti&t flnna heimsins bjarta slá við sitt, 
og feginii vilja önnum veQa áUan beim 
sem brúður sinn^ og se^ helga sátt oggrið 
með öUwn sképnam fyrir augsýn guðsins sjálfs. 

Nú sjer ha^n goðanp ganga ion i Baldurshof; 
ei æskufagur. eins og guðinn, heldur hár 
og mikiii yar bann -r mildin l^imindjúpa skein 
úr augum hans, en brimhvítt skegg að belti nam, 
og mikiL lotnmg gagntók Friðþjófs hetjuhug, 
og arnarroynd á hetju bjálmi bneigði sig 
djúpt fyrir ðldnom þul, er flutli friðar orð. 
«Yelkominn sonurl vænt þín lengi bef eg hjer; 
ið ramma afl opt reikar yfír lönd og höf 
likt berserk þeim, er bítur hvasst i skjaldarrönd, 
en áttar sig um síðir þó og hverfur heim. 
Til Jötunheima jafnan fór inn sterki Þór, 
en þótt hann megingjarðar bæri* og Mjðlni sinn, 
Útgarðalokr er enn ei rekinn ríki frá; 
ið iUa sigrast ei; það afl gegn afli er. 
Lík barnsins leik er gœzkan ein, ef skortir styrk ; 
hún er sem sólarbros um solllnn Ægis barm — 
ein ókyrr mynd, sem ð^dur feykja tii og frá, 
sem vantar festu, vantar botn og vantar tryggð. 
En skorti gæzku etur aflið sjálft sig upp 
sem sverð í haugi; aflið lífsins ölæði* er; 
en glópskan liggur æ á botni bikar^ins, 
og drukkinn maður vaknar opt við vondan draum. 
Frá Ými jOtni allur styrkur kominn er, 
því trylltir fossar voru allar æðar hans, 

r 
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en sinar bans úr traustum niálini myÐdaðar. 

£n allt er daott og ófijósaml og bert og kalt, 

unz gœzka biminsins, in góöa suúna, skin; 

þá grshka grös, þá brosa íjöUit blóin á ^rtmd, 

og eikur gnæfa útsprungnar með akLin-skraut, 

og menn og dýr við móðurbrjóstin dafna vel. 

Og svo er manna varið œtt, því vogtr á 

Alfaðir mðnnum befur lagða bluti ivo, 

svo jafnast mœtti mannlegt líf og þroska ná. 

í^eir blutir beita bimnesk gæzka* og jarðneskt afl. 

Þú veizt, að Þdr er máttugur og mikiU ás, 

er megingjörðum girtur reiðir bamar sinn; 

þú veizt, bve spakur Óðinn er við UrðarbrunUj 

er sjer bann djúpt i silfurUnd, og brafnar bans 

úr víðum beimi frjettir tíl bans flytja beim. 

Þó eltust báðir þeir og blóma misstu sinn, 

er Baldur góði l^eU, því bann var friðarband 

í ValböU það, sem tífa sælu tryggði, eitt. 

Á aski tímans fölnaði ið fríða lim, 

og Níðböggur að neðan beit í rætur bans, 

og Miðgarðsormu'rinn, myrkradrekinn svarti, sló 

með eitur-sporði bíminbvolf, svo beimur skalf, 

og Fenrisúlfu'rinn gó, en Surtur sunnan fór 

úr MússpeUsheimi meður eldtegt ægi-sverð. 

Hvar sem þú síðan sjónum leiðir víðan beim, 

þú styrjöld sjer. í ValböU vekur menn í þraut 

GuUinkambi. Eins um jörð og undirbeim 

æ dreyrgar banaflaðrar dynja bátt. En fyrr 

var friður bæði í ValböU og á víðri jörð 

Hvað, sem bjer skeður, hefur skeð með goðum fyrr 

á meira bátt, því mannbeimur er mynd ein smá 
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af ValhöU, það er Ijós af hSoini háoi, sem » 

hjer speglar sig i skildi SOgu silfttrgljám. 

Hvert hjarta á sinn Baldur. Mannstu mœra tfð, 

þá friður þjer í hrjósti bjó, og lífið var 

svo glatt óg kyrrt sem sæludraumar sðngfugisins, 

er mjúkir vindar vagga um hlýja sumarnótt 

hans grænu sæng, og svæfðan kyssa blóma koU? 

f hreinu bijósti þjer þá lifði Baldur enn, 

þú ásason, þú útlæg ímynd æðra heims 1 

Á undan barninu* eigi Baldur deyr, þvi Hél 

{ hvert sinn maðnr fæðist skilár (rVSiSím ás 

heim aptur; en í hjarta hvers mann vex um leið 

hans bróðir, Hðður bUndi, því ið vbnda er 

við fæðing ósýnt, éins og nýklakt vargajóð. 

Þess hjúpur nóttin er, «n hvítan skrúða Ijóss 

ið góða ber. En Lóki slungínn læðist fram; 

ins iila morðhramm miðar hann á saklaust bijóst 

ins unga Baldurs, himintífá hugljúfans. 

Þá vaknar heiptin, ofsinn sprettur upp tU vígs, 

og hjaltavargar hvina yflr hæð og dal, 

og drekar sveima yfír blóði — bólgna hrðnn, 

þvi gæzkan situr líkt og magnlaus svipur einn, 

með vofum vofa köld, við bleikrar Helju hlið, — 

og upp til ðsku brunnið liggur Baldurshof. — 

Svo er inn æðri Ásaheimur fyrirmynd 

ins lægra jarðarlífs, en þetta hvorttveggja* «r 

Alföður helgar hugsanir; þær breytast ei. 

Hvað sker og skal ske, vita Yölu dularljóð ; 

sú kviða* er tímans vðgguvisa* og drápa* um leið. 

Heimskringlu ðríög stiga sömu stig og hún; 
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hver maöur beyrir stna sOfu stgða þar, 

og Völva spyr svo: »vituö er enn, eöa hvað?« 

Pú viit fá sætt, en veiztu, hvað þú biðor um? 

þú ungi maður ! lít þá upp og æðrast ei. 

Einn fer með ssttir, — fölur dauði beitir si; 

ðU stundatíð er að eins dreggjar æðra lífs, 

og jarðnesk œfl er afr&s lífs fri Álföður; 

að sœttast er að svifa flekkiaus aptur heim. 

Þeir æsir fjellu* og eitt 6inn sjálBf ^ sættast fyrst 

í blóðgu ragnarðkkrí, þars á Vigríði 

þeir falla meður míklum gný, en falla þó 

ei óbœttir, þyf illðkan raknar aldrei við; 

en ið gfSða úr ægi'<brennu aUieims rís, 

og breinna* enn áður bycjar annað betra líf. 

Þött stíðrnuherinn fðlni, biiknr og falU* á storð 

fri svisum himni, og sökkvi jörð í sjávarhyl, 

þi mun þó endurfæðast alit, og nýfaédd Jörð 

mun blómgað heQa höfuð aptur yfir hrönn, 

og nýjar stjörnur reika* um geim kneð regin-yóa; 

um Ijósa veUi skal inn bliðl Baldur þi 

æ leíða uppyngd goð og endurborna menn, 

og rúnar þær, er endur fyrst i árdaga 

frá isum hurfu, aptur munu finna þi 

i IðaveUi ung og friðkeypt Herjans börn. 

Ins góða heiför er því að eins eldraun þess, 

þess fríðþægíng og fæðing með tíi betra lífs, — 

þess Ufs, er flýgur þangað, sem það fyrri var 

að knjám síns föður, eins og saklaust óskabarn. 

Æ, alU ið bezta binu megin haugsins býr, 

ið græna GimUshlið; en ligt og flekkað er 
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það allt, sém dapran byggir DtalinsihehD. 

fin.Mftþægiag'á eiDnig. foMamiðja líf; 

þótt hin gjeœöri^ er hún hennar fyrinhynd. 

Hun ér sem skáldsins fingraflug um/hdrpustreag;: 

in hagá hðndin stiNir nænlt og stemmir þýtt 

og'varsamlega', unz mundin snertir miðjan streng; 

með QörVi! og afli fornar minjar yakna þá . 

úr gröfum upp við'guliin-strengja goðahreim. 

Þvi skuggi/himiDS jðrðin er og jarðneiskt Uf 

er anddyri.ins œðra mikla Balflurshofs.. . j ,. 

Menn hlóta æsi ; gullsöðlaðan gjarðamár 

menn kiða fram, og fómai opt í heiðnum lund -r- 

eitt regiDtákn svo rammt og djúpt ; því bló8i& er 

æ morgubroði sgerhvers sáttadags á jðrð. 

En tákn er engi sætt, og sættir heldur ei; 

hvað sjerhver brýtur, skal hver sj^lfur bœta einn. 

í örmum - Aiföðnr ið dauða^griðum nær, 

en alit) sem lifir, sátt má finna' i sjálfu sjer. 

Eg veii þá fórn, sem goðin girnast langt um meir, 

en gufu grimrara blóta, — það er hjarta þíns , 

ið ramma hatur, þa& er hefndargirni þfn. 

Og ef þn þossar eggjar deyfir ei nje kannt 

að gefa* uþp sök, ei ganga skaltn' i Ðaldurshof! 

Hver var hugsan þín, er hoflð reistir þú? 

Með steiDum blíðka Baldur eigi má. Á jörð . , 

sem himni.ffiður undan friðþægingu fer. 

Ef þú sáttur orðinn ert við óvin þinn 1.« 

og sjálfan þig, þú sáttur ert við hvítan ás. 

Um annan Baldur ^ögur koma* úr Snðurheim ^ 

einn meyjarson, er sendur hingað sje & jörð 

af Alfðður að leysa dapra dularrún 
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á skjaldrönd iUrar Skaldar, sem að engi gat. 

Hans beröp friður var, og mannást var hans mæra sverð, 

og sakleysið sem dúfa hvfldi* á hj&lmi hans ; 

hann breytti vel, hann fyrirgaf, hann frœddi* og dó; 

und Qarrum p&hna* er Ijósum laugað. leiði bans. 

En kenning hans, að sagt er, gengur dal frá dal, 

er hjörtu brœðir hðrð og tengir hendi hönd 

og stofnar friðarríki sitt & fagrí jörð. 

Eg kenni* ei vei þ& kenning hans, en við og við 

á góðum stundum þó eg leiddi grun um slfkt; 

s& grunur liggur djúpt í bjarta hvers eins manns. 

Eg veit, sú frœði eitt sinn kemur og til vor 

og veifar dúfuvœngjum yfir vora byggð, 

en þessa fold þ& f&um vjer ei sjónum leitt; 

of gleymda hauga vindar þjóta* í viði þ&. 

Þu, gæfudrýgri þjóð, er gíptu til þess nóga ber 

að eygja leiptur Ijóma þessl þjer heilsa eg; 

heiU þjer, ef þokumökkur þ& hver fljr, sem nú 

með rökum bólstrum byrgir lífsins blíðu sói ! 

£n þótt svo fari, fyrirlíta m&tlu ei 

inn heiðna mann, er guðdómsskinið góðum hug 

æ þr&ði að sj&, og aldrei sneri augum fr&; 

þvi Alfaðir er einn, en margir þjónar hans. 

tú hatar Belasyni, en hví hatar þú? 

þeir vildu* ei gipta systur sina þjer, sem er 

einn bóndason, en buðiungsdóttir komin er 

fr& Óðins syni, Semíngi, og þeirra kyn 

til ValhaHar m& rekja; von er því tii þess, 

að ofmetnaður vakni; veit eg, munir þú 

það hending kalla*, en engan kost. Af kostum el 
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neinn: ofmetnast ; það auðnan er, sem vekur dramb ; 

ið bezta hlutfall manns er góðra góða gjðf. : 

Mun þjer ei og|til frœgðar þinnar finnast mjðg? 

ei^, gafstu sjálfur aflið sjálfum þjer? var það 

ei Þór, sem styrkti arm þinn líkt og eflda eik? 

og blœr ei goða hugur bak við skjaldborg þá, . ^* 

er myndar þitt ið hvelfda brjóst? og bvaðan er 

sú elding, sem að ormfrán varpa augu þín? 

Við vöggu þína fölvar nomir fluttu þjer 

þá drápu, sem að œíibraut þín eptir gekk; 

ei fremur Belasonum ber þjer hœlast um. 

Ef dœmirðu' annars dramb, þú dæmir sjálfs þín með. — 

Þinn óvin Helgi' erfallinn.« — Fram í tók þá hinn: 

»Er Helgi fallinn? hvar og nær?« — »Þú sjálfur veiít, 

að meðan hoflð reistir þú, hann herferð fór 

til Finnlands upp. Á grýttu Qalli gamalt hof 

þar lengi stóð og lýðfrœgt var af goði því, 

er hjet Júmalá; Finnar forðum bljetu það. 

Nú stóð það löngu síðan lukt og gæzlulaust; 

en yfir dyrum þess stóð œfa-gömul mynd^ 

mjög forn og fáránleg, sem myndí steypast fram; 

og engi þorði* að ganga nær, en gömul sðgn 

það orðin var, að hver, sem fyrstur vitjaði 

ins forna hofs, sá fengi Júmölu að sjá. 

Það frjettir Helgi, fyliist bræði* og fer af stað 

til eyðibyggða upp að flÐna óvin þann, 

og brjóta hofið. Þegar þangað kom, hann fann 

þar læstar dyr og lykii ryði sleginn í. 

Þá treystir hann á hurð og hristir fúinn við; 

i sömu svipan hræðilegur heyrist gnýr, 

því líkneskjan á konung ofan koUsteypist. 
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: Þá tá hann iúmðla, og Ijet sritt líf um leið. 
í fyrri n<itt rojer fregn um hilmis Qörtjón barst. 
í k«tí Bela situr Hálfdán siðan einn. 
Bjóð honum sætt, en séldu goðum brœði' og hefnd. 
Það blsti beimtar Baldur nú og goði hans . 

»gtíl merkis om, að hreinlyndor sje hugur þinn.. 
En synjir þú, til ón]^ti8 er allt þitt starf 
og orð mfn lík«.<t — Inn í hofið Hálfdán gekk, 
og álengdar hann stóð og starði* á óvin sinn. 
En FriðþjófuV blóðgan benjavönd frá belti dró, 
og þeytti braut, en reisti rönd við helgan stall, 
og gekk til Qandmanns sins og ijetti hœgri hönd. 

: »f deiiu vörritt, mælti hann með mjúkri raust, 
)>er beztur drengur sá, er þýður fyrri sætt«. 
Þá roðnar hinn, og glófa dró af gaupnum sjcr, 
og saman læstust heiptum skildar hendur tvœr. 
Þau handsöl voru hörð og traust sem hamrabjörg. 
Inn aldni goði gekk þá fram og mælti bátt 
og nefndi votta: »Friðþjófur inn frækni er 
um goðgá sýkn, við sektir laus, og engi má 
hann framar kalla varg i vjeuma. Varð þá hljétt, 
því brúðarskarti búin inn gekk Ingibjörg, 
og fríðar þernur fylgdu likt og stjörnur sóL 
Með tárvot augu hneig hún höll að Hálfdáns arm, 
en Hálfdán lagði' að Friðþjófs hjarta fagra snót, 
og yðr blótstall Baldurs rjetti brúður hönd, 
og fornvin sinn og fóstbróður hún festi sjer. 
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Æfi-ágrip Tegnérs. 

EBaki&.TegDér er þegar orðinn alkunnur bjer á landí, 
eiÐkum af kvædintt Ásself ftem Steingrfmur Thorsiein* 
son, befur geflð löndum eínum i þýðingu. Þar fylgir og 
ágrip af œfisögu böfundarins; verð eg því bæði þess 
vegna, en einkum rúmsins vegna, fáorður um æfi hans. 

Hann ílæddifit. 1782 í þorpinu Kyrkerud á Yerma- 
landi i Sviþjóð; var faðir bans þar vei metinn prestiir, 
en báðir afar bans hðfðu veríð bændur; var þvi eðlilegt, 
að niðji þeirra, Tegnér, unni bændastjettinni, enda fyrir- 
varð bann sig eigiað kannast við œtt sina, þegar hann 
sjálfur var orðinn stórmenni. Hann missti tíu vetra 
föður sinn,: og var honum komið til umboðsmanns 
nokkurs eða tollbeimtumanns þar i grennd, svo sem 
skrifara. • Gekk það vel, því pilturínn var nœmur og 
giöggur, störfín óbrotin, en þessi fóstri bans valmenni. 
Þó þótti boliast, að fisaías befði eigi bækur tii með- 
ferðar, ef bann átti eittbvert atbugaverk að vinna. Var 
það eihbverju sinni, að fóstri bans bað hann standa í 
garðshliði og varna gripum að farainn í gerðið; gjörði 
hann svo, en litlu siðar kom fóstri bans þar að, og 
stóð þá Esaias dyggilega i s6mu sporum, og las i 
bók, en gripunum lofaði bann að vera eins inni sem 
iiti. I ððru sinni hafði hann margt að hugsa, og hellti 
bleki i staðinn fyrir skrifsand yfir skjal nokkurt. »Hvaða 
maður ætli verði úr þjer, drengur?« sagði fóstri hans. 
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»Ætla mjer takist ekki að veröatollheiintumaðar,* svar- 
aði hinn. Svo var námfýsi hans mikil, að hann las og 
lœrði nálega allar bœkur, sem hann náði i, og skildi. 
Haun orkti þar á ofan um hvert atvik, sem einhver á- 
brif hafði á hann, o^ lærði þannig snemma að koma 
laglega orðum fyrir sig í Ijóðum In fyrsta vfsa Teg- 
nérs er um gœsarunga, semhann heygði í fommanna- 
haugi, er hann sjálfur hafði ^rafið upp ; hann var þá 
10 eða 11 vetra. Visan er svona: 

nLycklig du, 

liUe gásunge nul 

Ingen r&f, ingen korp eller kr&ka 

dig mera skall ráka«^. 
Um þessar mundir hafði hann lesið fslendingasög- 
urnar, og s^nir Friðþjófssaga, að hvorki hefur Homer 
nje nein suðrœn fræði getað stolið endurminning þeirra 
sfðar úr huga hans. Að Esaías var settur tii mennta, 
atvikaðist þannig: £inu sinni var hann á ferð heim- 
leiðis með fóstra sínum um kveld undir alstirndum 
himni. Gamli maðurinn tók þ& að útlista guðs dásemdir 
fyrir honum, en kom þar ekki að tómum kofum , og 
varð forviða á fróðieik og skarpleik sveinsins. Nokkru 
sfðar kaliar hann á Tegnér og segir: nÞú getur nú 
ekki lært meira hjá mjer, enn komið ér, enda segir mjer 
svo hugur um, að þjcr muni annað betra œtlað. £n 
þótt svo sje, þá gleymdu aldrei að þakka gjafaranum 
allra góðra hlutac Sfðan fór Tegnér tii annars riianns, 

s . , _^ 

1) Gott átt þá, 

gAsariingi litli nú\ 

engi krammi dJ& kráka uje refar 

klier í þig grefur. 
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þar 8em annar eldri brœðra hans var baraakennari, og 
hóf nám sitt með dæmafárri ástundan og skerpu; 
skömmu sföar yarö þessi bróðir hans embættismaður, 
og fór hann þá til bins bróðurins, er var kennari hji 
ágœtum rikismanni, er Myhrmann bjet, og sfðar varð 
tengdafaðir skáldsins. Hjeríjekk hann fast hœliuppfri 
þvf, unz hann varð úilserðnr fri hiskólanum i Lundi 
irið 1802. 

Árið eptir varð hann hiskólakennari, tvítugur að 
aldri. Psi embœtti hjeit bann, þangað tii irið 1824, að 
bann var kjðrínn biskup i Vexiö. Til irsins 1812 
kenndi hann listafrœði (Æsthétik), en þi varð hann pro' 
fe98or i grisku. Hann þótti ætfð inn igœtasti, fróð- 
legasti og skemmUlegasti kennari, og mitti segja, að 
inir lOörugu, ungu Svfar sæu varla fyrir honum sólina; 
svo miklar mætur höfðu þeir ihonum; enda lijetuhon- 
um þessi kennarastörf igætiega vel, er hann var ið 
dýrðlegasta skild, og kunnugri og leiknari f grfskum 
fræðum enn nilega allír aðrir samtiða menn hans i 
Dorðurlöndum. Fyrirlestrar lians þóttu jafn-fagrir og 
fjörugír, sem þeir voru Ijósir, og mælska hans og 
milsnilld verður varla oflofuð, og inar svo nefndu 
skólaræður (skol-tal) Tegnérs eru in efa ið igæt- 
asta, sem nokkurn tíma befur samið verið samkynja. 
Rœða sú, er hann fluttí 1824 f Lundi, þi er hann 
kvaddi lærisveina sfna þar, þykir einhverjar fegurst- 
ar minjar mælsku bans. £r þar yflrlit yflr skiid- 
skap allra höfuð-þjóða og samanburður i norræn- 
um, austrænum og suðrænum, fornum og nýjum anda 
og formi, svo fagur og skarpur, að þvf mun óbætt að 
fylgja að svo komnu. Á þessu timabiii orti Tegnér 
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{Mst kvariM ftfn, t. a^m.: •her$ön§f Shánéyinga,^ 
kvœðið •Solen* og þjó6ðöngínQ* n8veái»y er gjörðu 
hðfundinn þjóökunnan; sömuleiðis in þrjú stærriljóö- 
maiU hans: ^Nattvardsbarnen^ ,< viAxelr-. og 
^Friðpiófttögu^y ið meðta og Iragasta rit hans. 
Ekkert skáld Svia hefur oi>ðið jafnþjóðlegt sem Teg- 
nér; kemur það bsði af því, að honÐ veldr svo vei 
yrkisefni sín, og svo hitt, að kvœðin eru jafnmergjuð, 
sem þau eru fðgur, amaUin og fimlega ort; hugmyndir 
hans grípa roann eins . og rafurleiptiir; svo snogglega 
koma þœr; svo berar, hvassar og fíndnar eru þær. 

Eptir að skáldið var orðinn biskup, orti hann að til- 
t^lu minna, bæði sakír kírkjulegra starfa, er hann var 
árvakur og samvizkusamur embættismaður, og einkum 
sakir meiniætis þess, er þjáði hann síðara hluta æfi hans, 
og lagðist 'þungt á geðsmuni hans, oghratt inumfagra 
anda úr jafnvægi með þungu hugstríði og stundum fá- 
sinnu; þótti því vinum hans, sem ský drægi trk sólu, 
er afbráði fyrir honum, ogortí hann þá enn opt, helzt 
tækifærisljóð tíl ástvina sifina, sem fylla stört bindi; svo 
mörg eru þau, og öU ágæt. Þó fór embættisstjórn hans 
prýðUega úr hendi; hann las guðfræði af mesta kappi, 
eptir að hann var orðinn biskup, því hann kvaðst eigi 
kunna við, að préstar sinir rækju sig í vörðumar,. en 
embættispróf í þeirri greinhafði hann eigi tekið; hann 
var og stjórnsamur, og var því sífeUt dnnum kafinn. 
Svo víðfrægur var Tegnér orðinn, að eitt sinn, erbisk- 
upssetur hans brann, komu gjafasamskot handa honum 
óbeðið rakieiðís sunnan úr Egyptaiandi, auk heldur frá 
ððrum löndum, sqm nær liggja. Tegnér þjáðist ákaf- 
lega in siðustu æfi-^ár sin, þangað tU um miðnætti 2. 
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dag nóvembðrmán; 1846; þávattandiskildsias^liðlega af 
sjer hlekkina, og var sein andlitið brosti i dauðanum. Rjett 
fyrir andiát sitt sagði hann opt, þeg^r haáa sá geisla 
haustsálannnarj þessi orð: »Ja^ lyfter mHna hánder 
upptiU Öuds berg och Au««. Það voru in sfðustu sól- 
arljóð hanSi Bœndur báru hann til grafar, og var það 
jafn-snemma, að kistan var látin síga aiður i gröflna, 
og sólin ifekk undir, og þótti Sviuin bœði. fagurt og 
SYÍplegt, ers^Min fylgdi 'skáldi þeirra og hvarf jafn- 
saemma. Tegnér var vel kvœntur og átti mörg börn, 
og öll mannvænleg; einn tengdasonur hans, skáldið 
Böttiger, hefur ritað œfisögu hans, undur fagurlega, en 
Geijer samdi d$rðlega mínningarræðu eptir hann; lik- 
neski er og steypt úr málmi eptir boði konungs og 
þjóðar, og stendur i Lundi; en ágœtastan varða hefur 
hann sjálfur reist sjer í snilldarljóðum þeim, er æ munu 
standa lóbrotgjörn í bragar túni«. Siðastakvæði Teg- 
nérs er kveðja til hörpu hans. Brot úr þvi á islenzku 
læt jeg enda þessar línur : 

Þá er nú mál ab hœtta' og hvila sig; 
þú harpan min! nú vil eg hveðja pig; 
minn harmur löngum fögur Ijóð þin flýði, 
sem forðum raunir Sáls, i lifsim striði; 
þú hresstir margt eitt hjarta hetra' enn mitt\ 
en hœttum nú! þvi samvistin er stytt. 

Eg Itvað um Friðþjóf, hvað um Sviajörðu, 
eg hvað um guð og menn og lönd og stað ; 
eg naut min aldrei, nema þá eg hvað — 
en áttum shipiu amaveðrin hörðu. 
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er f^mitt glfúpa hjattai pymar mörðu 
eða lákning gaf þv< lUjublað. 
Og UkiiM pimt mjer leika á þvi vafi, 
hvart lifið glatt eða. hryggt mig optar hafi. 

• 8ú kemur stund, er upp af moldum minum 
með mcsrri hörpu ungur Bragi rii, 
um tekur við með helgum hróðri iinum, 
þare hcetta forðum varð niin Ijóðadis, 
og kveðu'r um drengskap, hreysií og hei^uanda 
og heilög fóituróðul NorðurUxnda. 

•Þú himinöoma sál af minni sáll 
þú iöngdis — hafin yfir stund og tál! 
œ farðu vel ! ~- þjer vm fram áílt eg unni ; 
þú endumarðir mig á lifnns brunni — 
þú varst mjer allt, — Við dauðans dimma grind 
nýer dýrðleg enn þín brosir guðdómsmynd. 
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Skýringar* 



GOÐFRÆÐISLEG HEITI. 

Álfaðir, faðir goða og manna; ÓðinD. 

Álfheimar^ bústaður Freys. 

Ása-Baldur = Baldur. 

Ásheimar eða Ásaheimur, Ásgarður, bústaður ása. 

Asa-Pór = Þór. 

Baldur, in bezti ása; hann er kallaður tnn hviti á$ 

og tnn bjarti ás, o. s. frv. 
Bifrðst, brá miUi himins og jarðar (regnboginn). 
Blóðughadda, dóttir Ægis. 
Bragi, skáld ása. 
Breiðablik, bústaður Baidurs. 
Ðröfn, dóttir Ægis. 
Elivogar, eiturár eða eiturstraumar f Ginnungagapi. 

Orðið eitur í þessu sambandi virðist vera sama orð 

og aíd^'p eða aether, ið þynnsta og tœrasta lopt, 

eldlopt (vindblá, Ijósvaki). 
Fenrisúlfur (eða Vonargandur), afkvœmi Loka; hann 

var bundinn af ásum. 
Forseti, son Baldurs, dómari ása. 
Fólkvangur, bústaður Freyju. 
Frigg, kona Óðins. 
Freyja, ástargyðjan. 
Freyr, einn ása; hann rœður ári. 
Gefjon, ásynja; »hún er mær og henni þjóna þær, 

er meyjar anða8t«. 
Gerður, kona Freys. 
Gimill, bústaður Alföður og góðra manna eptir ragna- 

rökkur. 
Glitnir, bústaður Forseta. 
Gullinkambi, bani, er vekur einherja, 
Göndul, valkyrja. 
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Hár = Óöinn. 

Hel eöa Helja, dóttir Loka; hún ræður fyrir undirheimum. 

Herjan = Óðinn. 

Hildur, valkyrja. 

Hijer = Ægir. 

Hrœsveigur, jötunn; hann ræður vindum. 

Höður, inn blindi ás, bróðir og bani Baldurs. 

Iðavöiiur; hann stendur ímíðjum Ásgarði; þarmæt- 

ast æsir eptir ragnarðkkur. 
Iðunn, kona Braga. 

Lofn, ásynja; hún er elskendum góð til áheita. 
Loki, ina Uli ás, er vildl apiUa ðUu með ásum. 
Miðgarðsormur (eða Jórmungandur), afkvæmiLoka; 

hann kringir jðrð alla. 
Mimir, spekingur mikill; hann á Mímisbruon, er 

spekt og mannvit er i fólgið. 
Mímisbrunnur; hann er undir þeirrirðt Yggdrasils, 

er tU Hrímþursa horíir , þar sem forðum var Ginn* 

ungagap. 
Mjölnir, hamar Pórs. 
M ú s p eli s h e i m u r, inn heiti frumheimur fyrir sunaan 

Ginnungagap. 
Múspeiissynir, þegnar og.hermenn Surts; þeireyða 

heiminn í ragnarökkri. 
Óðinn, inn æðsti ás. 
Óðnr, maður Freyju. 
Nanna, kona Baldurs. 

Náströnd, bústaður vondra manna eptir ragnarökkur. 
Niflheimur, inn kaldi frumheimur fyrir norðan Ginn- 

ungagap; þar rikir Hel; »þangað fara sóttdauðir 

menn og enidauðir«. 
Níðhöggur, ormur; hann nagar neðan þá rót Ygg- 

drasils, er stendur yflr Niflheimi, og. eptir ragna- 

rökkur kvelur hann vonda menn í HvergelmL Hjer 

er hann talinn jötunn..' 
Rán, kona Ægis. 
Saga, sðgugyðja. 
Sigtýr = Óðinn. 
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Sjöfn, ásynja; »húa snýr hugum manna til ásta, karla 

og kvenna«. 
Skinfaxi, hestur sá, er dregur kerru dagsins. 
Skuld, ein af örlaganornunum. 
Sleipnir, inn áttfœtti hestur öðins. 
Surtur, ráðandi Múspellsheims. 
Sökkvabekkur, bústaður Sögu. 
Unnur, dóttir Ægis. 
Urðarbrunnur, inn helgi brunnur, þar sem goðin 

eigu dómstað sinn; hann er undir þeirri rót Ygg- 

drasils, sem á himni stendur ; við hann byggja norn- 

irnar Urður, Verðandi og Skuld. 
Urður, eín ðriaganornin. 
Útgarðaloki, konungur i Jötunheimum. 
Vaiaskjálf, bústaður á himni; sbr. Valhöll. 
Valfaðir == Óðinn. 
Valhöll, bústaður Óðins og annara goða; þar eru og 

einherjar, eða þeir, er í val falla. 
Viðar, inn þögli ás. 
Vigriður, vöUur, sem á verður barizt í ragnarökkri; 

hann er loO rasta. 
Vingólf, bústaður ása og einherja; sbr. Valhöll. 
Vígfaðir = Óðinn. 

Vör, ásynja; »hán hlýðir á eiða manoaw. 
YggdrasiU^ inn mikli askur, er merkir heiminn. 
Ýmir, j.ötunn; af honum skópu Börssynir jörðina. 
Þór, inn sterkasti ása; þrumugoð. 
Þrumu-Þór =*= Þór. 
Ægir, sjávargoðið. 
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KENNINGAR. 



Mannkenningar : 

brandareynir, 

darrabendir, 

íleinabrjótur, 

geirariinnur, 

björvagrjer, 

randaskelfir, 

8tálarunnur, 

vargfæðaDdi. 
Kvennkenningar: 

baugabrú, 

faldafreyja, 

faldalind, 

faldaskorð, 

faidasól, 

hringabil, 

hringaná, 

hringaskorö, 

hringaslóð, 

hringaþöU, 

silkihrund, 

siikilín, 

silkilofn, 

silkinanna, 

silkirein, 

silkispöng, 

öldusólarrós. 
Konungur : 

fólknárungur, 

vj estalisbaugahirdir . 
Björn: 

bjarkavaldur, 

veturliði. 
Hestur : 

gjarðamar. 



Sækenningar: 

bárugeimur, 

bárurein, 

brimfold, 

drafnariður, 

drafnarslóð, 

eyjaband, 

græðfsmey, 

htjesbraut, 

hvalabeður, 

marvallargeimur, 

rastateigur, 

sílalátur, 

sílanaust, 

sílarann. 
Bylgjur: 

græðismeyjar, 

grœðissprund, 

hrannarsystur, 

ránardætur, 

ægisdætur. 
Skipakenningar: 

árasvanur, 

bárumar, 

brimfoldarhestur, 

marargammur, 

siglueik, 

sigluhundur, 

skerjahestur, 

stafnahjeri, 

stormgammur. 
Vopnakenningar: 

benjaljár, 

benjavðndur, 

eggjakólfur, 
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íjörsvafnir, 

gunnlogi, 

gunnþvari, 

hjaltaljón, 

hjaltavargur, 

hrœeldur, 

óðinseldur, 

mistilteinn, 

uudahníAir. 
Örvar: 

gusisnaatar. 
Orrustukenningar: 

eidþruma, 

darrafundur, 

hildardanz, 

hildarieikur, 

hjörvajel, 

hjörvaleikur, 

hjörvasláttur, 

hjörþryma, 

hrœeldahríð, 

járnaþrá. 

orraveður, 

skjómagnýr, 

sverðakviða, 

sverðaraun, 

vigrafundur, 

vigrasenna, 
Himinn : 

herjanssalur, 

herjasalur, 

himinsteigur, 

ragnabraut, 

ragnastóll, 

ragnatjald, 

sjafnarsalir, 

8Ólarborð> 

sólarhvel, 

stjörnusalur. 



Hrafn: 

óðinshaukur. 
Jörð: 

dvalinsheimur. 
Gulikenningar: 

flngrasnjár, 

freyjutár, 

frœningsslóð 

hrannareldur, 

linnaból, 

ormabyngur, 

ósröðull, 

rógmálmur, 

sjóseldar, 

öldusói. 
Höfuð: 

heiiasióð. 
Auga: 

brúnalogi, 

hvarmagler. 
Vín: 

hornalá. 
Öðinn: 

faðir ragna. 
Þór: 

Þrumu-Týr. 
Freyr: 

Ársældargoð. 
Ægir: 

ver Ránar. 
Yggdrasill: 

aldameiður. 

askur tímans. 
Urðarbrunnur: 

aldabrunnur. 
Mímisbrunnur: 

Mímislá, 

Mimislind. 
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ÓKENND HEITI. 


Menn: 


jóð, 


bragnar. 


kind. 


drengur, 


konur. 


drótt. 


kundur, 


firðar, < 


mögur. 


garpur, 


Maður konu: 


greppúr. 


ver. 


gumi, 


Eona manns: 


halur, 


beðja. 


höldur. 


Konungur: 


lýðir, 


bragningur. 


mæringur, 


buðtungur, 


rekkur, 


drottinn, 


sjöt eða sjót. 


dögglingur, 


skatnar, 


fylkir. 


sveinn, 


gramur. 


virðar. 


gyifi, 


ýtar. 


hari, 


þegn, 


hildingur. 


Þjóð, 


hiimir, 


öld. 


jöfur. 


Konur. 


lofðungur, 


brúður. 


mildingur. 


drós. 


nifíungur, 


fljóð, 


ræsir, 


mær, 


siklingur, 


ristiil, 


sjóli, 


snótj 


skjöldungur, 


sprund 


stillir, 


svaani. 


tiggi, 


Niðjaheiti: 


vísi, 


aríi, 


þen^iU, 


þróðmögur, 


öðlingur. 
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Goðaheiti: 


Trje: 


bðnd, 


björk, 


goðþjóð, 


eik, 


himinbúar, 


fura, 


himintífár, 


lind. 


regin, 


meiður^ 


rögn, 


viður. 


sigtífar, 


Sœvarheiti: 


tifar. 


alda, 


Eldur: 


bára, 


glóð. 


boði, 


hyrr. 


breki, 


Sólarheiti: 


djúp. 


eygló, 


dröfn, 


glóey, 


fióð. 


sunna. 


gráður. 


röðull. 


grœðir, 


Nótt: 


hljer, 


gríma. 


hrðnn. 


njóia. 


lá, 


Jarðarheiti: 


löður, 


fold, 


lögur. 


foldarhringur, 


mar, 


foldarslóð, 


rán. 


frón. 


röst. 


grund. 


unnur. 


hauður, 


ægir. 


miðgarður, 


Skipaheiti: 


láð, 


byrðingur. 


slóð, 


dreki, 


storð, 


flaust. 


strind eða strindi, 


Öey, 


vengi. 


flugdreki. 


Hestar: 


gnoð. 


fákur, 


knör. 


gangvari, 


lungur, 


jór, 


súð, 


mar. 


skeið. 


reiðskjóti. 
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opnabe 


iti: 




Skjaldarheiti: 


brandur, 




bar&i, 


dör, 






baugur, | 


falur, 






rönd. 


íleinD, 






targa. 


geir, 






Bogi: 


björ, 






ábnur. 


kesja, 






Ör: 


laufl, 






hremsa. 


mœkir, 






Orrustuheiti: 


naður, 






róma, 


skjómi, 






senna, 


sköfnungur. 




styr. 


stál. 








tyríingur. 
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